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Palun lugege kaamera parima talitlusvdime tagamiseks enne
kaamera kasutamist kasutusjuhendit.



Taname teid, et ostsite selle PENTAX digitaalkaamera.

Kdigi kaamera omaduste ja funktsioonide maksimaalseks kasutamiseks lugege palun
kaesolevat juhendit enne kaamera kasutamist. Hoidke seda juhendit kindlas kohas,
sest see voib olla vaartuslik abivahend kaamera kdigi véimaluste tundmadppimisel.

See kasutusjuhend on mdeldud PENTAX WG-3 GPS ja PENTAX WG-3 mudelitele.
Kéesolevas kasutusjuhendis on illustratsioonideks kasutatud PENTAX WG-3 GPS
kaamerat.

Autoridiguste kohta

PENTAX digitaalkaameraga tehtud pilte, mis pole mdeldud isiklikuks kasutamiseks, ei
tohi autoridiguse seaduses kohaselt iima loata kasutada. Palun olge ettevaatlik, sest
demonstratsioonide, etenduste voi naituse eksponaatide pildistamine isegi isiklikuks
kasutamiseks ei pruugi olla lubatud. Autoridiguste saamise eesmargil tehtud pilte ei
tohi kasutada ka valjaspool autoridiguse seaduses maaratletud autoridiguse
kasutusvaldkonda ning téahelepanelik tuleb olla ka siin.

Kaubamarkide kohta

SDXC logo on SD-3C, LLC kaubamark.

Windows ja Windows Vista on Microsoft Corporationi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja teistes maades.

Macintosh ja Mac OS on Apple Inc. registreeritud kaubamargid Ameerika
Uhendriikides ja teistes maades.

ArcSoft® ja selle logo on ArcSoft Inc. registreeritud kaubamark Ameerika
Uhendriikides ja/voi teistes maades.

HDMI, HDMI logo ja High-Definition Multimedia Interface on HDMI Licensing, LLC
kaubamargid véi registreeritud Ameerika Uhendriikides ja/vdi teistes maades.
Eye-Fi, Eye-Fi logo ja Eye-Fi connected on Eye-Fi, Inc. kaubamargid.

Intel, Intel Core ja Pentium on Intel Corporationi kaubaméargid Ameerika
Uhendriikides ja/voi teistes maades.

AMD, AMD Athlon ja ATl Radeon on Advanced Micro Devices, Inc.
kaubamargid voi registreeritud kaubamargid.

NVIDIA ja GeForce NVIDIA Corporationi kaubamargid voi registreeritud
kaubamargid Ameerika Uhendriikides ja teistes maades.

See kaamera toetab PRINT Image Matching Ill. PRINT Image Matching
voimaldab digitaalkaamerate, printerite ja tarkvara abil luua pilte, mis vastavad
paremini fotograafi kavatsustele. Osad funktsioonid ei pruugi toimida
printeritega, mis ei Ghildu PRINT Image Matching Il standardiga.

Copyright 2001 Seiko Epson Corporation. Koik digused kaitstud.

PRINT Image Matching on Seiko Epson Corporation kaubamark. PRINT Image
Matching logo on Seiko Epson Corporation kaubamark.

See toode on litsentsitud “AVC Patent Portfolio” litsentsi alusel. Litsents annab
tarbijale diguse kasutada toodet isiklikel mittearilistel eesmarkidel selle eest
tasu saamata (i) video kodeerimiseks kooskélas AVC standardiga

(“AVC video”) ja/vdi (ii) AVC video dekodeerimiseks, mis on kodeeritud tarbija
poolt isiklikuks tarbeks ja/vdi omandatud video pakkujalt, mis on litsentsitud
pakkuma AVC videot. Litsents ei anna otsest ega kaudset luba toote
kasutamiseks mistahes muul tlaltoodust erineval otstarbel.

Taiendava info saamiseks pdérduge MPEG LA, LLC poole.

Vaadake http://www.mpegla.com.



+ K&ik muud kaubamargid on nende omanike vara.

Toote registreerimise kohta

Parema teenindamise huvides soovitame teil teostada toote registreerimise
kaameraga kaasasoleva CD-ROM plaadi tarkvara kaudu v&i internetis PENTAXi
veebilehel. TAname teid koost66 eest.

Lisateabe saamiseks vaadake “Toote registreerimine Internetis” (lk 199).

Kaamera kasutajatele

Arge kasutage ega hoiustage kaamerat seadmete lahedal, mis tekitavad tugevat
elektromagnetkiirgust véi magnetvalju.

Tugevad staatilised laengud voi naiteks raadiosaatjate poolt tekitatavad
magnetvéljad voivad héirida ekraani t66d, rikkuda salvestatud andmeid vi méjutada
kaamera vooluringide t66d ning pdhjustada talitlushaireid.

Kuvariks kasutatav vedelkristallpaneel on toodetud tipptasemel téappistehnoloogia
abil. Kuigi funktsioneerivate pikslite tase on vahemalt 99,99%, peate olema teadlik,
et 0,01% vo6i vahem piksleid ei pruugi toimida vdi vivad aktiveeruda siis, kui nad
seda tegema ei peaks. See ei mdjuta salvestatavat pilti.

On vaimalik, et kdesolevas juhendis toodud illustratsioonid ja ekraanipildid erinevad
tegelikust tootest.

Kaesolevas juhendis kasitletakse SD méalukaarte, SDHC mélukaarte ja SDXC
malukaarte edaspidi Ghiselt SD malukaartidena.

Kéesolevas juhendis viitab Gldmdiste “arvuti(d)” edaspidi nii Macintosh kui ka
Windows operatsioonislisteemiga arvutile.

Kaesolevas juhendis viitab mdiste “aku(d)” kaamera ja selle lisavarustusega
kasutatavatele mistahes tulpi akudele.

Kaamera ohutu kasutamine

Selle toote loomisel on palju tdhelepanu p&oratud ohutusele. Palun
poorake kaamera kasutamisel erilist tdhelepanu jargnevate siimbolitega
tahistatud teabele.

A Hoiatus S_ee' stimbol téhis_tab _teavet,_mille eiramine v6ib
pohjustada raskeid vigastusi.

ﬁ Ettevaatust S_ee' stimbol téhis_tab Egavet, mil!e _eiramin_e Y§ib
pohjustada kergeid vdi keskmisi vigastusi voi
materiaalset kahju.




Kaamera kohta

A Hoiatus

+ Arge Uritage kaamerat lahti vétta ega ringi ehitada. Kaamera sisemuses on
kérgepingega vooluringid, mis korpuse avamisel vdivad phjustada elektril66gi.
Kui kaamera peaks naiteks kukkumisel purunema ja selle sisemus on avatud,
tuleb iga hinna eest valtida kaamera sisedetailide puudutamist, sest see voib
pohjustada elektril6ogi.

Rihma iimber kaela mahkimine on ohtlik. Jalgige, et vaikesed lapsed ei riputaks
rihma endale kaela.

Kui kaamera kasutamise ajal esineb midagi ebakorraparast, naiteks suits voi
ebatavaline I16hn, I6petage kasutamine kohe, eemaldage aku véi vooluadapter
ning votke thendust Iahima PENTAX'i hoolduskeskusega. Kaamera edasine
kasutamine voib pdhjustada tulekahju voi elektril6ogi.

A Ettevaatust

Arge asetage oma sdrme valklambile kui pildistate valguga - pdletuste oht.
Arge pildistage valguga kui see on kokkupuutes teie riietega - kangas véib selle
tulemusena varvi muuta.

Kaamera mdned osad soojenevad kasutamise kaigus. Olge ettevaatlikud, sest
selliste osade kokkupuutel keha pinnaga voib tekkida madala temperatuuri
poletus.

Kui ekraan peaks purunema, olge klaasikildude suhtes ettevaatlik. Lisaks
jalgige, et vedelkristall ei satuks teie nahale, siimadesse ega suhu.

Kaamera kasutaja individuaalsetest teguritest voi tervislikust seisundist
olenevalt voib kaamera kasitsemine pohjustada siigelust, nahaléévet vai ville.
Mis tahes ootamatu tervisehaire korral |dpetage kaamera kasutamine kohe
ning konsulteerige arstiga.



Vooluadapteri ja pistik-adapteri kohta

A Hoiatus

» Kasutage alati eksklusiivselt selle kaamera jaoks mdeldud vooluadapterit ja
pistik-adapterit maaratud to6pingel ja voimsusel. Kui kasutate mdnda teist tlilpi
vooluadapterit/pistik-adapterit voi kasutate eksklusiivset vooluadapterit valel
toitepingel, voite pohjustada tulekahju, elektriléogi voi rikkuda kaamera.
Lubatud pingevahemik on 100-240V vahelduvvool.

Arge votke toodet osadeks ega modifitseerige seda. See vdib pdhjustada
tulekahju voi elektril6ogi.

Kui tootest eraldub suitsu, ebatavalist I6hna v6i esineb méni muu kérvalekalle,
|I6petage kohe kaamera kasutamine ja votke ilhendust PENTAXi
hoolduskeskusega. Kaamera edasine kasutamine v&ib pohjustada tulekahju
voi elektriloogi.

Kui vedelik sattub toote sisemusse, konsulteerige PENTAX'i
hoolduskeskusega. Kaamera edasine kasutamine v&ib pohjustada tulekahju
voi elektriloogi.

Kui vooluadapteri kasutamise ajal algab aike, tuleb vooluadapteri kasutamine
katkestada ja see koheselt seinakontaktist eemaldada. Kasutamise jatkamine
vdib toodet kahjustada, pohjustada tulekahju voi elektrilddgi.

Kui vahelduvvoolujuhe saab tolmuseks, plihkige see puhtaks. Kogunenud tolm
voib pdhjustada tulekahju.

A Ettevaatust

Arge asetage ega kukutage vahelduvvoolujuhtmele raskeid esemeid ega
painutage USB juhet voi vahelduvvoolujuhet jbuga. See voib juhet kahjustada.
Kui kaabel peaks kahjustuma, vétke Gthendust PENTAXi hoolduskeskusega.
Arge puudutage ega liihistage vahelduvvoolujuhtme ega USB juhtme klemme
kui juhe on hendatud.

Arge kasitsege vooluadapterit margade katega. See vdib pdhjustada
elektriléogi.

Hoidke toodet tugevate 166kide ja kdvale pinnale kukkumiste eest. See vdib
pohjustada haireid kaamera t60s.

Vooluadapterit tohib kasutada ainult laetava liitiumioonaku D-LI92 laadimiseks.
See voib pdhjustada llekuumenemise, plahvatuse voi vooluadapteri rikke.
Riskide vahendamiseks kasutage ainult CE sertifikaadiga toitekaablit titibiga
HO3VVH2-F v6i jamedamat, minimaalselt 0,75 mm? ristldikega vaskkaabliga,
mille hes otsas on kaabli kiilge sulatatud Europlug pistik ning teises otsas
emane Uhenduspistik (IEC mittet60stuslikule konfiguratsioonile vastav) voi
samavaarne.




Aku kohta

A Hoiatus

» Hoidke akut kindlasti vaikelastele kattesaamatus kohas. Aku véib suhu
panduna pdhjustada elektril6ogi.

» Kui akust lekkiv vedelik peaks sattuma silma, vdib see pohjustada nagemise
kaotust. Loputage silmi puhta veega ja votke koheselt (ihendust arstiga. Arge
hédruge neid.

A Ettevaatust

Kasutage kaameraga ainult lubatud akusid. Teiste akude kasutamine vdib
pohjustada plahvatuse vdi tulekahju.

Arge avage aku korpust. Aku korpuse avamine véib pdhjustada plahvatuse
vOi lekke.

Kui aku kuumeneb voi suitseb, tuleb see kaamerast kohe eemaldada. Olge
ettevaatlik, et te ennast eemaldamise ajal ei pdletaks.

Hoidke traadid, juuksendelad ja muud metallobjektid aku + ja - kontaktidest
eemal.

Arge liihistage akut ega poletage seda tules. See vib pbhjustada plahvatuse
voi tulekahju.

Kui akust lekkiv vedelik peaks sattuma nahale vai riietele, voib see pdhjustada
nahaarritust. Peske saastunud alasid pdhjalikult veega.

Ettevaatusabindud aku D-LI92 kasutamisel:

AKU VOIB VALEL KASITSEMISEL PLAHVATADA VOI SUTTIDA.

- ARGE VOTKE AKUT LAHTI EGA KAIDELGE SEDA TULES.

- LAADIGE AKUT AINULT LUBATUD LAADIMISTINGIMUSTEL.

- ARGE LUHISTAGE EGA KUUMUTAGE ULE 60 °C.

- ARGE PURUSTAGE EGA MODIFITSEERIGE.

Hoidke kaamerat ja selle lisatarvikuid vaikelastele kdttesaamatus
kohas

A Hoiatus

» Hoidke kaamerat ja selle tarvikuid kindlasti vaikelastele kattesaamatus kohas.
1. Ootamatute liigutuste voi toote kukkumise tagajarjeks voivad olla
vigastused.
2. Rihma massimine Umber kaela voib pbhjustada lambumist.
3. Vaikesi tarvikuid nagu aku voéi SD malukaart vidakse alla neelata.
Lisatarviku allaneelamise korral p6érduge kohe arsti poole.



Kasitsemise meelespea

Enne kaamera kasutamist

* Reisile minnes votke kaasa pakendis sisalduv rahvusvahelise hooldusvérgu
loetelu. See vdib olla abiks, kui teil esineb valismaal probleeme.

» Kui kaamerat ei ole pikema aja jooksul kasutatud, kontrollige selle veatut
talitlust, eriti enne oluliste piltide tegemist (naiteks pulmas vai reisil). Salvestus
ei ole garanteeritud kui salvestamine, taasesitus véi andmete teisaldamine
arvutisse v0i teise seadmesse ei ole kaamera voi salvestusmeediumi
(SD malukaart) vms. rikke t6ttu voimalik.

+ Selle kaamera objektiiv ei ole vahetatav. Kaamera objektiiv ei ole eemaldatav.

Aku ja vooluadapteri kohta

» Aku optimaalse seisukorra sailitamiseks valtige selle hoiustamist taielikult
laetuna voi kuumas keskkonnas.

» Kui aku jaetakse kaamerasse ja kaamerat ei kasutata pikemat aega, tiihjeneb
aku liigselt ja Ilthendab aku eluiga.

» Soovitatav on akut laadida paev enne kasutamist vdi kasutamispaeval.

+ Vahelduvvoolu pistik-adapter D-PL135 on mdeldud eksklusiivseks
kasutamiseks D-PA135 vooluadapteriga. Arge kasutage seda muude
seadmetega.

Ettevaatusabinoud kaamera kandmisel ja kasutamisel

+ Valtige kuumi ja niiskeid kohti. Eriti hoolas tuleb olla s6idukite osas, mille sisemus
vOib tugevalt kuumeneda.

Jalgige, et kaamera ei puutuks kokku tugeva vibratsiooni, I66kide voi survega,
sest see voib pdhjustada vigastusi, veekindluse kadumist voi haireid kaamera
t60s. Vibratsiooni keskkonnas (autos, laevas jne) asetage kaamera vibratsiooni
ja l66kide leevendamiseks pehmele alusele. Tdsise vibratsiooni, 166kide ja
surve keskkonnas viibinud kaamera viige Iahimasse PENTAX
hoolduskeskusse kontrollimisse.

Kaamera kasutamine on lubatud éhutemperatuuri vahemikus -10 °C

kuni 40 °C.

Korgetel temperatuuridel muutub vedelkristallekraan mustaks. Selle normaalne
t60 taastub normaaltemperatuuridel.

Vedelkristallekraani reaktsioonikiirus madalatel temperatuuridel aeglustub. See
on vedelkristalli omadus ning seda ei loeta veaks.




Jarsu temperatuurimuutuse korral voib kaamera sise- ja vélispindadele
kondenseeruda Shuniiskus. Selle valtimiseks asetage kaamera kinnisesse
plastikaatkotti ning votke sealt vélja alles siis, kui temperatuurid on Uhtlustunud.
Valtige kaamera kokkupuutumist prigi, muda, liiva, tolmu, vee, mirgiste
gaaside ja sooladega. Need voivad pdhjustada haireid kaamera t60s.
Vihma-vdi veepiiskade eemaldamiseks pilihkige kaamerat puhta kuiva riidega.
Arge vajutage ekraani liigse jouga. See voib pdhjustada selle purunemise voi
talitlusrikke.

Valtige istumist kui kaamera on teie pikste tagataskus, sest selliselt voite
kahjustada kaamera valimust voi ekraani.

Kaamera kinnitamisel statiivile jalgige, et te ei pingutaks statiivi kinnituskruvi
lleliia, sest see voib kaamera korpuse I6hkuda.

Kaamera puhastamine

Arge puhastage kaamerat orgaaniliste lahustitega (néiteks lahusti, alkohol vai
bensiin).

Objektiivile kogunenud tolmu eemaldamiseks kasutage objektiivipintslit. Arge
kasutage puhastamiseks kunagi surudéhuballooni, sest see voib objektiivi
kahjustada.

Kaamera hoiustamine

Valtige kaamera sailitamist pestitsiidide ja kemikaalide kaitlemisruumides.
Eemaldage kaamera kotist ning sailitage hallituse valtimiseks
héastiventileeritud kohas.

Valtige kaamera kasutamist voi sailitamist kohtades, kus see vdib kokku
puutuda staatilise elektri voi elektrilise interferentsiga.

Valtige kaamera kasutamist voi sailitamist otseses paikesevalguses voi
kohtades, kus see voib kokku puutuda kiirete temperatuurimuutuste voi
kondensatsiooniga.

Kaamera sooritusvdime sailitamiseks on soovitatav seda iga aasta voi kahe
tagant kontrollida lasta.



Muud ettevaatusabinoud

SD malukaart on varustatud kirjutuskaitse

ltlitiga. Luliti lukustusasendisse LOCK

seadmine valistab kaardile uute andmete

salvestamise, salvestatud andmete

kustutamise ja kaardi vormindamise . .

. . Kirjutuskaitse
kaamera voi arvutiga. lGiliti
Kui kirjutuskaitse on aktiivne, ilmub &
ekraanile.

SD malukaardi eemaldamisel vahetult parast kaamera kasutamist tuleb

olla ettevaatlik, sest kaart vdib olla kuum.

Andmete salvestamise, heli- voi pildifailide taasesituse ja USB Uhenduse

ajal ei tohi kaamerat vélja lUlitada, aku/kaardipesa katet avada ega sellest

SD kaarti eemaldada, kuna see vdib pohjustada andmete kadumist voi

rikkuda malukaarti.

Arge painutage SD malukaarti ning hoidke seda l6okide eest. Hoidke seda

eemal vedelikest ja kdrgetest temperatuuridest.

Arge eemaldage SD maélukaarti vormindamise ajal, sest see voib kaarti

kahjustada ja muuta selle kasutuskdlbmatuks.

SD malukaardil olevad andmed véivad kustuda jargmistes olukordades.

Tootja ei vota mingit vastutust kustutatud andmete eest

(1) kui kasutaja késitseb SD malukaarti valesti.

(2) kui SD malukaart puutub kokku staatilise elektri vdi elektrilise
interferentsiga.

(3) kui SD malukaarti pole pikema aja jooksul kasutatud.

(4) kui SD malukaart v6i patareid eemaldatakse ajal, mil kaamera vahetab
malukaardiga andmeid.

Kui seda pikema aja jooksul ei kasutata, véivad kaardil olevad andmed

muutuda loetamatuks. Olulistest andmetest tehke regulaarseid

varukoopiaid arvutisse.

Kasutamata v6i méne teises seadmes kasutatud malukaarte tuleb enne

kasutamist kaamera abil vormindada. Lugege “Méalu vormindamine” (Ik 168).

Kui kasutate aeglase salvestuskiirusega SD mélukaarti, v6ib videote

salvestamine katkeda isegi siis kui malus on piisavalt ruumi; samuti vdib

salvestamisele ja taasesitusele kuluda rohkem aega.

Palun pidage meeles, et piltide voi helifailide kustutamine, SD malukaardi

voi sisemalu vormindamine ei kustuta andmeid taielikult. Kustutatud faile

saab kaubanduses muudava tarkvara abil taastada. Selliste andmete

privaatsuse tagamine on kasutaja kohustus.




Veekindluse, tolmukindluse ja

Ioodgikindluse kohta

+ Selle kaamera vee- ja tolmukindlus vastab JIS veekindluse klass 8 ja JIS
tolmukindluse klass 6 standardile (IP68 ekvivalent).

» Kaamera rahuldab PENTAXi kukkumistesti ndudmised (2 meetri kdrguselt
5 cm paksusele vineerpinnale), mis vastab MIL-Standard 810F Method
516.5-Shock testile.

» Kaamera rahuldab PENTAX:i testid veekindluse, tolmukindluse ja 166gikindluse
osas kuid see ei garanteeri probleemide voi kahjude mitteilmnemist.

» Veekindlus ei ole tagatud kui kaamera on saanud 166gi v6i kukkunud.

Ettevaatusabinoud enne kaamera
kasutamist vees

Enne vees kasutamist kontrollige jargmist

» Veenduge, et akupesa katte kummitihendil ei oleks kriime ega mérasid.
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Veekindel tihend Kontaktpind

» Veenduge enne akupesa katte sulgemist, et kummitihendil ei oleks v&6rkehi
(liiv, tolm, juuksekarvad, riildekarvad v6i vedelikud). Kérvaldage voorkehad
kuiva karvavaba riidega.

» Sulgege akupesa kate korralikult. Vastasel juhul v3ib vesi sisse paaseda ja
kaamera rikkuda.




Olge vee ldhedal ettevaatlik

+ Arge avage kaamera akupesa katet vee lahedal v6i margade katega. Aku voi
SD malukaardi vahetamisel valtige kohti, kus kaamera vdib marjaks voi
mustaks saada ning veenduge, et kaamera ja teie kaed on taielikult kuivad.

» Vette kukkudes Iaheb kaamera pdhja, seega paigaldage kaamerale enne vees
kasutamist rihm ning méassige see endale imber randme.

» Kaamera veekindluse parandamiseks on objektiivi esiosa kaetud klaasiga.
Klaas peab alati puhas olema, sest mis tahes mustus vdi vesi esiklaasil
mdjutavad jaddvustatavate piltide kvaliteeti.

Ettevaatusabinoud kaamera kasutamisel vees

Arge kasutage kaamerat siigavamas vees kui 14 meetrit. Arge kasutage
kaamerat vee all korraga kauem kui 120 minutit.

Arge avage akupesa katet vee all.

Arge kasutage kaamerat kuumas vees véi kuuma vee allikas.

Arge rakendage kaamerale liigset joudu, naiteks vette sukeldumisel. Taoline
tegevus voib kaamera veekindlust vahendada voi pdhjustada katte avanemise.
Arge jatke kaamerat rannas liivale, sest selle tulemusena vaib kaamera
sisetemperatuur Uletada tlempiiri voi blokeerida kdlari/mikrofoni liivaga.
Jalgige, et kaamera ei puutuks kokku tugeva vibratsiooni, I66kide voi survega,
sest see vdib pdhjustada veekindluse kadumist. Kui kaamera on talunud
tosiseid 106ke, survet voi vibratsiooni, viige see lahimasse PENTAX
hoolduskeskusse kontrollimisele.

Valtige paikesekreemi voi -0li sattumist kaamera korpusele, sest see voib
korpuse varvi rikkuda. Kui kaamera saab 0liseks, peske see koheselt sooja
veega puhtaks.

Jarsud ja ekstreemsed temperatuurimuutused voivad pdhjustada kondensaadi
teket kaamera sisemuses ja pinnal. Selle valtimiseks asetage kaamera
kinnisesse plastikaatkotti ning votke sealt valja alles siis, kui temperatuurid on
Uhtlustunud.




Ettevaatusabinoud parast kaamera vees
kasutamist

Arge avage akupesa katet kui kaamera on marg. Kuivatage vesi kuiva
karvavaba riidega.

Katte sisepind vdib avamisel marjaks saada. Kuivatage kattel olev vesi ara.
Tolmuse vdi liivase kaamera kuivatamine voib kriimustada kaamera pinda.
Enne kaamera pesemist kraanivees jalgige, et akupesa kate on kindlalt suletud.
Parast kaamera pesemist kuivatage seda pehme riidega.

Eemaldage mustus ja liiv katte tihendilt ja kontaktpindadelt. Kaamera ei pruugi
olla veekindel kui tihend on lahtine, kui tihendis v&i kontaktpinnal on mérasid voi
mdlke. Taoliste vigastuste korral vétke Ghendust lahima PENTAX
hoolduskeskusega.

Kui kaamera on vaga maardunud voi kui olete kasutanud seda merevees, siis
lilitage kaamera vélja ja veenduge, et akupesa kate on kindlalt suletud.
Seejarel loputage seda jooksva kraanivee all voi jatke see lihikeseks ajaks

(2 kuni 3 minutit) puhta veega kaussi.

Valtige puhastusvahendeid nagu seebivesi, pesuained voi alkohol, sest see
vOib kaamera veekindlust rikkuda.

Kaamera veekindluse tagamiseks on soovitatav vahetada veekindlat tihendit
Uks kord aastas. Tihendi vahetamiseks vdtke ihendust Iahima PENTAX
hoolduskeskusega. (Teenus on tasuline.)

Kaamera lisatarvikud ei ole veekindlad.
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Kaesolevas kasutusjuhendis on noolenuppude kasutamist juhendatud nii, nagu
alltoodud illustratsioonil naidatud.

Kéaesolevas kasutusjuhendis kasutatud siimbolite t4hendused leiate allpoolt.

= Viitab lehekdljele, millelt leiate vastavat operatsiooni puudutava
selgituse.
"memo Tahistab kasulikku infot.

w Osutab kaamera kasutamisel vajalikele ettevaatusabindudele.




Kasutusjuhendi ulesehitus

Kéaesolev kasutusjuhend sisaldab jargnevaid peatiikke.
1 Alustamine

See peatlkk selgitab vajalikke tegevusi parast kaamera ostmist kuid enne
pildistama asumist. Lugege seda osa kindlasti ja jargige juhiseid.

2 Standardtoimingud

See peatlkk selgitab (ldisi teemasid, nagu nuppude funktsioonid ja mentlde
kasutamine. Detailsema info leiate vastavatest peatiikkidest allpool.

3 Pildistamine

Peatikis kirjeldatakse erinevaid pildistusviise ja vastavate funktsioonide
seadistamist.

4 Piltide taasesitus ja kustutamine

Peatiikk selgitab piltide ja videoléikude vaatamist kaameras ja TV ekraanil ning
failide kustutamist kaamerast.

5 Piltide tootlemine ja printimine

See peatiikk selgitab erinevaid piltide triikkimise ning kaameraga té6tlemise
meetodeid.

6 Seadistused
Peatiikk selgitab kaamera funktsioonide seadistamist.

7 Uhendamine arvutiga

See peatlikk annab juhised kaamera arvutiga ihendamiseks ja paigaldusjuhised e

ning Uldise Ulevaate kaasasolevast tarkvarast.
8 Lisad
See osa annab pdhilised lahendused probleemidele ja muud kasulikku infot.

Q8 8 8 B




Pakendi sisu kontrollimine
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Kaamera Karabiinrihm Tarkvara (CD-plaat)
PENTAX WG-3 GPS/ O-ST134 S-SW135
PENTAX WG-3 (PENTAX WG-3 GPS) (*1)
0O-ST135

(PENTAX WG-3) (*1)

_— D
A

USB kaabel Liitiumaku D-LI192 (*1) Vooluadapter D-PA135/
I-USB7 (*1) Pistik-adapter D-PL135 (*2)

pENTAX L] peTAX =
PENTAX WG-3 GPS

PENTAX WG-3 GPS
PENTAX WG-3

Makrotugi Kasutusjuhend Kiirjuhend
0-MS2 (kaesolev juhend)

*1 Saadaval eraldi miiidavate tarvikutena.
*2 Pistik-adapter on paigaldatud vooluadapteri kilge.




Osade nimetused

Eestvaade
Pealiiliti/Indikaatortuli (roheline)
Objektiiv >
Iseavaja tuli/AF abivalgus =
Paastik @)
o
D 3
™ -
i Flash 3
f i~ ) [ ®
b S
\ Il ](f f 2 Alaekraan (*)
@\/L/ = Mikrofonid
= ul Distantspaastiku
Rihma aas vastuvdtja
LED makrotuled
(*) ainult PENTAX WG-3 GPS
Tagantvaade
Vabastushoob Ekraan

Distantspaastiku vastuvotja

Akupesa kate

Statiivikeere

Kélarid

USBJ/AV pesa

HDMI pesa

— Aku lukustushoob
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Osade nimetused

Pealliti
N Paastik
/4 T ———4
A = W/T/E/Q nupp
] — =1 nupp
\ @ @Z\\ Videonupp
d @} % Noolenupud
. E@@ OK nupp
()

Roheline/ T nupp
MENU nupp

m Nuppude kohta selgituste saamiseks lugege “Nuppude funktsioonid” (Ik 48 - 51).
A4

Makrotugi

Paigaldage kaasasolev makrotugi (O-MS2) kaamerale vérina véltimiseks & (Digital
Microscope) voi # (1cm-Macro Movie) programmides to6tamisel (Ik 72, Ik 123).
Sisestage kaks klambrit LED makrotulede sektsioonis Uleval ja all olevatesse
piludesse. Makrotoe paigaldamisel ja eemaldamisel arge hoidke klambrist kinni.

* Makrotoe kasutamisel ei pruugi kaamera teravustada kui jgéddvustatava objekti pind
on ebatasane.




Naidud ekraanil

Ekraanikuva O reziimis -

Ekraanipilt muutub iga OK nupu vajutusega jargmises jarjestuses:
“Normaalkuva”, “Histogramm + info”, “Elektroonilise kompassi kuva”,
“Kadreerimisvorgustiku kuva”, “Ainult pilt”, “LCD valjas”.

]p « Kobik kaamera nupud toimivad tavaparaselt ka siis kui LCD ekraan on valja
Lo lilitatud. Pildistamiseks vajutage paastikut nagu tavaliselt.

>
c
[7]
-
Q
3
=}
(]

« Osades kaamera reziimides ei saa kuva muuta.
« Ainult PENTAX WG-3 GPS kuvab elektroonilist kompassi. Kui kasutate
PENTAX WG-3 mudelit, imub ekraanile OK nupu vajutamisel Histogram +

Info vaates kadreerimisvorgustik.

Normaalkuva

a36m
= —_——

LCD viljas

51

Ainult pilt

Histogramm + info

[138) eeT2mmm %+ AWB £&2 5 200

Elektroonilise kompassi kuva

SN 35°45'5; A3776m e @m
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Normaalkuva/Histogramm + info/Kadreerimisvorgustiku kuva

pildistusreziimis

1 kuni 22 ja A1 kuvatakse “Normaalkuva” valiku korral. B1 kuni B6 kuvatakse 20
asukohas “Histogramm + info” valiku korral. “Kadreerimisvérgustiku kuva” voi

“Ainult pilt” valiku korral kuvatakse ainult A1.

1r 1f 13 14 1F 16 17
leyerri Bod
uRI® Ol Ml B |

_ J 50 200——B6

iAo DANT A

19

A1
BS

I
B1

L1
B2 B3 B4

!

04/04/'13 14:25——20

Stabilisaatori ikoon (lk 98)

Malu olek (lk 41)

10 Mallu mahtuv kaadrite arv

11 Valgureziim (lk 84)

12 Véttereziim (Ik 75 - |k 78)

13 Teravustamisreziim (lk 85)

14 Eye-Fi thenduse olek (lk 182)

15 Korgus/6huréhk

(ainult PENTAX WG-3 GPS) (lk 190)

1 Pildistusreziim (Ik 67)

2 Aku laetuse indikaator (Ik 36)

3 Naotuvastuse ikoon (lk 100)

4 Kuupaeva pealetriiki seadistus (lk 107)
5 Sarikompensatsioon (lk 96)

6 Sariaeg

7 Ava

8

9

16 Digitaalsuumi/intelligentse
suumi ikoon (lk 64)
17 GPS olek
(ainult PENTAX WG-3 GPS)
18 GPS logi ikoon
(ainult PENTAX WG-3 GPS)
19 Elektrooniline lood (lk 29)
20 Kuupéev ja kellaaeg (lk 46)
21 Maailma aja seadistus (lk 173)
22 D-Range seadistus (lk 97)
A1 Teravustamisraam (lk 61)
B1 Pikslite arv (Ik 90)
B2 Kvaliteeditase (lk 91)
B3 Varvustasakaal (lk 92)
B4 Sarimodtmine (lk 94)
B5 Histogramm (lk 28)
B6 Tundlikkus (lk 95)



* 6 ja 7 kuvatakse ainult paastiku poolenisti vajutamisel.

* 8 puhul kuvatakse G# siimbol kui vajutate paastiku poolenisti alla ja [Shake
Reduction] seadistus [ Rec. Mode] mentils on [Sensor Shift] voi [Dual]. (&)
kuvatakse kui [Shake Reduction] seadistus on [Off].

13 puhul, kui teravustamisreziim on AF ja Auto Macro funktsioon aktiveeritud, o
kuvatakse ekraanile ¥ (lk 85).

14 muutub sdltuvalt [Eye-Fi] seadistusest [\ Setting] mendiis.

15 muutub sdltuvalt [Pressure Sensor] seadistusest [N\ Setting] meniils.

17 muutub séltuvalt [GPS] seadistusest [N\ Setting] menils.

Kui [GPS On/Off] seadistus on [Off], siis ikooni ei kuvata.

18 kuvatakse GPS logi salvestamisel.

20 kaob ekraanilt kaks sekundit parast kaamera sisselulitamist.

22 muutub sdltuvalt [D-Range Setting] seadistusest [ Rec. Mode] mentils.
Kui [Highlight Correction] ja [Shadow Correction] seadistused on mdlemad [Off],
siis ekraanile ikoone ei kuvata.

Kui kaamera on (Auto Picture) reziimis ja vajutate paastiku poolenisti alla,
ilmub positsioonile A1 valitud pildiprogrammi ikoon ja seda isegi “Ainult pilt”
kuva korral.

Uleséritatud alad vilguvad pildis punaselt ja alaséritatud alad kollaselt.
Pildistusreziimist soltuvalt ei pruugi osad indikaatorid ekraanile ilmuda.
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*
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Elektroonilise kompassi kuva pildistusreziimis

(kuvatakse ainult PENTAX WG-3 GPS puhul)

aulwe}sn|y H

Kuupaev

A OON =

GPS laiuskraad
GPS pikkuskraad

Korgus/6hurdhk

4

A3776m

N
A

0°

N o O,

8

GPS olek

Aku laetuse indikaator
Objektiivi suund
Kellaaeg

* 4 muutub sdltuvalt [Pressure Sensor] seadistusest [N\ Setting] meniiis.
* 5 muutub soltuvalt [GPS] seadistusest [\ Setting] mentus.
Kui [GPS On/Off] seadistus on [Off], siis ikooni ei kuvata.
* 7 muutub sdltuvalt objektiivi suunast. Kuvatud kraadide ja objektiivi suuna suhe

on jargmine:

0° Objektiiv vaatab pdhja
90° Objektiiv vaatab itta

180° Objektiiv vaatab I6unasse
270° Objektiiv vaatab 1dande

* Tavaline kuva taastub paastiku poolenisti vajutamisel. Elektroonilise kompassi
uuesti kuvamiseks vajutage kaks korda OK nuppu.




Kuva =] reziimis

Taasesitusreziimis ndidatakse ekraanil pildi infot. Ekraanipilt muutub iga OK

nupu vajutusega jargmises jarjestuses:

L~ - Videolbigu esitamise voi pausi ajal ei saa ekraani kuva OK nupu abil muuta.
memo « Ainult PENTAX WG-3 GPS saab kuvada Info 2 kuva.

Kui kasutate PENTAX WG-3 mudelit, naaseb “Ainult pilt” vaates OK nupu
vajutamisel ekraanile normaalne kuva.

Normaalkuva

aulwe}sn|y a

Info 2 Ainult pilt
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Normaalkuvallnfo 1 taasesitusreziimis

(Naitlikkuse huvides on kuvatud koik liksused.)

Ekraanile kuvatakse pildistustingimusi puudutavat informatsiooni. “Normaalkuva”
korral kuvatakse tksusi A1 kuni A10. “Info 1” korral kuvatakse ka Uiksusi B1 kuni B8.

A1 )
A2— =] Q mED Ey:]-F- [1100-0038——A6

A3 - a7
e —A8
Ad [o=] — | pq

B1— : e ._ A10

A1 Naotuvastuse ikoon (lk 100) A10 Helitugevuse ikoon
A2 Taasesitusreziim B1 Sariaeg

=1 : Pilt (Ik 126) B2 Ava

e : Videoldik (Ik 127) B3 Histogramm (lk 28)
A3 Aku laetuse indikaator (Ik 36) B4 Tundlikkus (Ik 95)
A4 Kustutuskaitse ikoon (lk 140) B5 Pikslite arv (Ik 90)
A5 Noolenuppude juhised B6 Kvaliteeditase (Ik 91)
A6 Failinumber B7 Varvustasakaal (lk 92)
A7 Kataloogi number (lk 176) B8 Sarimodtmine (lk 94)

A8 Malu olek (lk 41)
A9 Eye-Fi Gihenduse olek (Ik 182)

* A1 kuvatakse ainult juhul kui ndotuvastus pildistamise hetkel toimis.

* “Normaalkuva” kuvas kaob A3 ekraanilt kui kahe sekundi jooksul pole lihtegi
operatsiooni toimunud.

* A5 kuvatakse “Ainult pilt” kuva valimisel kuid see kaob ekraanilt kui kahe
sekundi jooksul pole Uihtegi operatsiooni toimunud. Kui “Normaalkuva” vdi “Info
1” vaates pole kahe sekundi Gihtegi operatsiooni toimunud, kaob ainult “Edit”.

* A10 kuvatakse ainult helitugevuse muutmise korral videoldigu
taasesitusel (lk 127).

* “Normaalkuva” valimisel kuvatakse kuupaev ja kellaaeg positsioonidel B4 kuni
B8 kaheks sekundiks.

* Uleséritatud alad vilguvad pildis punaselt ja alaséritatud alad kollaselt.



Info 2 taasesitusreziimis (ainult PENTAX WG-3 GPS puhul)

6 7
1 S —
2— =] © mED Eyedd [1100-0038——8
3— o = B
—10
= o 3200n— 11
@ 700hPal——12
13
14
S 15
16
1 Naotuvastuse ikoon 9  Kataloogi number
2 Taasesitusreziim 10 Malu olek
3 Aku laetuse indikaator 11 Korgus
4  Kustutuskaitse ikoon 12 Ohurdhk
5  Noolenuppude juhised 13  Objektiivi suund
6  Helitugevuse ikoon 14 GPS kellaaeg
7  Eye-Filhenduse olek 15 GPS laiuskraad
8 Failinumber 16 GPS pikkuskraad

* 6 kuvatakse ainult helitugevuse muutmisel video taasesitusel (k 127).

* “” kuvatakse positsioonidel 11 ja 12 kui [Pressure Sensor] seadistus on
[Off] (Ik 190).

* A (kdrgus) kuvatakse positsioonis 11 ja (6hurdhk) positsioonis 12 kui
[Camera Location] seadistuseks [Pressure Sensor] alt on valitud [Not underwater].
{4 (stugavus vees) kuvatakse positsioonis 11 ja g (veealune réhk) positsioonis
12 kui [Camera Location] seadistuseks [Pressure Sensor] alt on valitud
[Underwater] (lk 190).

* 13 néitab objektiivi suunda pildistamisel. “0°” kuvatakse kui objektiivi suund on
pildistamise hetkel pohja (lk 24).

* 14 kuvatakse GPS ajas (GPS slisteemi referentsaeg). See voib erineda
kaamera kellaajaks seadistatud ajast.

Juhiste kuva

Kasutamise kaigus iimuvad ekraanile juhised kasutatavate nuppude kohta jargmiselt.

A Noolenupud (A) Q) Suuminupp

v Noolenupud (V) OK nupp

< Noolenupud (<) [SHUTTER) Paastik

> Noolenupud (») @ (roheline), T |Roheline/ @ nupp
(MENY) MENU nupp ® (punane) |Videonupp
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Histogramm naitab pildi ereduse
jaotumist pildis. Horisontaaltelg
valjendab eredust (vasakul must ja
paremal valge) ning vertikaaltelg
véljendab pikslite arvu.
Histogrammi kuju vaatamine
enne ja parast pildistamist annab
teile teada, kas eredus ja kontrast
on diged véi mitte, ning aitab teil (Tume) <«Eredus— (Ere)
OF.S gstada, kas peatg ‘kas‘u tgma Tumedad alad Eredad alad
sarikompensatsiooni ja pildi

uuesti jaddvustama.

Pikslite arv—

| Sarituse seadistamine (Sarikompensatsioon) ==k 96

Eredus
Kui saritus on korrektne, on graafiku tipp keskosas. Kui pilt on liiga tume
(alasaris), on tipp vasakul. Kui pilt on liiga hele (lleséaris), on tipp paremal.

Alasiris foto Korrektne saritus Ulesiris foto

Kui pilt on liiga tume (alasaris), Idigatakse ara vasakule jadv osa (tumedad osad).
Kui pilt on liiga ere (Ulesaris), Idigatakse dra parempoolne osa (eredad osad).
See kaamera naitab ekraanil Glesaritatud alasid punaselt vilkuvana ja alasaritatud
alasid kollaselt vilkuvana.

Kontrastsus

Tasakaalus kontrastiga pildi korral on graafiku tus ja langus Uhtlased. Kui pildis
on aarmiselt kontrastsed alad ning keskmist eredust on vahe, on tipud graafiku
molemas otsas kuid keskkoht on madal.



Elektrooniline lood

See kaamera on varustatud elektroonilise loodiga, mis voimaldab kaamerat loodida.
Kui [Electronic Level] seadistus [ Rec. Mode] meniils on & (sees), saab

ekraanile kuvada elektroonilise loodi ja kontrollida kaamera kaldenurka (lk 109).
Horisontaalne skaala naitab horisontaalset kallet vasakule v6i paremale ja
vertikaalne skaala naitab vertikaalset kallet Ules voi alla.

Sammude arv skaaladel ja skaala varv valjendavad kaamera kaldenurka.
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Kuva naited:

- -

Horisontaalselt ja vertikaalselt Kallutatud 1° paremale (kollane)
loodis (roheline Vertikaalselt loodis (roheline)

-~

i
Horisontaalselt loodis (roheline) Horisontaalse loodi mébteulatusest
Kallutatud 2,5° Ules (punane) véljas (punane)
Vertikaalse loodi médteulatusest
véljas (punane)
¥ » Kuikaamera kaldenurka pole véimalik tuvastada, vilguvad skaala mélemad
LD otsad ja keskosa punaselt.

* Elektroonilise loodi kuvatav néit on méeldud kasutamiseks liksnes
juhisena. Naidu tapsuse osas garantii puudub.




Alamekraan (ainult PENTAX WG-3 GPS)

Kaamera esikiiljel oleval alamekraanil kuvatakse kellaaega ja dhuréhku kui
kaamera on valja lilitatud.

= 13.05
>— 1050™

aulweysnyy (-

1 Kellaaeg
2 Korgus/6hurdhk
* 2 muutub séltuvalt [Pressure Sensor] seadistusest [N\ Setting] mendis (Ik 190).

L=+ Kuivajutate paastiku I6puni alla, suttib alamekraani taustvalgus viieks
geno sekundiks.

Kuvatavaid Uiksusi saab muuta suuminupu abil. Suuminupu vajutamisel
muutuvad tUksused jargmiselt:

Kellaaeg — kellaaeg + kérgus — kellaaeg + 6hurbhk

Uksuste muutmiseks vastupidises suunas vajutage suuminuppu vasakule.
Kui [Pressure Sensor] seadistuseks on valitud [Off], jaab positsioon

2 tihjaks.

Kui [Camera Location] seadistuseks on valitud [Not underwater], saab
kaamera kuvada alamekraanil kdrguse naiduks -300 kuni 4000 meetrit. Kui
kdrgus on -300 voi 4000 meetrit, hakkab nait alamekraanil vilkuma.
[Underwater] valiku korral kuvatakse veesligavuse naitu vahemikus -15 kuni
0 (alamekraanil kuvatakse “d” asemel “-”). Kui veesiligavus on -15 meetrit,
hakkab nait alamekraanil vilkuma.

.

.
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Karabiinrihma paigaldamine

Uhendage kaameraga kaasasolev karabiinrihm kaamera kiilge.

sulwelsnjy ﬁ

’ Pistke rihma ots labi kaamera kerel oleva rihmakinnituse.

2 Kinnitage rihma ots stopperi abil.

Kaitsev kummirdongas

Ekraani vigastamise valtimiseks on karabiinil kummirdngad. Need réngad
pehmendavad 166ke kui karabiin vastu ekraani puutub.

Parimate tulemuste saamiseks karabiinrihma kasutamisel paigutage kummirdngad nii
nagu joonisel naidatud.

-
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Kaamera toide

Aku paigaldamine

Kasutage ainult kaamera pakendeis sisalduvat laetavat liitiumakut D-LI92.

Aku lukustushoob

Vabastushoob

aulwe}sn|y

Akupesa katte lukk

’ Liikake akupesa katte lukku nagu naidatud (@ ja
vabastage lukk.

2 Liikake vabastushooba nagu niidatud (2 ja avage akupesa
kate (3 suunas.

3 Liikake aku lukustushoob aku servaga (4 suunas ja sisestage
aku pessa nii, et PENTAX logo jaab objektiivi suunas.
Likake patarei I6puni pessa kuni see lukustub.

m Aku vale sisestussuund vdib pdhjustada talitlusrikke.

4 Sulgege akupesa kate ning liikake vabastushooba (2) niidatule

vastupidises suunas.
Veenduge, et kate on taielikult suletud ja kollast indikaatorit pole naha.




5 Liikake akupesa katte lukku (D noolega naidatule

vastupidises suunas.
Veenduge, et kate on taielikult suletud ja kollast indikaatorit pole naha.

Aku eemaldamine

’ Avage akupesa kate.

2 Liikake aku lukustushooba (4 suunas.
Aku kerkib pesast valja. Valtige aku eemaldamisel selle mahakukkumist.
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Arge kasutage liigset jdudu akupesa katte avamisel ja sulgemisel, sest
m veekindel tihend vdib maha kooruda. Kaamera pole veekindel kui tihend
pole diges asendis.
Kui akupesa kate pole digesti suletud, vdivad vesi, liiv ja mustus kaamera
sisemusse paaseda.
See kaamera kasutab laetavat litiumioon-akut D-LI92. Mis tahes teist titpi
aku kasutamine voib kahjustada kaamerat ja pdhjustada talitlushaireid.
Sisestage aku digesti. Aku vale sisestussuund vdib pdhjustada talitlusrikke.
Arge eemaldage akut siis, kui kaamera on sisse liilitatud.
Kui hoiustate akut pikemaks perioodiks kui 6 kuud, laadige akut adapteri
abil 30 minutit ning hoiustage seejarel kaamerast eraldi.
Laadige akut iga 6 kuni 12 kuu jarel. Parim on hoiustada akut
toatemperatuurist madalamal temperatuuril. Véltige selle hoiustamist
kdrgetes temperatuurides.
Kui kaamerat hoitakse pikema aja jooksul ilma akuta, vdivad taastuda
kuupéeva ja kellaaja vaikesatted.
Kaamera pikaajalisel jarjestikusel kasutamisel véivad kaamera voéi aku
kuumeneda. Olge ettevaatlik.
Enne aku vahetamist lubage kaameral taielikult kuivada. Aku vahetamisel
valtige kohti, kus kaamera v6ib marjaks véi mustaks saada ning veenduge,
et kaamera ja teie kaed on taielikult kuivad.
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Aku laadimine

Enne kaamera esmakordset kasutamist, parast pikaajalist seismist voi parast
[Battery depleted] teate ilmumist thendage kaasasolev vooluadapter (D-PA135)
kaameraga ning laadige aku tais.

NWN =

NS O

Toiteindikaator
Laadimise ajal: Vilgub
Laadimine I6petatud: Kustub—j

Veenduge, et kaamera on vilja liilitatud ning avage
akupesa kate.

Uhendage USB kaabel vooluadapteriga.

Uhendage USB kaabel kaameraga.

Uhendage vooluadapter seinakontaktiga.

Toiteindikaator vilgub laadimise ajal.

Kui laadimine on I16ppenud, kustub toiteindikaator ara.

Laadimise ajal pole akupesa katet voimalik sulgeda. Jatke kate laadimise ajaks
avatuks ning arge Uritage seda sulgeda.

Eemaldage vooluadapter seinakontaktist kui laadimine on
I6ppenud.

Eemaldage USB kaabel kaamerast.

Sulgege akupesa kate.



Kaasasoleva vooluadapteri (D-PA135) abil tohib laadida ainult liitiumakut
D-L192. Arge laadige sellega muid akusid. Vastasel juhul v8ib tulemuseks
olla Ulekuumenemine vdi vigastused.

Kui aku hakkab parast laadimist kohe tiihjenema, on selle tdoiga
I6ppemas. Asendage see uue akuga.

Kui kaamera on thendatud vooluvérguga kuid laadimisindikaator ei sutti,
voib aku vigane olla. Asendage see uue akuga.

Aku laadimise ajal ei saa kaamerat laual pusti panna, sest USB kaabel on
kaamera pdhja all.

Arge kasutage ligset jsudu akupesa katte avamisel ja sulgemisel, sest
veekindel tihend vbib maha kooruda. Kaamera pole veekindel kui tihend
pole diges asendis.

B
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Aku taielikuks laadimiseks vajalik aeg on umbes 180 minutit

e (maksimaalselt). (Laadimisaeg véib (imbritsevast temperatuurist ja
laadimistingimustest séltuvalt varieeruda.) Aku laadimiseks sobiv
keskkonnatemperatuur on 0 °C kuni 40 °C.

PENTAX WG-3 GPS kasutab traadita laadimise Qi standardit. Kaameras
oleva aku laadimiseks asetage kaamera traadita laadijale, mis toetab Qi
standardit. (Aku laadimiseks peab kaamera olema vélja lllitatud ning
asetatud laadijale nii, et objektiiv jaab alla.) Detailsemat infot aku laadimise
kohta leiate traadita laadija kasutusjuhendist.

o

« Piltide salvestusmaht, video salvestusaeg, heli salvestusaeg ja
taasesitusaeg (temperatuuril 23 °C, ekraan sisseliilitatud ja aku
taielikult laetud)

Piltide salvestusmaht !
(valklambi kasutus 50% votetest)

Umbes 240 pilti Umbes 65 min. Umbes 200 min.

Video salvestusaeg*2 Taasesituse kestvus 2

*1 Pildistusvoimsus naitab hinnangulist kaadrite arvu, mis on saadud CIPA
standarditele vastava testi kaigus (temperatuuril 23 °C, ekraan sisselilitatud
ja valklambi kasutus 50% votetest). Tegelikud tulemused séltuvad
kasutustingimustest.

*2 Tootjapoolsete testitulemuste kohaselt.




* Madalama temperatuuri korral véib aku vastupidavus vaheneda. Kaamera
L kasutamisel kiilma iimaga on soovitatav kanda varuakut uleriiete all soojas
sisetaskus. Temperatuuri normaliseerumisel aku sooritusvoime taastub.
Kui [GPS On/Off] seadistus [GPS] alt on [On], toimub GPS
positsioneerimine regulaarselt ka siis, kui kaamera on valja lUlitatud. See
vahendab aku laengut.
Kaamera réhusensori kasutamine 8huréhu ja kdrguse maaramiseks
vahendab aku laengut.
Kui kavatsete palju pildistada, reisite valismaale voi kiilma piirkonda, tuleb
kaasa vétta varuaku.

¢ Aku laetuse indikaator
Aku laengu taset saab kontrollida ekraanil oleva indikaatori abil.
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Nait ekraanil Aku olek
(roheline) Aku laeng on piisav.
(roheline) Aku tiihjeneb.
m (kollane) Aku hakkab tuihjaks saama.
@ (punane) Aku on tiihi.
[Battery depleted] Parast selle teate ilmumist lilitub kaamera valja.
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Vooluadapteri kasutamine

Kui soovite kaamerat pikaajaliselt kasutada voi seda arvutiga ihendada, on
soovitatav kasutada kaamera toiteks eraldi miitidavat vooluadapterit (K-AC117).
Markus. Vahelduvvoolujuhe tlitibiga SPT-2 v6i NISPT-2, 18/2 painduv, 125V, 7A,
minimaalselt 1,8 m

sujweysnyy (=)

=

’ Veenduge, et kaamera on vilja liilitatud ning avage
akupesa kate.

2 Eemaldage aku.
Akupesa katte avamise ja aku eemaldamise kohta lugege Ik 32 - Ik 33.

3 Sisestage toitepistik.
Liikake aku lukustushoob toitepistiku kiiljega koérvale ja sisestage toitepistik
akupessa. Veenduge, et toitepistik on kindlalt oma kohal.
Toitepistiku kasutamisel pole akupesa katet véimalik sulgeda. Jatke kate
vooluadapteri kasutamise ajaks avatuks ning arge Uritage seda sulgeda.

4 Uhendage vooluadapteri kaamerapoolne toitepistik kaamera
akupesas oleva toiteadapteri pistikupesaga.

5 Uhendage vahelduvvoolujuhe vooluadapteriga.

ﬁ Uhendage toitekaabel seinakontaktiga.
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Enne vooluadapteri seinakontaktiga ihendamist v6i eemaldamist
kontrollige, kas kaamera on vélja lilitatud.

Veenduge, et vooluadapterit kaameraga ihendavad vahelduvvoolujuhe ja
alalisvoolu pistik on korralikult sisestatud. Kui méni ihendus andmete SD
malukaardile voi sisemallu salvestamise ajal katkeb, véivad andmed
kaduma minna.

Tulekahju voi elektrilddgi valtimiseks kasutage vooluadapterit hoolikalt.
Enne vooluadapteri kasutamist lugege “Vooluadapteri ja pistik-adapteri
kohta” (Ik 3).

Enne vooluadapteri kasutamist lugege kindlasti vooluadapteriga K-AC117
kaasasolevat kasutusjuhendit.

Vooluadapteri kasutamisel ei saa kaamerat lauale asetada, sest
alalisvoolukaabel valjub kaamera p&hjal asuvast akupesast.

Arge kasutage liigset jsudu akupesa katte avamisel ja sulgemisel, sest
veekindel tihend vbib maha kooruda. Kaamera pole veekindel kui tihend
pole diges asendis.



SD malukaardi paigaldamine

See kaamera kasutab SD, SDHC v&i SDXC malukaarti. Kui kaamerasse on
sisestatud SD malukaart, salvestatakse jaddvustatud pildid ja helifailid SD
malukaardile. Kui kaart ei ole sisestatud, salvestatakse nad sisemallu (lk 41).

Kasutamata, teistes kaamerates véi digitaalseadmetes kasutatud SD
m malukaardi vormindamiseks (initsialiseerimiseks) kasutage kindlasti seda
kaamerat. Vormindamise kohta juhtnddride saamiseks lugege “Malu
vormindamine” (lk 168).
Jalgige, et enne SD maélukaardi eemaldamist v6i paigaldamist oleks
kaamera valja lulitatud.
Enne malukaardi vahetamist lubage kaameral taielikult kuivada.
Malukaardi vahetamisel valtige kohti, kus kaamera vdib marjaks voi
mustaks saada ning veenduge, et kaamera ja teie kaed on taielikult kuivad.
Arge kasutage liigset jdudu akupesa katte avamisel ja sulgemisel, sest
veekindel tihend v6ib maha kooruda. Kaamera pole veekindel kui tihend
pole diges asendis.

.
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Mallu mahtuv kaadrite arv séltub SD malukaardi mahust, pikslite arvust ja
kvaliteeditasemest (lk 222).

SD maélukaardi kasutamise (andmete salvestamise véi lugemise) ajal vilgub
toite indikaator.

0)

.

Andmete varundamine
Kaamera ei pruugi talitlushéire korral sisemélus olevatele andmetele ligi pdaseda.
Olulistest andmetest tehke varukoopia arvutisse voi muule andmekandjale.
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Akupesa kate SD malukaart

Liikake akupesa katte lukku nagu naidatud (@ ja
vabastage lukk.

Liikake vabastushooba nagu niidatud (2 ja avage akupesa
kate (3 suunas.

Sisestage SD malukaart mélukaardipessa nii, et etikett jadks
kaamera esikiilje (objektiivi poolses) suunas.
Likake kaart [6puni pessa. Kui kaart pole korrektselt pesas, ei pruugi kaamera

andmeid salvestada.
SD malukaardi eemaldamiseks likake seda pesa suunas ning eemaldage

seejarel.

Sulgege akupesa kate ning litkake vabastushooba (2) niidatule
vastupidises suunas.

Liikake akupesa katte lukku (D noolega néidatule

vastupidises suunas.
Veenduge, et hoob kiépsatab ja kate on taielikult suletud.

Kui akupesa kate pole digesti suletud, vdivad vesi, liiv ja mustus kaamera
sisemusse paaseda.

« Pildifaili suurus séltub pikslite arvust. See méjutab ka SD malukaardile
mahtuvat failide arvu.

+ Fotode pikslite arvu seadistamine toimub [ Rec. Mode] meniiis ja
videoldigu pikslite arvu seadistamine [/® Movie] meniiis.

» Hinnanguline piltide ja videoldikude mahtuvus SD méalukaardile on &ra
toodud siin: “Tehnilised andmed” (Ik 221).



Kaamera sisse- ja valjalulitamine

Peallliti/Indikaatortuli

sulwelsnjy ﬁ

1 vajutage pealiilitit.
Kaamera lilitub sisse, toiteindikaator ja ekraan suttivad.
Kui kaamera sisseliilitamisel kuvatakse ekraanile [Language/ & ] vOi
[Date Adjustment] dialoog, jérgige tookeele ja/voi kuupéeva ja kellaaja
seadistamiseks juhtnéore lk 43.

2 Vajutage uuesti pealillitit.
Kaamera lulitub valja, toiteindikaator ja ekraan kustuvad.

| Pildistamine w1k 61

SD malukaardi kontrollimine

SD malukaarti kontrollitakse kaamera
sisselllitumisel ja kuvatakse malu olek.

.« | SD malukaart on sisestatud. Pildid

a salvestatakse SD malukaardile.

) Kaameras pole SD mélukaarti. Pildid
salvestatakse sisemallu.

SD malukaardi kirjutuskaitse Iiliti on Mélilu olek

lukustusasendis LOCK (Ik 7). Pilte ei saa

salvestada.

b




Kaivitamine taasesitusreziimis

Seda funktsiooni saab kasutada siis, kui soovite kohe pilte vaadata ja pildistada

ei soovi.

Pealiiliti

aulwe}sn|y a

’ Vajutage ja hoidke =] nuppu all.
Ekraan lilitub sisse ja kaamera kaivitub taasesitusreziimis.

+ Vajutage taasesitusreZiimist pildistusreziimi IGlitumiseks =] nupule vGi

¥
L vajutage paastik poolenisti alla.
» Kui te ei soovi, et kaamera taasesitusreziimis kaivituks, valige [Playback
Mode] seadistuseks [Startup Shortcut] alt [\ Setting] mendls O (véljas)

(Ik 187).

| Fotode taasesitus =1k 126




Algseadistused

Kaamera esmakordsel sisseliilitamisel kuvatakse keele ning kuupaeva ja kellaaja
valiku ekraan [Language/E3& ]. Teostage keele seadistamiseks “Tookeele
seadistamine” osas toodud toimingud ning kuupéeva ja kellaaja seadistamiseks

“Kuupaeva ja kellaaja seadistamine” (Ik 46) osas toodud toimingud. é—’

»n

Keelt, kuupaeva ja kellaaega saab muuta ka hiljem. Juhtn&ore leiate alljargnevatelt )

lehekiilgedelt. 3

+ Todkeele muutmiseks jargige “Ekraanikeele muutmine” (s=lk 175) osas toodud ¢=|)
juhtndore.

» Kuupéeva ja kellaaja muutmiseks jargige “Kuupéeva ja kellaaja muutmine”
(vlk 170) osas toodud juhtnddre.

Tookeele seadistamine

¢ti— Noolenupud
o | — OK nupp
e o TRAARN o005 MENU nupp

’ Kasutage tookeele valimiseks (A ¥ €4 ») noolenuppe.

2 Vajutage OK nupule.

[Initial Setting] vaade ilmub valitud

tookeeles. Kui ekraanile ilmunud
[Hometown] ja [DST] (suveaeg) Language/ = & English »
seadistused sobivad, jatkake punktist 9. S Hometown
New York DSE-
Settings complete
WENU Cancel

Suveaeg

43
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Vajuteige (V) noolenupul_e. e m—
Raam liigub [} Hometown] valikule.
Language/ S & English
£}Hometown
New York D67
Settings complete
[MENY Cancel
Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [€}Hometown] vaade.
Kasutage linna valimiseks ( <4 ») Sfomeion
noolenuppe.
City {New York >
DST O
(MENU Cancel [0KJoK

Vajutage (V) noolenupul.
Raam liigub [DST] (suveaeg) valikule.

Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).

Vajutage OK nupule.
Ekraanile naaseb [Initial Setting] vaade.

Valige (V) noolenupu abil [Settings complete].

Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub [Date Adjustment] vaade. Jargmisena seadistage kuupaev
ja kellaaeg.



Kui valite kogemata vale keele ning jatkate jargmise protseduuriga, viige soovitud
keele seadistamiseks l&bi jargmine toiming.

o Kui kogemata on valitud vale keel

’ Vajutage (») noolenupul.

2 Valige (A ¥ < ») noolenuppude abil soovitud to6keel ning
vajutage OK nupule.

[Initial Setting] vaade iimub valitud t6okeeles.
o Kui ekraan kuvatakse parast punkti 2 vales keeles

Vajutage MENU nupule.
Kaamera véljub seadistusvaatest ja naaseb pildistusreziimi.

Vajutage MENU nupule.
Ekraanile iimub [ Rec. Mode] mendi.

Vajutage kaks korda (») noolenupule.
Valige noolenuppude (V¥ A) abil [Language/E 5 ].

Vajutage (») noolenupul.
Kuvatakse keel valimise ekraan [Language/ & ].

Valige (A ¥ 4 ») noolenuppude abil soovitud té6keel.

NS QR N~

Vajutage OK nupule.
[N Setting] mendili ilmub valitud tookeeles ekraanile.

Tookeel asendub teie poolt valitud keelega. Juhtndérid kodulinna [Hometown],
kuupaeva [Date] ja kellaaja [Time] lahtestamiseks leiate alljargnevatelt lehekiilgedelt.
» Kodulinna muutmiseks jérgige juhiseid “World Time maailma aja seadistamine”
(e=lk 173).
» Kuupéeva ja kellaaja muutmiseks jargige “Kuupéeva ja kellaaja muutmine”
(=lk 170) osas toodud juhtndére.
Videosignaali vorm (NTSC/PAL) valitakse lahtuvalt algseadistustes [Initial Setting]
kodulinnaks [Hometown] valitud linnale. Videovaljundi signaalivormingute ja selle
muutmise kohta leiate infot jargmistelt lehekuilgedelt.
+ Algselt kasutatavad videovaljundi vormingud: “Maailma aja linnade loend” (s=1k 220)
+ Videovaljundi vormingu muutmine: “Videovaljundi vormingu muutmine” (s==lk 180).
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Kuupaeva ja kellaaja seadistamine

Seadistage praegune kuupaeyv, kellaeg ja esitlusviis.

’ Vajutage (» ) noolenupul.

Kursor liigub [mm/dd/yy] valikule.

>
@ 2 Kasutage kuupaeva ja kellaaja
3 esitlusviisi valimiseks Date Format 4Em,dd,yy 24h
5 noolenuppe (A V). Date 01/01/2013
® Valige [mm/dd/yy], [dd/mml/yy] v6i Time 00:00
[yy/mm/dd]. Settings complete
MENUCancel

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor liigub [24h] valikule.

Valige (A ¥ ) noolenuppude abil [24h] (24-tunnine kuva) voi
[12h] (12-tunnine kuva).

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor naaseb [Date Format] valikule.

Vajutage (V) noolenupul.
Kursor liigub [Date] valikule.

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor liigub kuu valikule.

VNS N W

Mairake (A V¥) noolenuppude abil kuu.

Muutke samal viisil ka paev ja aasta.

Jargmisena muutke kellaaeg.

Kui valisite punktis 4 [12h], lilitub seadistus kellaaja jargi kas kuvatahisele
am voi pm.

y Valige (V) noolenupu abil [Settings complete].
170 Vajutage OK nupule.

See kinnitab kuup&eva ja kellaaja.

Kui vajutate punktis 10 OK nupule, seatakse kaamera kella sekundite
naiduks 0. Tapse aja seadistamiseks vajutage OK nupule siis, kui ajasignaal
(televiisoris, raadios jne) jduab 0 sekundini.

"memo



m [Initial Setting] voi [Date Adjustment] dialoogi saab koos juba tehtud
seadistustega MENU nupu abil katkestada ning lilituda pildistusreziimi.
Sellisel juhul kuvatakse kaamera jargmisel sisselulitamisel ekraan
[Initial Setting].

Muuta saab [Language/ E5& ], [Date], [Time], [Hometown] ja [DST] seadistusi.

Juhtnddre leiate alljargnevatelt lehekilgedelt.

» Tookeele muutmiseks jargige “Ekraanikeele muutmine” (s=lk 175) osas toodud
juhtnéore.

* Kuupéeva ja kellaaja muutmiseks jargige “Kuupéeva ja kellaaja muutmine”
(=lk 170) osas toodud juhtndére.

« Jargige kodulinna muutmiseks v&i suveaja seadistuse lilitamiseks osas “World
Time maailma aja seadistamine” toodud juhiseid (s==lk 173).
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Nuppude funktsioonid

®

®
@
®
®
@

=1 nupp

Llitub B=1 reziimi (Ik 52).

Pealiiliti

Lilitab kaamerat sisse ja valja (lk 41).

Paastik

Pildistusreziimis teravustab poolenisti allavajutatuna objektile (vélja arvatud PF,
M ja MF reziimides) (Ik 62).

Taielikult allavajutatuna jaadvustab kaadri (Ik 62).

Taielikult allavajutatuna kéivitab ja peatab videosalvestuse »® (Movie),

2 (Underwater Movie), *#s (High Speed Movie), ® (Time-Lapse Movie) ja
% (1cm-Macro Movie) reziimides (lk 111, Ik 113, k 121, lk 122 ja Ik 123).

WIT nupp
Muudab jaadvustatavat ala (lk 64).

Videonupp
Kaivitab videosalvestuse pildistusreziimis (lk 115).



Noolenupp

(A) : Muudab véttereziimi (lk 75 - Ik 78).

(V) : Kuvab pildistusreziimi programmivaliku (lk 68).

(<) : Muudab valgureziimi (Ik 84).

») : Muudab teravustamisreziimi (Ik 85).

(A V¥) : Reguleerib fookust kui teravustamisreziim on MF (Ik 86).

Roheline nupp

Lilitub @ (Roheline) reziimi (Ik 71).

Avab maaratud funktsiooni (Ik 103).

MENU nupp

Pildistusreziimis ilmub [ Rec. Mode] meniid. Videoreziimis ilmub [/ Movie]
menuu (Ik 53).

OK nupp

Muudab ekraanil olevat informatsiooni (Ik 21).
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=1 nupp
Llitub reziimi €3 (Ik 52).
Pealiiliti
Lilitab kaamerat sisse ja vélja (lk 41).
Paastik
Llitub reziimi €3 (Ik 52).
=/Q nupp

Kui vajutate B2 nuppu Uhe pildi vaates, iimub ekraanile 6-pisipildi vaade.
Kui vajutate uuesti B2 nuppu, ilmub ekraanile 12-pisipildi vaade (lk 128).
Eelmisse vaatesse naasmiseks vajutage Q nuppu.

Uhe pildi vaates saab Q. nupu abil pilti suurendada. Eelmisse vaatesse
naasmiseks vajutage B2 nuppu (Ik 136).

Vajutage 12-pisipildi vaates kataloogi voi kalendrikuva avamiseks =2
nuppu (Ik 129).

Vajutage kataloogi vdi kalendrikuvas 12-pisipildi vaatesse Iilitumiseks Q
nuppu (Ik 129).

Reguleerib helitugevust video taasesituse ajal (lk 127).



Noolenupp

(A) : Esitab videot ja seab pausi (Ik 127).

(V) : Kuvab taasesitusreziimi programmivaliku (Ik 132).
Lopetab videoldigu taasesituse (lk 127).

(<4») . Kuvab Uksikpildi vaates eelmise voi jargmise pildi (Ik 126).

Kerib taasesitusel edasi, tagasi, ligub kaadri vorra edasi ja
tagasi (lk 127).

(AVY «4p») : Vdimaldab suurendatud pildis liikuda (lk 136).
Valib pildi 6- vdi 12-pisipildi vaatest, kataloogi kataloogivaatest voi
kuupaeva kalendrivaatest (Ik 128, Ik 129).
Muudab raami asukohta véi pildi Original Frame funktsiooni
kasutamisel (Ik 157).

Roheline/ T nupp

Avab Uksikpildi vaates kustutusdialoogi (Ik 137).

Ldlitub 6- voi 12-pisipildi vaatest valikulise kustutamise vaatesse (lk 138).
Lilitub kataloogivaatest kalendrivaatesse (lk 129).

Lilitub kalendrivaatest kataloogivaatesse (lk 129).

MENU nupp

Avab iksikpildi vaates [N Setting] meniid (lk 53).

Naaseb taasesitusreziimi programmivalikust Uiksikpildi vaatesse (lk 131).
Naaseb suurendatud pildi vaatest, 6- voi 12-pisipildi vaatest Gihe pildi vaatesse.
Ldlitub kataloogi/kalendrivaatest 12-pisipildi vaatesse ning valikuraam jaab
viimasele pildile (Ik 129).

OK nupp

Muudab ekraanil olevat informatsiooni (lk 25).

Naaseb suurendatud pildi vaatest, 6- voi 12-pisipildi vaatest Ghe pildi vaatesse
(Ik 129, Ik 136).

Kuvab kataloogivaatest valitud kataloogi sisu 12-pisipildi vaatena (lk 129).
Kuvab kalendrivaatest valitud kuupé&eva pildid tksikuklt (Ik 130).
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Liikumine @ ja [>] reziimide vahel

Kaesolevas kasutusjuhendis tahistatakse fotode ja videoldikude jaddvustamise
reziimi kui “©8 reziim” (jaadvustusreziim) (“Pildistusreziim” tdhendab pildistamise
reziimi ja “Videoreziim” tdhendab videoldikude salvestamise reziimi).
Taasesitusreziimi, mis on mdeldud jaadvustatud piltide ekraanil kuvamiseks,
tahistatakse “[=1 reziimina” (taasesitusreziim). [=] reziimis saate jaddvustatud
piltidele teostada lihtsamat t66tlust.

Jargige B3 ja =] reziimide vahetamiseks allpool toodud juhtnédre.

0 reziimist =1 reziimi liilitumine

7 Vajutage =] nuppu.
Kaamera lUlitub =] reziimi.

1 reziimist B3 reziimi liilitumine

pnBujwiojpiepuels a

’ Vajutage [>] nupule voi vajutage paastik poolenisti alla.
Kaamera Illitub ©3 reziimi.

Sisemallu salvestatud andmete kuvamine

Kui kaamerasse on paigaldatud SD mélukaart, kuvatakse SD mélukaardil olevaid
pilte ja videoldike. Kui soovite vaadata sisemalus olevaid pilte ja videolbike, lUlitage
kaamera vélja ning eemaldage enne SD malukaart.

Jalgige, et enne SD mélukaardi eemaldamist v6i paigaldamist oleks
kaamera valja lilitatud.




Kaamera funktsioonide seadistamine

Kaamera seadistuste muutmiseks avage MENU nupu abil [@ Rec. Mode] v&i
[N\ Setting] mend. Piltide taasesituse ja to6tluse funktsioone saab avada
taasesitusreziimi programmivalikust.

Menuude kasutamine -

()

Meniiisid on kolme tiilipi: [€3 Rec. Mode], [\#® Movie] ja[X Setting]. MENU nupu €@
abil saab pildistusreziimis kuvada [3 Rec. Mode] menii. ¥ Movie] mendd %
kuvamiseks videoreziimis vajutage MENU nuppu. [N Setting] mentd g'
kuvamiseks =1 reziimis vajutage MENU nuppu. é
Kasutage meniide vahel liikumiseks (<4 » ) noolenuppe. o
3
o . S
Pildistusreziimis ‘-g
o
WEND)
Image Tone Bright
Recorded Pixels v
Pooerisi{ | Sibius 4
vajutatud AF Setting z
AE Metering o]
SHUTTER [
fbovie ]
@ Recorded Pixels 15
? . Movie “
- Wind Suppression I
- S Enable Autofocus O
(107,34 Enable Optical Zoom [J

(MENJ Exit
IE SHUTTER
Poolenisti
vajutatud
(3] [1100:0038 [ X Setting 15
= ~
ound
e Date Adjustment 01/01/2013
Alarm )
World Time kAl
Text Size Standard

Language/ & &5 English
WENDExit

Taasesitusreziimis
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"memo

* Meniide kasutamisel ilmub info kasutatavate nuppude kohta ekraanile.
+ MENU nupu funktsioon sdltub ekraanil olevast vaatest. Jargige ekraanile
kuvatavaid juhtndére.

@ Exit Valjub meniist ja naaseb esialgsesse vaatesse.
@ o) Naaseb praeguse seadistusega eelmisse vaatesse.

@] Cancel Tuhistab praeguse valiku, valjub menuist ja naaseb
eelmisse vaatesse.



Meniiloend

Jargnevas loendis on toodud meniilides seadistatavad Uksused ja iga
Uksuse kirjeldus. Lisast “Vaikimisi seadistused” (Ik 214) leiate vaikimisi
seadistuste loendi, mis véimaldab kontrollida, millised seadistused
salvestatakse kaamera valjalilitamisel ja kas seadistused ennistatakse
kaamera algseadistuste taastamisel.

[ Rec. Mode] meniiii

See menll sisaldab pildistamise ja videosalvestusega seotud funktsioone.

Uksus Kirjeldus Lk
Image Tone Maérab piltide tonaalsuse Ik 89
Recorded Pixels Maarab foto pikslite arvu Ik 90
Quality Level Maarab piltide kvaliteeditaseme Ik 91
White Balance }//:Sr;/:vsatlﬁsakaalu kohandamine valgustingimustele Ik 92
Focusing Kui teravustalr_nisreiiimiks on valitud AF (Standard),
Area ¥ (Macro) el ¥ (1cm M_acro), saab automaatse Ik 87
AF teravustamise ala (Focusing Area) muuta
Setting Auto Autor_naats§e makroteravustamise kasutamise k 88
Macro seadistamine
Focus M . . .
Assist aarab teravustamise abivalguse kasutamise Ik 88
AE Metering Sérituse maaramise meetodi seadistamine Ik 94
Sensitivity Tundlikkuse seadistamine Ik 95
Maarab tundlikkuse ulatuse kui seadistuseks on
AUTO ISO Range valitud AUTO Ik 96
EV Compensation Sarikompensatsiooni kasutamine Ik 96
H|ghl|gr_1t Eredate alade korrigeerimise seadistamine k 97
D-Range | Correction
Setting gg?r(i%\;\i’on Tumedate alade korrigeerimise seadistamine k 97
Shake Reduction Stabilisaatori seadistamine Ik 98
Véimaldab seadistada fookust ja saritust
Face Detection lahtuvalt tuvastatud nagudest, autoportree Ik 100
abimehe seadistamine
. . Pilgutuse tuvastusfunktsiooni aktiveerimine voi
Blink Detection blogll(eerimine naotuvastusfunktsiooni kasutamise ajal lk 102
Digital Zoom Digitaalsuumi kasutamise seadistamine Ik 66
Instant Review Maarab kiire Ulevaate kuvamise lk 102
Véimaldab valida funktsioonid, millede puhul
Memory salvestatakse kaamera valjalllitamisele k 124
eelnenud seadistus
Green Button Rohelisele nupule funktsiooni omistamine reziimis | Ik 103
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Uksus Kirjeldus Lk
Sharpness Teravate vbi pehmete piirjoonte valimine Ik 106
Saturatioo Vé_n/ikﬂlluse seadistamine. Kui [Monochrome] on Kk 106
(Tone Adjustment) valitud, on selle asemel [Tone Adjustment]

Contrast Pildi kontrastsuse seadistamine Ik 107

Date Imprint Vc')im_:?llda_b vejl_ida, kas pildistamisel lisatakse pildile Ik 107
kuupaev ja/vdi kellaaeg

1Q Enhancer* Maarab IQ Enhancer td6tluse kasutamise Ik 108

Macro Light Maéarab LED makrotulede sisselllitamise 1&hivottel | Ik 108

. Maar: lektroonilise loodi kuvamise kaamera

Electronic Level kaellgeizrz: mggramiseks lk 109

Kui soovite kasutada RICOH lainurklaatse DW-5 Ik 109

Lens Adapter On

(eraldi mutdav)

*IQ Enhancer = Image Quality Enhancer




o [0 Rec. Mode] meniiii 1

o [0 Rec. Mode] meniiii 2

3 Rec. Mode 1/5 ([ 3 Rec. Mode 2/5 [
Image Tone »Bright Sensitivity »AUTO
Recorded Pixels T2wmm Auto 1SO Range 1S0125-1600
Quality Level >k EV Compensation +0.0
White Balance AWB D-Range Setting
AF Setting HE Shake Reduction Sensor Shift
AE Metering HON Face Detection ke)
MENU Exit [MENUE xit
o [ Rec. Mode] meniiii 3 e [ Rec. Mode] meniiii 4 g
=
3 Rec. Mode 3/5 ([ [ Rec. Mode 4/5 [ g-
Blink Detection <& » Saturation (B » b=
Digital Zoom “ Contrast &
Instant Review 4 Date Imprint Off (o]
Memory 1Q Enhancer “ =
Green Button @) Macro Light O 3
Sharpness ot Electronic Level “ =
«Q
MENUExit WENDExit c
Q.
o [ Rec. Mode] meniii 5
[ Rec. Mode 5/5 [N
Lens Adapter On <« [ »
(MENU Exit
0 + @ (Roheline) reziim sobib lihtsaks pildistamiseks standardsete

& seadistustega séltumata [ Rec. Mode] menlil seadistustest (Ik 71).

+ Sageli kasutatavate funktsioonide avamise omistamine rohelisele nupule
annab teile otsetee soovitud funktsioonile (lk 103).
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[® Movie] meniiii

Uksus Kirjeldus Lk
Recorded Pixels Videoldigu pikslite arvu maéaramine k 116
Movie SR Varinastabilisaatori kasutamine video salvestamisel | Ik 117
Wind Suppression Tuulemiira véhendamine video salvestamisel k 117
Enable Autofocus A_utomaatse teravystamise lubamine k 118

videosalvestuse ajal
Enable Optical Zoom |Optilise suumi lubamine videosalvestuse ajal k 118

o ['® Movie] meniiii

O ¥ Movie EN|
Recorded Pixels »192%
Movie SR “

Wind Suppression [
Enable Autofocus O
Enable Optical Zoom [
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WMENU Exit

[\ Setting] meniiii

Uksus Kirjeldus Lk
Toohelide ja taasesituse helitugevuse
Sound reguleerimine ning kéivitusheli, katikuheli, Ik 169
nupuheli ja iseavaja hel seadistamine
Date Adjustment Kuupéeva ja kellaaja seadistamine k 170
Alarm Aratuse seadistamine k171
World Time Kodulinna ja sihtkoha seadistamine k173
Text Size Mendiiu teksti suuruse muutmine k 175
Language/ S & Kaamera tookeele seadistamine k 175
Folder Name Kataloogidele nimede maaramise viisi valimine k 176
File Name Failidele nimede maaramise viisi valimine k178
USB Connection g/l:lﬁtr%l; L(J't\}lesngL\JI%el l;e_rz;;m kaamera Ghendamisel Ik 192
Video Out Q.;gg%?:nr:iit: jaoks signaali vormingu Ik 180
Eye-Fi Maéarab Eye-Fi thenduse kasutamise lk 182
Brightness Level Ekraani ereduse muutmine Ik 182




Uksus

Kirjeldus

Lk

Energiasastureziimi ooteaja pikkuse

Power Saving seadistamine Ik 183
Auto Power Off Kaarr_lera a_lutomaatse valjalilituse viivituse Ik 183
seadistamine
. Véimaldab kasutada piltide taasesitusel kiire
Quick Zoom suurenduse (Quick Zoom) (lk 136) funktsiooni lk 184
Véimaldab kuvada selgitusi pildistusreziimi ja
Guide Display taasesitusreziimi programmivalikutes valitud Ik 184
lksuse kohta
Taastab kaamera algsed seadistused valja
Reset arvatud kuupéeyv, kellaaeg, maailma aeg ja k 187
videovaljundi vorm
Delete All Koikide piltide korraga kustutamine Ik 139
Pixel Mapping Korrigeerib pildisensoril olevad defektsed pikslit lk 185
Playback |Maérab, kas kdivitada kaamera
: o Ik 187
Mode taasesitusreziimis.
Maarab LED makrotulede sisselllitamise
gi)nr?c%t Hﬂr?tin taskulambina kasutamiseks kui kaamera on k 187
9NINg v aija lilitatud
Clock Maarab kellaaja kuvamise kui kaamera on Ik 187
Display |valja lulitatud
Format SD malukaardi voi sisemalu vormindamine lk 168
Auto Image Rotation Maéarab piltide automaatse pddramise taasesitusel | |k 189
GPS . . . .
On/Off Maarab GPS info salvestamise tehtud piltidele
Salvestuslogide intervalli ja kestvuse
GPS (%) fcf)sin seadistamine ning logide salvestamine ja GPS
999 | ustutamine Guide
?.fnsé Véimaldab korrigeerida kaamera kella GPS info
Sync alusel automaatselt
. . . - . GPS
Electronic Compass (*) | Elektroonilise kompassi kalibreerimine Guide
Pressure Sensor (*) Maarab kellaaja, aja + 6hurdhu voi aja + kdrguse Ik 190

kuvamise alamekraanil ja péhiekraanil

(*) ainult PENTAX WG-3 GPS
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® [\ Setting] meniiii 1

® [\ Setting] meniiii 2

O8] A Setting 1/5 | O8] A Setting 2/5 |
Sound 4 Folder Name »Date
Date Adjustment 01/01/2013 File Name IMGP
Alarm O USB Connection MSC
World Time 4 Video Out NTSC
Text Size _ _ Standard HDMI Out Auto
Language/ 5 & English Eye-Fi ]

(MENU Exit (MENU E xit

® [\ Setting] meniiii 3

® [\ Setting] meniiii 4

O8] A Setting 3/5 | | [G[8] X Setting 415 |
Brightness Level ¢ 4 Delete All >
Power Saving 5sec. Pixel Mapping
Auto Power Off 3min. Startup Shortcut
Quick Zoom ] Format
Guide Display ~ Auto Image Rotation &

Reset GPS

WENUExit WENUE xit

® [\ Setting] meniiii 5

[Ea88] X Setting 5/5 |

Electronic Compass 4
Pressure Sensor

(MENU Exit




Pildistamine

Pildistamine

Sellel kaameral on mitmed funktsioonid ja pildistusreziimid, millega saab jdddvustada
erinevaid stseene ja objekte. See osa juhendab pildistamist vaikimisi seadistustega.

Pealiiliti
Paastik

W/T nupp

o RANAR

1 vajutage pealiilitit.

Kaamera lilitub sisse ja on pildistamiseks valmis. Kéesolevas juhendis

nimetatakse seda pildistusreziimiks.

2 Jslgige ekraanil objekti ja
pildistusinfot.
Ekraani keskel olev teravustamisraam
tahistab automaatse teravustamise ala.

Kui kaamera tuvastab kaadris néo,
aktiveerub naotuvastus ja kuvatakse
ndotuvastusraam (lk 70).

Naotuvastusraam

sulwejsipjid 9




Suuminupu abil saate muuta objektiivi vaatenurka (lk 64).
Paremale (T) Suurendab pildistatavat.
Vasakule (W) Suurendab kaamera objektiivi vaatenurka.

3 Vajutage paastik poolenisti alla.
Kaamera kasutab AF abivalgust
hamarates oludes.

Kui kaamera teravustab objektile, muutub
ekraanil olev teravustamisraam
(v6i ndotuvastusraam) roheliseks.

Vajutage paastik 16puni alla.

Pilt jaddvustatakse.

Valklamp rakendub valgustingimustest olenevalt automaatselt.

Pilt kuvatakse ekraanile (kiirilevaade: Ik 64) ja salvestatakse SD malukaardile

sulwe)sIp|id 6
N

vOi sisemallu.
1 + Vajutage @ (Roheline) reziimi kdivitamiseks rohelisele nupule. Selles
L reziimis valib kaamera koik pildistusfunktsioonid automaatselt (Ik 71).

+ AV iimub ekraanile paastiku poolenisti vajutamisel kui kaamera vérin vaib
pildi rikkuda.




Paastiku kasutamine
Paastiku t66 on kaheastmeline.

Vajutage poolenisti

See tdhendab paastiku kerget vajutamist esimesse asendisse. Sellega
lukustuvad teravustamine ja saritus. Kui paastik vajutatakse poolenisti alla ja
objekt on terav, stittib ekraanil roheline teravustamisraam. Kui objekt on ebaterav,

muutub teravustamisraam valgeks.

Vajutage 16puni
See tdhendab paastiku I6puni allavajutamist. Sellega toimub pildistamine.

v ¥
AV, ), 7/

Paastik vaba Poolenisti Lopuni vajutatud
vajutatud (teine asend)
(esimene asend)

Halvad teravustamistingimused

Kaamera ei pruugi jargnevate tingimuste korral teravustada. Sellistes olukordades

lukustage teravus pildistatavaga vorreldes samal kaugusel asuvale objektile

(hoides pé&astikut poolenisti all), suunake kaamera pildistatavale ning vajutage

paastik 16puni alla.

» Objektid, millel on vahe kontrasti (néiteks sinine taevas v6i valge sein)

» Tumedad kohad ja objektid v6i tingimused, mis valistavad valguse
tagasipeegeldumise

» Keerukad mustrid

« Kiirestilikuvad objektid

+ Kui kaadris on objektid nii esiplaanil kui ka tagaplaanil

» Tugevalt peegeldunud valgus vdi tugev vastuvalgus (ere taust)

it
5
&
s
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Kiire iilevaade ja silmapilgutuse tuvastus

Pilt kuvatakse ajutiselt ekraanile (kiirlilevaade) koheselt parast pildistamist. Kui
naotuvastusfunktsioon (lk 100) oli aktiveeritud ja kaamera tuvastas, et
pildistatava silmad olid votte hetkel suletud, kuvatakse ekraanile 3 sekundiks
[Closed eyes have been detected] teade (Blink Detection).

v + Kui ndotuvastusfunktsioon ei ole aktiveeritud, ei té6ta ka pilgutuse
L tuvastus. Isegi siis, kui pildistatavate naod tuvastatakse, ei pruugi pilgutuse
tuvastus pildistustingimustest olenevalt funktsioneerida.
+ Pilgutuse tuvastuse saab ka valja lilitada (lk 102).

Suumi kasutamine

Suumi saab kasutada kaamera objektiivi vaatenurga muutmiseks.

W/T nupp
—Noolenupud
— OK nupp
MENU nupp
7 Vajutage O reziimis W/T nupule. Suumi maar
W Wide (vasak) Suumiskaala

Suurendab kaamera objektiivi vaatenurka.
T Tele (parem)
Suurendab pildistatavat.

Kui jatkate paremale T vajutamist, lilitub
kaamera optiliselt suumilt automaatselt tle
Intelligentsele suumile ning peatub siis, kui
suum hakkab Umber lGlituma
digitaalsuumiks.

Kui vabastate nupu ning vajutate sellele uuesti, lilitub kaamera
digitaalsele suumile.

Kui digitaalne suum on mendist vélja lilitatud, saab pildistamisel kasutada
ainult optilise ja intelligentse suumi ulatust. Intelligentse suumi suurenduse
maar varieerub olenevalt valitud pikslite arvust.




Suumiskaala kuvatakse jargnevalt.

Korge pildikvaliteediga suum. Md&oduka kvaliteedikaoga suum.

WI I 1 1T

Optilise suumi ulatus™’ Intelligentse Digitaalse
suumi ulatus  suumi ulatus
*1 Te saate optiliselt suumida maksimumini 4x.
*2 Intelligentse suumi ulatus varieerub pildi pikslite arvust olenevalt. Vaadake
alljargnevat tabelit.

Pildi pikslite arv ja maksimaalne suumi maar

auwelsIp|id ﬂ

AN ERT (Suumi még:tgi"slgﬁjrggeéliu;;t}list suumi.) Ridiaa Sl
16w/ 12mm/ Pole kasutatav (ainult 4x optiline suum)
12m m
(7m]/ S Umbes 6x Vastab umbes
[5m]/_4mmm Umbes 7,1x 28,8x suumile
Umbes 9x
2wim Umbes 9,6x
0 Pole kasutatav (ainult 4x optiline suum)
o mtes
Umbes 28,8x (sama nagu digitaalsuum)

* saab valida ainult @ (Report) programmis.

Koérge suurendusastmega pildistades on kaamera varina valtimiseks
soovitatav kasutada statiivi.

Digitaalse suumiga jadédvustatud pildid on teralisemad kui optilise suumiga
tehtud pildid.

Detailsemat infot kasutatavate funktsioonide kohta leiate siit:
“Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

Intelligentse suumiga suurendatud pilt vib ekraanil jatta ebatasase mulje.
See ei mdjuta salvestatud pildi kvaliteeti.

* Intelligentset suumi saab kasutada séltumata digitaalse suumi seadistustest.

%

memo
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Digitaalse suumi seadistamine

Digitaalse suumi vaikimisi seadistus on & (sees). Kui soovite pildistamisel

kasutada ainult optilist ja intelligentset suumi, valige digitaalse suumi
seadistuseks O (Valjas).

7

2
J

Vajutage 0 reziimis MENU nupule.

Ekraanile iimub [ Rec. Mode] mendi.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Digital Zoom)].

Valige ( <4 » ) noolenuppude abil
W& (sees) voi O (valjas).
W (sees) Digitaalsuum toimib
O (valjas) Kaamera kasutab ainult
optilist ja intelligentset
suumi
Seadistus salvestatakse.

[3 Rec. Mode

:

EN

Blink Detection
Digital Zoom
Instant Review
Memory

Green Button
Sharpness

a

HO NN

v

(MENU E xit

Vajutage MENU nupule.

Kaamera naaseb pildistusreziimi.

| Digitaalsuumi seadistuse salvestamine s=lk 124




Pildistusreziimi seadistamine

Sellel kaameral on lai valik pildistusreziime, mis voimaldavad teil pildistada voi
salvestada videoldike erinevates situatsioonides, valides selleks lihtsalt
pildistusreziimi programmivalikust konkreetsele situatsioonile sobivaima reziimi.

—Noolenupud
¥ Oo —OK nupp
20 0 TN 00 05 1Y )
g
(7]
- P o
’ Vajutage O3 reziimis (V) noolenupule. 3
Kuvatakse pildistusreziimi programmivalik. 5
)
2 Valige (A ¥ < ») noolenuppude o] Tandecane P
abil pildistusreziim. Y P [Hor ol 5 P
Valitud pildistusreZziimi juhised ilmuvad 5 g K FIREA:-
ekraani alaserva. e e

MENUCancel [okJOoK

3 Vajutage OK nupule.

Pildistusreziim on valitud ja kaamera naaseb votteolekusse.
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Pildistusreziimi programmivalikust saab valida jargmisi programme.

nahatoonid tervete ja erksatena

Uksus Kirjeldus Lk
Kaamera valib automaatselt sobivaima
pildiprogrammi jérgneva viieteistkiimne hulgast
AT )
Standard Night Scene | Night Scene
Portrait
Landscape Flower Portrait
. LN
Auto Picture Sport Candlelight | Blue Sky -
Portraitx Portraitx Sunset
Blue Sky Backlight
fifl
Portraitx Group Text
Sunset Photograph
* Kui kaamera tuvastab lemmiklooma néo,
toimub pildistamine automaatselt.
Kasutatakse tavalisel pildistamisel. Kaamera
® |Program valib pildistamisel automaatselt sariaja ja -
9 avaarvu. Teil on voimalik soovi korral muuta muid
seadistusi nagu naiteks valgureziim ja pikslite arv
Moodustab kolmest kaadrist (ihe, laia
HOR | HDR diinaamilise ulatusega litpildi -
@ Handheld Night | Vahendab kaamera véarina mdju 66sel voi .
Snap hamaras pildistamisel
. Videoldikude salvestamiseks. Video
B |Video salvestatakse koos heliga. lk 113
fs7 |Underwater Pildistamiseks vee all Ik 111
=) |Underwater Movie |Video salvestamiseks vee all k111
- . Jaadvustab vaikseid objekte suuremalt
ﬁ Digital Microscope (fikseeritult Zwmm) k72
@ |Landscape Maastikuvaadete jaddvustamiseks. Réhutab -
P taeva ja lehestiku vérve
3% Lillede pildistamiseks. Lilledie piirjooni -
v |Flower pehmendatakse
A |Portrait Portreede pildistamiseks. Jaadvustab -




Uksus Kirjeldus Lk
& |Interval Shot Pildistab méaaratud intervalliga piltide seeria k73
o . Pildistab méaaratud intervalliga piltide seeria ja
% | Interval Movie salvestab pildid videoldiguks lk 119
s |High Speed Movie | Jdddvustab kaadreid aeglaseks taasesituseks lk 122
#. | Time-Lapse Movie | Jdddvustab kaadreid kiireks taasesituseks k121
. |Videol6igu filmimine I4hedal asuvatest
% | 1cm-Macro Movie objektidest k 123
. Kdrgem tundlikkus vahendab katevarina
(@) | Digital SR maju pildile -
Pildistamiseks eredates kohtades (naiteks liiv
& |Surf & Snow voi lumi). Teostab eredate stseenide puhul —
korrektse sarimédtmise
% |Kids Liikuvate laste jaddvustamiseks. Jaadvustab .
v nahatoonid tervete ja erksatena
% |Pet Liikuvate lemmikloomade pildistamiseks k 72
% |sport Kiiresti liikuva objekti pildistamiseks. Kaamera -
po hoiab objekti kuni pildistamiseni teravana
Night Scene Odvétete jaoks. Soovitatav on statiivi véi muu toe -
9 kasutamine
g | Night Scene Inimeste pildistamiseks 66sel. Soovitatav on .
Portrait statiivi vdi muu toe kasutamine
Firework llutulestiku pildistamiseks. Soovitatav on statiivi .
BWOrKs vOi muu toe kasutamine
Y1 |Food Toidu ja valmisroogade pildistamiseks. RGhutab -
varvikillust ja kontrastsust
- . Uhendab kaks kaadrit kokku laiema vaatenurga
ErEd | Digital Wide saavutamiseks Ik 79
- Uhendab kaameraga tehtud pildid
pmQ | Digital Panorama panoraampildiks. Ik 81
™ |Report Pildistab raporti jaoks pilte fikseeritud méddus -

1280%960 pikslit

* @ (Roheline) (Ik 71) reziim on kasutatav lisaks latoodutele.
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Pildistusprogrammides vélja arvatud (B (Program),

A (Night Scene),

W ® (Movie), & (Digital Microscope), @ (Handheld Night Snap), & (Interval
Shot), *® (Interval Movie), *#s (High Speed Movie), % (Time-Lapse Movie),
% (1cm-Macro Movie), (&) (Digital SR), ImE (Digital Panorama) ja
EEd (Digital Wide) valib kaamera programmist lahtuvalt automaatselt
optimaalseimad varvikilluse, kontrastsuse, teravuse, varvustasakaalu

jne. seadistused.

Valitud pildistusreziimist soltuvalt ei pruugi osad funktsioonid taielikult

toimida v6i pole nad ildse kasutatavad. Detailsema info saamiseks lugege
“Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

lilitada (Ik 184).

Juhiste kuvamist pildistusreziimi programmivalikus on véimalik vélja

Hamaras pildistamisel on sariajad reeglina pikemad. Kaamera varina méju

vahendamiseks valige [Shake Reduction] seadistuseks [Sensor Shift] voi
[Dual] (Ik 98) véi paigaldage kaamera statiivile ja kasutage pildistamiseks
iseavajat (Ik 75) voi distantspaastikut (Ik 77).

Naotuvastusfunktsiooni kasutamine

Kui kaamera tuvastab pildil inimese nao, kuvab
naotuvastusfunktsioon ndo Gmber kollase
raami, teravustab (Face Detection AF) ja
kompenseerib saritust (Face Detection AE).
Kui ndotuvastusraamis olev pildistatav liigub,

liigub ka raam ja muudab nagu jalgides suurust.

Naotuvastusfunktsioon suudab tuvastada kuni
32 nagu. Mitme nao tuvastamisel kuvab
kaamera pohilise ndo Uimber kollase raami ja
teiste nagude imber valged raamid. Ekraanile
kuvatakse korraga kuni 31 raami, selle hulka

kuulub nii kollane pdhiraam kui valged raamid.

Naotuvastusraam

Mitme nao tuvastamise korral

|
Pohiraam  Valge raam

Naotuvastusfunktsiooni lilitamine =1k 100




Pildistamine lihtsas reziimis (Roheline reziim)

@ (Roheline) reziim sobib lihtsaks pildistamiseks standardsete seadistustega

sbltumata [ Rec.

Mode] menust.

Jargnevalt on toodud @ reziimi seadistused.

Flash Mode % (Automaatne) Sensitivity AUTO (125-1600)
Drive Mode O (Standard) Séarikompensatsioon |+0.0
Focus Mode AF (Standard) Blink Detection @ (Sees)
Infokuva Normaalkuva Digital Zoom & (Sees)
Shake Reduction |Sensor Shift Instant Review & (Sees)
Recorded Pixels 12mmm (4608%2592)| |Sharpness —a— (Normaalne)
White Balance AWB (Automaatne) Saturation —a— (Normaalne)
Focusing Area L 1 (Mitmekordne) Contrast —a— (Normaalne)
Auto Macro & (Sees) Date Imprint Off
Focus Assist & (Sees) 1Q Enhancer & (Sees)
AE Metering © (Multi-segment Macro Light ID‘(V'é!j:aS)

metering) . @ (Naotuvastus

- Face Detection

Image Tone Bright sees)
Quality Level * % (Better) Electronic Level O (Valjas)
Highlight Correction | Auto Lens Adapter On O (Valjas)
Shadow Correction |Auto

7 Vajutage O3 reziimis
rohelisele nupule.
Kaamera lulitub @ reziimi.

Kui soovite lilitada kaamerat tagasi reziimi,
mis oli enne @ reziimi aktiveerimist,

vajutage uuesti rohelisele nupule.

Kui kaamera tuvastab kaadris néo,
aktiveerub naotuvastus ja kuvatakse

néotuvastusraam (lk 70).

Vajutage paastik poolenisti alla.

Kui kaamera teravustab objektile, muutub ekraanil olev teravustamisraam

roheliseks.

Vajuta paastik 16puni alla.

Pilt jaddvustatakse.

3
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+ @ reziimi kasutamiseks omistage [Green Button] seadistuseks
L [ Rec. Mode] meniitis @ (lk 103). (Vaikimisi seadistuste kohaselt on
nupule omistatud @ reziim.)
* Kuivajutate @ reziimis MENU nupule, iimub ekraanile [N\ Setting] mentd.
[3 Rec. Mode] menlld ei saa kuvada.
» Kui kaamera lilitatakse valja @ reziimis, kaivitub kaamera jargmisel
sisselllitamisel taas @ reziimis.

Lemmiklooma pildistamine (reziim Lemmikloom)

“% (Lemmikloom) programmis toimub pildistamine lemmiklooma tuvastamisel

- automaatselt.

’ Valige pildistusreziimi programmivalikust
(A ¥ <4 ») noolenuppude abil % (Pet).

Vajutage OK nupule.
9% reziim on valitud ja kaamera naaseb vétteolekusse.
Kui kaamera tuvastab lemmiklooma néo, toimub pildistamine automaatselt.

aulwe)sIp|id
N

Pildistamine Digital Microscope reziimis

ﬁ (Digital Microscope) reziimis saab pildistada objektiivist 1 cm kaugusel
olevaid objekte ning tdnu Uimber objektiivi polevatele LED makrotuledele saab
jaadvustada suurelt teksti, taime lehe sooni vdi pisikesi putukaid jne.

Pildistustingimustest séltuvalt voib LED makrotulede valgus olla ebauhtlane
voi ebapiisav.

’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust
(A ¥ <4 ») noolenuppude abil ﬁ (Digital Microscope).

2 Vajutage OK nupule.

reziim on valitud ja kaamera naaseb vétteolekusse.

3 Vajutage W/T nupule.
Kui vajutate T, siis kaamera suurendab pildistatavat.
Pildistatavat saab suurendada kuni 9,6 korda(*).
(*)Sisaldab intelligentse suumi ulatust. Kuni 4 korda optilise suumi puhul.
W Wide (vasak)
Suurendab kaamera objektiivi vaatenurka.
T Tele (parem)
Suurendab pildistatavat.
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1 Kaasasoleva makrotoe (O-MS2) paigaldamine vahendab kaamera varina
T moju makrovotetel (Ik 20).

Pildistamine maaratud intervalliga (Interval Shot)

Selles programmis teeb kaamera maaratud intervalliga maaratud arvu pilte.

Pildistamise intervalli saab valida sammuga Uks
sekundi vahemikus 10 sekundit kuni 4 minutit ja
Interval 10 sek. —99 min. |sammuga (ks minut vahemikus 4 kuni 99 minutit.
Kaamerat ei saa panna pildistama intervallvotet alla
kimne sekundi.

Number 2 votet — tehtavate |Arvuks saab valida kuni 1000 kaadrit. See arv ei
of Shots kaadrite arv saa uletada mallu mahtuvat kaadrite arvu.

Seda saab seadistada sammuga 1 minut. Kui

Start Delay |0 min. — 24 tundi  |algusaja viivituseks on 0 minutit, teeb kaamera
esimese pildi paastiku vajutamisel.
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’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust
(A VY «4») noolenuppude abil & (Interval Shot).

Vajutage OK nuppu.
Kehtivad intervallvétte seadistused ilmuvad umbes 1 minutiks ekraanile.
Ekraanil olevate seadistustega pildistamiseks jatkake punktist 10.

Ekraanile ilmub [Interval Shot] seadistusvaade. [Interval] Gksust tahistab

3 Kui seadistused on ekraanil, vajutage OK nuppu.

valikuraam.
Maarake intervall.
. Interval Shot
1 VaJUtage (’) nOOIenupUIe' Interval »  Omin. 10sec.
2 Madrake (A V) noolenuppude abil | . ber of Shots 2
minutid ning vajutage (») Start Dolay ohr. Omin.
noolenuppu.
3 Maarake (A ¥) noolenuppude abil | @

sekundid ning vajutage (»)
noolenuppu.
Valikuraam naaseb [Interval] valikule.

5 Vajutage (V) noolenupul.
Valikuraam liigub [Number of Shots] valikule.
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Maarake kaadrite arv.

1 Vajutage (») noolenupul.

2 Maarake (A V) noolenuppude abil [Number of Shots] kaadrite
arv ning vajutage (») noolenuppu.

Valikuraam naaseb [Number of Shots] valikule.

Vajutage (V) noolenupul.
Valikuraam liigub [Start Delay] valikule.

Maarake alguse viivitus.

1 Vajutage (») noolenupul.

2 Maarake (A V) noolenuppude abil tunnid ning vajutage
(») noolenuppu.

3 Maarake (A V) noolenuppude abil minutid ning vajutage

(») noolenuppu.
Valikuraam naaseb [Start Delay] valikule.

Vajutage MENU nupule.
[Interval Shot] seadistused salvestatakse ja kaamera naaseb votteolekusse.

Vajutage paastik poolenisti alla.
Kui pildistatav objekt on fookuses, muutub teravustamisraam ekraanil roheliseks.

Vajuta paastik 16puni alla.

Intervallvote algab.

LCD lilitub votete vahel vélja (ootereziimi ajal). Ootereziimis vajutage jaadnud
votete arvu ja intervalli ekraanile kuvamiseks peallitit.

Kui vajutate ootereziimis peallilitit ja MENU nuppu, iimub ekraanile [Stop interval
shooting?] teade. OK nupu vajutamine tiihistab intervallvétte.

+ Kui aratus on seadistatud, siis intervallvétte ajal see ei toimi.
* Intervallvdte katkeb kui ootereziimis eemaldatakse voi paigaldatakse SD
malukaart.



Iseavaja kasutamine

Iseavaja reziimis jaddvustatakse pilt kimme voi kaks sekundit parast paastikule
vajutamist.
Iseavajaga pildistamisel on soovitatav kasutada statiivi voi muud tuge.

) See reziim vb6imaldab ka teil endal pildile jouda. Pilt jdddvustatakse umbes
kiimme sekundit parast paastikule vajutamist.

< | See reziim on kasulik katevérina mgju vahendamiseks. Pilt jaadvustatakse

s ligikaudu kaks sekundit parast paastikule vajutamist.

’ Vajutage O3 reziimis (A ) noolenuppu.
Ekraanile ilmub [Drive Mode] seadistus.

2 Valige (< » ) noolenuppude abil ® ning vajutage
(V) noolenupule.
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J Valige ( < ») noolenuppude abil ®
vdi & ning vajutage OK nupule.
Kaamera on iseavajaga pildistamiseks
valmis.

Kui kaamera tuvastab kaadris néo,
aktiveerub naotuvastus ja kuvatakse
néotuvastusraam (lk 70).

4 Pildistamiseks vajutage paastikut.
Vétteni jadnud aja lugemine algab ning sekundid kuvatakse ekraanile.
Kui valite ®
Iseavaja tuli ja kdik LED makrotuled suttivad.
Kui vétteni on jdanud 5 sekundit, hakkavad LED makrotuled kustuma
alustades ulal paremalt.
Kui vétteni on jdanud 3 sekundit, hakkab iseavaja tuli vilkuma.
Kui valite &
Iseavaja tuli ja kdik LED makrotuled vilguvad.
Pildistamine toimub pérast kaht véi kimmet sekundit.

m Kui liigutate kaamerat ning iseavaja on kaivitatud (tuli vilgub), voib
tulemuseks olla ebaterav pilt.
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»® (Movie), iz (Underwater Movie), *#s (High Speed Movie), ® (Time-Lapse
Movie) ja *# (1cm-Macro Movie) reziimides algab filmimine kahe v&i kimne
sekundi parast.

Kaivitatud iseavaja katkestamiseks vajutage paastik poolenisti alla.
Iseavaja uuesti kaivitamiseks vajutage paastik [6puni alla.

Kui @ (Roheline) seadistus jaab vaikimisi seadistuseks, ei saa Z valida. Valige
& mdnes teises pildistusreziimis ja lilitage kaamera seejarel @ reziimi.

% (Pet) programmis iseavaja tuli ja LED makrotuled ei sitti ega vilgu.
Jargmistes situatsioonides jadvad LED makrotuled pélema séltumata
votteni jaanud aja lugemisest.

- & (Digital Microscope) véi # (1cm-Macro Movie) reZiimis

- Kui [Macro Light] seadistus [ Rec. Mode] meniilis on & (sees)

O/ ei saa osades pildiprogrammides valida. Detailsema info saamiseks
lugege “PildistusreZiimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

memo,

Pildiseeria jaadvustamine (Sarivote/Kiire seeria)

Kaamera pildistab sarivtet seni kuni paastikut all hoida.

Iga tehtud pilt salvestatakse enne jargmise pildi tegemist méllu.

D—_'I Contln_uous Mida kérgem pildikvaliteet, seda pikem on kahe kaadri vaheline
Shooting intervall

= - ._ | Pikslite arvuks on fikseeritud [5m]/_4wm ja intervall vétete vahel
H Kiire seeria

on lihem kui tavalise sarivétte korral.

* Jérjest pildistatavate kaadrite arv ja votete vaheline intervall séltuvad
pildistustingimustest.

7 Vajutage O3 reziimis (A) noolenupule.
Ekraanile ilmub [Drive Mode] seadistus.

2 Valige (< ») noolenuppude abil 2 v6i =t ja vajutage OK nuppu.
Kaamera on sarivétte pildistamiseks valmis.

3 Pildistamiseks vajutage paastikut.
Kaamera pildistab sarivétet seni, kuni paastikut all hoida.

m /% ei saa osades pildiprogrammides valida. Detailsema info saamiseks
lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).



memo

2 puhul saab pildistamist jatkata kuni SD malukaardi vai sisemalu taitumiseni.
3 vétteintervall sdltub [Recorded Pixels] ja [Quality Level] seadistustest.
Teravustamine, saritus ja varvustasakaal lukustatakse esimese vottega.
Kui ndotuvastus on aktiveeritud (Ik 100), té6tab see ainult esimese votte
pildistamisel.

Pilgutuse tuvastusfunktsioon to6tab ainult viimase vétte puhul.

& programmis on pikslite arvuks fikseeritud [5m] v6i _4wmm. (3 (Report)
pildiprogrammis on pikslite arvuks fikseeritud (1280,

Pildistamine distantspaastikuga

(eraldi muudav tarvik)

Kaamerat saab ka eemalt juhtida eraldi mulidava distantspaastiku abil.

H3s

Pildistamine toimub umbes kolm sekundit parast distantspaastiku
paastikunupu vajutamist.

-

Pildistamine toimub koheselt parast distantspaastiku paastikunupu vajutamist.

WN

Vajutage O3 reziimis (A) noolenupule.
Ekraanile ilmub [Drive Mode] seadistus.

Valige ( €4 ») noolenuppude abil i ja vajutage (V) noolenupule.

Valige (<4 ») noolenuppude abil
i vOi i ning vajutage OK nuppu.
Iseavaja tuli hakkab aeglaselt vilkuma ning
kaamera on distantspaastikuga
pildistamiseks valmis.

Kui kaamera tuvastab kaadris néo,
aktiveerub naotuvastus ja kuvatakse
néotuvastusraam (lk 70).

Suunake distantspaastik vastuvétjale kaameral ning vajutage
distantspaastiku paastikunupp alla.
Kui objekt on terav, muutub fookusraam roheliseks ning kaamera pildistab
jargmise ajastusega.
iis valiku korral:
Iseavaja tuli ja LED makrotuled vilguvad kiirelt ja kaamera pildistab
umbes kolme sekundi méddudes.
i valiku korral:
Kaamera pildistab koheselt.
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Distantspaastiku signaali vastuvétjad asuvad kaamera esipaneelil ja
tagapaneelil.

Tookaugus on umbes 4 meetrit kaamera esiosast ja umbes 2 meetrit
kaamera tagaosast.

#® (Movie), iz (Underwater Movie), *#s (High Speed Movie), ® (Time-Lapse
Movie) ja %, (1cm-Macro Movie) reziimides peatab paastiku uuesti
vajutamine filmimise.

Kaamera pildistab ka juhul, kui objekt pole terav.

Kui vajutada aktiveeritud iseavaja sekundite lugemise ajal kaamera paastik
poolenisti alla, siis vote katkeb. Kui vajutate distantspaastiku nuppu uuesti,
alustab kaamera uuesti aja lugemist.

i</ § ei saa osades pildiprogrammides valida. Detailsema info saamiseks
lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

+ % (Pet) programmis iseavaja tuli ja LED makrotuled ei siitti ega vilgu.

' 3

memo

Pildistamine automaatselt muutuva saritusega

(Auto Bracketing)

Funktsioon vdimaldab pildistada Gihe paastikuvajutusega kolm jarjestikust erineva
saritusega kaadrit. Parast pildistamist saate valida neist kaadritest parima.
Pildistamise jarjekord on selline: korrektne saritus - —1,0 EV — +1,0 EV.

aulwe)sIp|id 5

’ Vajutage O3 reziimis (A) noolenupule.
Ekraanile ilmub [Drive Mode] seadistus.
2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil (Auto Bracketing) ning

vajutage OK nuppu.
Kaamera on sarikahvli pildistamiseks valmis.

1 + Kui kiire llevaade (Instant Review) seadistus on & (sees) (lk 102),
e nzidatakse tehtud piltide kiirilevaadet parast pildistamist (Ik 64).
0 ei saa osades pildiprogrammides valida. Detailsema info saamiseks
lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (lk 206).
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Digitaalse lainurga kasutamine
(Digital Wide programm)

IEd (Digital Wide) programm véimaldab Gihendada kaks selle kaameraga
jaadvustatud pistformaadis votet Gheks kaadriks, mille vaatenurga ekvivalent on
umbes vérdne 19 mm objektiiviga (35 mm kaamera ekvivalendina).
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’ Valige pildistusreziimi programmivalikust
(A ¥ < ») noolenuppude abil [Ed (Digital Wide).

2 Vajutage OK nupule.
Kaamera lulitub BIEE programmi.
P&oérake kaamerat 90° péaripdeva ja kadreerige
esimene vote.
Kui kaamera tuvastab kaadris néo, aktiveerub
naotuvastus ja kuvatakse ndotuvastusraam (lk 70).




3 Pildistamiseks vajutage paastikut.
Esimene ja4dvustatud pilt salvestatakse ajutiselt
ning ekraanile ilmub teise kaadri pildistusvaade.
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memo,

Tehke teine pilt.

Kadreerige teine pilt nii, et see kattuks ekraani vasakus osas oleva eelmise pildi
servaga. Korrake teise kaadri jaddvustamiseks punkti 3. See kombineerib
esimese ja teise kaadri.

Uhendatud pilt kuvatakse ajutiselt ekraanile (kiire {ilevaade) ja

salvestatakse seejérel.

Pdorake teise kaadri pildistamisel moonutuste minimeerimiseks kaamerat
nii, et see poérduks imber eelvaate kuva parema serva.

Pilte ei saa ihendada kui esimese ja teise pildi ihendamise kohas on
likuvad objektid, korduvad mustrid véi mitte midagi.

Kui ndotuvastus on aktiveeritud (Ik 100), té6tab see ainult esimese votte
pildistamisel.

IEH programmis jaadvustatud piltide salvestatud pikslite arv on
fikseeritult [5m].

Katkestamine parast esimese vétte pildistamist

’ Kui Ik 80 punktis 4 kuvatakse teise kaadri pildistusvaade,
vajutage OK nuppu véi (V) noolenuppu.
Kuvatakse kinnitusdialoog.




2 Tehke (A V) noolenuppude abil valik ning vajutage OK nupule.

Save Salvestab esimese pildi ning véimaldab esimese vétte uuesti
pildistada. Esimene pilt salvestatakse méddus [3m] (2048x1536).

Discard Kaamera kustutab esimese pildi ning véimaldab esimese votte
uuesti pildistada.

Tahista Naaseb teise pildi vottevaatesse.

Panoraampiltide jaadvustamine

(Digital Panorama programm)

Bmi (Digital Panorama) programm lubab omavahel iheks (ihendada kaks voi
kolm kaadrit, luues sellega panoraamvétte.

’ Valige pildistusreziimi programmivalikust
(A ¥ < ») noolenuppude abil bRl (Digital Panorama).

2 Vajutage OK nupule.

Kaamera kaivitab B®> programmi ning ekraanile ilmub [Set shift direction] teade.
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3 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil
piltide iihendamise suund.
Kuvatakse esimese kaadri
pildistamisvaade.

Kui kaamera tuvastab kaadris néo,
aktiveerub naotuvastus ja kuvatakse
né&otuvastusraam (lk 70).

Set shift direction

4 Pildistamiseks vajutage paastikut.

Parast esimese kaadri jaddvustamist kuvatakse teise kaadri pildistamisvaade.

Kui valisite punktis 3 parempoolse suuna (»):
Ekraani vasakusse serva ilmub poollabipaistval kujul esimese
kaadri parempoolne serv.

Kui valisite punktis 3 vasakpoolse suuna ( «):
Ekraani paremasse serva ilmub poollabipaistval kujul esimese
kaadri vasakpoolne serv.




J  Tehke teine pilt.
Liigutage kaamerat nii, et poollabipaistev
pilt ja tegelik vaade kattuksid ja vajutage
paastikule.

ﬁ Tehke kolmas pilt.
Korrake kolmanda kaadri pildistamiseks punkte 4 kuni 5.
Pildid Uhendatakse ja ekraanile ilmub panoraam.
Panoraami ei kuvata kui [Instant Review] (Ik 102) seadistus on [Off].

1 * Pilte ei saa ihendada kui esimese ja teise voi teise ja kolmanda kaadri
L Uhendamise kohas on liikuvad objektid, korduvad mustrid v6i mitte midagi.
» Kui ndotuvastus on aktiveeritud (Ik 100), td6tab see ainult esimese votte
pildistamisel.
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Katkestamine parast esimese voi teise kaadri pildistamist

’ Vajutage OK nuppu véi (¥) noolenuppu Ik 82 punktis 5 parast
esimese kaadri pildistamist v6i punktis 6 parast teise kaadri
pildistamist.

Kuvatakse kinnitusdialoog.

2 Tehke (A V) noolenuppude abil valik ning vajutage OK nupule.

Save Salvestab jaadvustatud pildi(d) ning véimaldab esimese kaadri uuesti
pildistada. Kui see valik tehakse pérast teise kaadri jaadvustamist,
Uhendatakse esimene ja teine kaader omavahel ja salvestatakse
panoraampildina.

Discard | Kustutab jaadvustatud pildi(d) ning véimaldab esimese kaadri uuesti
pildistada.

Tlhista |Naaseb eelmisesse pildistusvaatesse.

l,memo BmE programmis tehtud thendamata pildid on fikseeritult m&ddus [3m].




Pildistusfunktsioonide seadistamine

Rec. Mode meniu uiksuste kasutamine

Pildistamisega seotud seadistusi tehakse peamiselt [ Rec. Mode] mendilist.
Seadistamise kohta detailsema info saamiseks lugege selgitusi.

7 Vajutage pildistusreziimis MENU nuppu.
Ekraanile ilmub [E® Rec. Mode] meniii.
Kui vajutate MENU nuppu videoreziimis, ilmub ekraanile [\# Movie] mend.

2 Valige (A ¥ <4 ») noolenuppude abil iiksus ja seadistage seda.

Seadistuste salvestamiseks ja pildistamise alustamiseks

3 Vajutage parast seadistamist MENU nuppu.
Kaamera naaseb pildistusreziimi.
Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb eelmisse vaatesse.
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]p Kui avasite [N\ Setting] mentt =] reziimist, saate B3 reziimi aktiveerida
1% = nupu abil.

Seadistuste salvestamiseks ja piltide taasesituse alustamiseks

J Vajutage [>] nuppu.
Kui [ Rec. Mode], /® Movie] véi [N\ Setting] menii avati & programmis,
seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb taasesitusreziimi.

Muudatuste tiihistamiseks ning meniiiitoimingutega jatkamiseks

3 Vajutage MENU nupule.

Muutused tihistuvad ja voite valida menud.
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memo

MENU nupu funktsioon séltub ekraanil olevast vaatest. Jargige ekraanile
kuvatavaid juhtnéoére.

@] Exit Valjub menudst ja naaseb esialgsesse vaatesse.
[@] o) Naaseb praeguse seadistusega eelmisse vaatesse.

[@] Cancel Tuhistab praeguse valiku, valjub meniist ja naaseb
eelmisse vaatesse.

Valgureziimi valimine

4, |Auto Valklamp rakendub valgustingimustest olenevalt automaatselt.
Flash Off Valklamp ei rakendu. Sobib kasutamiseks olukordades, kus
valklambi kasutamine on keelatud.
4 |Flash On Valklamp rakendub iga vottega sbltumata eredusest.
See reziim vahendab punaste silmade fenomeni, mida
@, |Auto + Red-eye | pdhjustab pildistatava silma vérkkestalt peegelduv
valguvalgus. Valklamp rakendub automaatselt.
Flash On + See reziim vahendab punaste silmade fenomeni, mida
< Red-eve pdhjustab pildistatava silma vorkkestalt peegelduv
v valguvalgus. Valklamp rakendub igal vottel.
° * Kasutatavad reziimid séltuvad valitud pildistusreziimist,

memo

~

teravustamisreziimist ja vottereziimist. Detailsema info saamiseks lugege
“Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

 Kui kasutate naotuvastust kui % on valitud, valib kaamera automaatselt
<, valgureziimi.

* Punaste silmade véahenduse kasutamisel rakendab kaamera eelvalku.

Valklambi kasutamine I&hedal asuvate objektide pildistamisel vib
pdhjustada valguse ebaiihtlast jactumist kaadris.

Vajutage O3 reziimis

( <) noolenupule.

Ekraanile ilmub [Flash Mode] dialoog.
Valgureziim muutub iga kord kui nuppu
vajutada. Seadistust saab muuta ka
(A ¥) noolenuppude abil.




2 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb votteolekusse.

Punaste silmade néhtuse kohta

Valklambiga pildistamisel vdivad pildistatava silmad jaaddvustuda punaselt. See nahtus
esineb siis, kui valklambi valgus peegeldub pildistatava silmade vérkkestadelt. Seda
saab vahendada kui suurendada pildistatava imbruse valgustatust ja/vdi vahendada
pildistatava kaugust kaamerast ning valida objektiivil laiem vaatenurk. Punaste silmade
véltimiseks on t6hus meetod ka “a (Auto + Red-eye) vdi % (Flash On + Red-eye)
valgureziimid.
Kui pildistatava silmad ja&vad hoolimata ettevaatusabindudest fotol punased, saab
neid hiljlem vastava funktsiooni abil korrigeerida (lk 154).

| Valgureziimi seadistuse salvestamine =1k 124

Teravustamisreziimi valimine

Seda reZiimi kasutatakse kui pildistatava kaugus on vahemikus
AF |Standard 40 cm kuni . Kaamera teravustab AF raamis olevale objektile
kui paastik poolenisti alla vajutada.
Seda reZiimi kasutatakse kui pildistatava kaugus on vahemikus
¥ |Makro 10 cm kuni 50 cm. Kaamera teravustab AF raamis olevale
objektile kui paastik poolenisti alla vajutada.
Seda reZiimi kasutatakse kui pildistatava kaugus on vahemikus
¥ |1cm Macro 1 cm kuni 30 cm. Kaamera teravustab AF raamis olevale
objektile kui paastik poolenisti alla vajutada.
Seda reziimi sobib kasutada siis, kui palute kellelgi teisel endast
PF |Pan Focus pilte teha vdi kui jaddvustate maastikku Iabi auto v6i rongi akna.
Teravustatakse kogu pilt, esiplaanist kuni taustani.
W |infinit Seda reziimi kasutatakse kaugete objektide pildistamiseks.
y ValgureZziim on ® (vélgukeeld).
MF |Manual Focus |See reziim laseb teil kasitsi teravustada.
7 Vajutage O3 reziimis
Focus Mode
(») noolenupule. X Standard

Ekraanile ilmub [Focus Mode] dialoog.
Teravustamisreziim muutub igal nupu
vajutamiskorral. Seadistust saab muuta ka
(A V) noolenuppude abil.
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memo,

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb votteolekusse.

» Kasutatavad reziimid séltuvad valitud pildistusreziimist. Detailsema info
saamiseks lugege “PildistusreZiimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).
Kui valida »# (Movie), i< (Underwater Movie), *#s (High Speed Movie),
%, (Time-Lapse Movie) v6i *®; (1cm-Macro Movie) reziimides méni muu
teravustamisreziim peale PF voi M, salvestatakse videole ka automaatse
teravustamise mira.

Kui [Auto Macro] on sisse lilitatud ja pildistamine toimub & valikuga, kui
pildistatav on kaugemal kui 50 cm, teravustab kaamera automaatselt
[Bpmatusse o (Infinity).

| Teravustamisreziimi seadistuste salvestamine s=lk 124

Manuaalne teravustamine

Jargnevalt on toodud manuaalse teravustamise (MF) protseduur.

7
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Vajutage O3 reziimis (») noolenupule.
Ekraanile ilmub [Focus Mode] dialoog.

Valige (») noolenupu abil MF.

Vajutage OK nupule.
Kaadri keskosa suurendatakse kogu ekraanile.

Vajutage (A ¥) noolenupul.
Ekraanile kuvatakse MF indikaator, mis
néitab hinnangulist kaugust objektist.
Kasutage indikaatorit juhisena ja
teravustage (A V) noolenuppude abil.
A teravustamiseks kaugele
Vteravustamiseks lahemale

Vajutage OK nupule.

Teravus lukustub ja kaamera naaseb vbtteolekusse.

Parast teravuse lukustamist voite MF indikaatori kuvamiseks ja teravustamise
uuesti reguleerimiseks vajutada (» ) noolenupule.

Kui MF indikaator on ekraanil, pole véimalik muuta pildistusreziimi ega
vottereziimi.



Kui soovite MF asemel mdnda teist teravustamisreZiimi, vajutage (»)
memo, P 0 BT .
noolenuppu siis, kui MF indikaator on ekraanil.

Autofookuse ala muutmine

Automaatset teravustamisala on véimalik muuta.

L 1 Multiple Kasutab normaalset autofookuse ala.
L3 Spot Teravustamisala on vaiksem.
=3 Automaatne jélgimine Jalgib liikuvat objekti ja hoiab seda teravana.

Valige [A Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[AF Setting].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [AF Setting] vaade.
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Valige (A ¥) noolenuppude abil [Focusing Area].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Maarake (A V) noolenuppude abil autofookuse ala.

™ "N N =

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

v Kasutatavad reZiimid séltuvad valitud pildistusreZiimist. Detailsema info
M saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).
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Auto Macro seadistamine

Kui [Auto Macro] seadistus on & (sees), teravustab kaamera vajadusel Iahedale
(kaugus objektist 10 cm kuni 50 cm) isegi kui teravustamisreziimiks on AF
(Standard).

Kui see on valja IUlitatud ja teravustamisreziim on AF (Standard), toimib
autofookus ainult standardses ulatuses ja makroulatuses teravustamist ei toimu.
Kui valida teravustamisreZiimiks & (Macro) véi #% (1cm Macro), toimub
automaatne teravustamine ainult vastava makroulatuse piires.

’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[AF Setting].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [AF Setting] vaade.

Valige (A V) noolenuppude abil [Auto Macro].

"NW N

Valige ( <4 » ) noolenuppude abil & (sees)/O (véljas).
Seadistus salvestatakse.

AF Abivalguse seadistamine (Focus Assist)

Hamaras kaivitab kaamera teravustamise abivalguse automaatselt. Abivalguse
kasutamist on menuust voimalik ara keelata.

’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[AF Setting].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [AF Setting] vaade.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Focus Assist].

4 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil & (sees)/O (véljas).
Seadistus salvestatakse.

Tule vaatamine ei kujuta endast ohtu. Siiski ei tohiks abivalgust liga 1ahedalt
vaadata, kuna see vdib pimestada.

Kaamera ei anna fookuse abivalgust sdltuvalt valitud pildistusreziimist voi
teravustamisreZziimist. Detailsema info saamiseks lugege “Pildistusreziimides
kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

Lmemo



Image Tone seadistamine

Maarab piltide tonaalsuse.
Valige saab [Bright], [Natural] voi [Monochrome].
Vaikesatteks on [Bright].

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Image Tone].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Valige (A ¥) noolenuppude abil pildi viimistlustoon.

"NWw N

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

v Kui [Monochrome] on valitud, on selle asemel [ Rec. Mode] menuils
e [Tone Adjustment], mis vdimaldab [Saturation] seadistada mustvalge pildi tooni.
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Pildi pikslite arvu valimine

Pildistamisel kasutatavat pikslite arvu on véimalik muuta.

Mida suurem on pikslite arv, seda selgem ja detailsem on valjatriikitud foto. Kuna
trikitud pildi kvaliteet sdltub ka pildikvaliteedist, saritusest, printeri eraldusvéimest
ja teistest teguritest, ei pea te valima suuremat salvestatud pikslite arvu kui vaja.
[3m] on postkaardisuuruste véljatriikkide jaoks piisav. Mida rohkem on piksleid,
seda suurem on pilt ja faili suurus.

Valige alltoodud tabelist pildi kasutusotstarbe alusel sobiv pikslite arv.

Recorded Pixels Pildi kasutus
4608x3456 K?rg_e k_valiteeg_iga_l A4 m__C_v_édus_ vBi suuremata piltide
12m 3456x3456 A trikkimiseks voi piltide td6tlemiseks arvutis.
= [ Zum 46082592
@ 3072x2304
5 Swm  3072x1728
3 [sml  2502x1944 E,)
Awim  2592x1464 | &
[3m] 2048%1536 10x15 cm fotode triikkimiseks.
2um  1920x1080
1280x960
1024x768
640x480 Veebilehele Uleslaadimiseks vdi e-kirjale lisamiseks.

Vaikesétteks on 12mi.

saab valida ainult 3 (Report) programmis. ei kuvata [Recorded Pixels]
valikute hulgas.

L

memo

Kui valite d6ml/[7m]/[5m]/[3m]/[1024]/[640], on @
ekraani kilgede suhe 4:3. Ekraani kuva r—;
pildistamisel ja taasesitusel on naidatud @
paremal.




Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Recorded Pixels].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiid.

Valige (A V) noolenuppude abil sobiv pikslite arv.

NW N~

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

¥ Valitavad pikslite arvud séltuvad aktiivsest pildistusreziimist. Detailsema info
M saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

Piltide kvaliteeditaseme maaramine

Valige piltide kvaliteeditase (andmete pakkimistase) Iahtudes piltide
kasutusotstarbest.

Mida rohkem tahti (%), seda kdrgem pildikvaliteet ning seda suurem pildifail.
Pildifaili suurust méjutab ka valitud pikslite arv (s==lk 90).
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Kvaliteeditase

* %% |Best Madalaim pakkimistase. Sobib piltide trikkimiseks.
Standardne pakkimistase. Sobib vaatamiseks arvuti
ekraanilt. (vaikimisi seadistus)

Kdrgeim pakkimistase. Sobib piltide lisamiseks e-mailidele
voi veebilehele.

*% |Better

* Good

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Quality Levell.

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

3 Mairake (A V¥) noolenuppude abil kvaliteeditase.
Kvaliteeditaseme valimisel kuvatakse maksimaalne mallu mahtuv fotode arv
ekraani Ulaosas.

4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.
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Varvustasakaalu reguleerimine

Véttekoha valgustingimustest Iahtuv varvustasakaalu reguleerimine voimaldab
pildistada loomulike varvidega pilte.

AWB |Auto Kaamera reguleerib varvustasakaalu automaatselt.

See seadistus sobib pildistamiseks dues
paikesevalguses.

Shade Seadistus on méeldud pildistamiseks valjas varjus.

Sobib pildistamiseks hddglampide valguses voi
elektrivalguses (vélja arvatud paevavalguslamp).

Ees Daylight

=8:  |Tungsten Light

ai

Daylight Colors

D Fluorescent
N Daylight White | Sobib kasutamiseks paevavalguslampide valguses
Fluorescent pildistamisel.
iy White Light
W
Fluorescent
& Manual Véimaldab véarvustasakaalu kasitsi reguleerida.
0 + Seadistage teistsugune valge tasakaal, kui te pole rahul nende piltide valge
e tasakaaluga, mis on jaadvustatud siis, kui valge tasakaalu seadistuseks

on AWB.

Valitud pildistusreziimist sdltuvalt ei pruugi varvustasakaalu muutmine
voimalik olla. Detailsema info saamiseks lugege “Pildistusreziimides
kasutatavad funktsioonid” (lk 206).

’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[White Balance].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [White Balance] dialoog.

3 Kasutage seadistuste R
muutmiseks (A V) noolenuppe. 3 Auto

Valitud varvustasakaalu seadistuse
tulemusi saate eelvaate pildil kontrollida iga
kord, kui vajutate noolenuppu.

MENU Cancel




4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.
Jargige jargnevaid juhiseid kui soovite valida paevavalguslambile sobiva
varvustasakaalu voi kasutada manuaalset haalestust.

¥ Kui muudate [White Balance] seadistust sageli, voite aja saastmiseks
TN omistada rohelisele nupule Fn Setting funktsiooni (Ik 103).

| Varvustasakaalu seadistuste salvestamine s=lk 124 |

Paevavalguslambi tiiiibi valimine

Valige paevavalguslambi titp jargmiste hulgast: 5D (Daylight Colors Fluorescent),
54N (Daylight White Fluorescent) v6i 5%W (White Light Fluorescent).

’ Valige [White Balance] vaatest (A ¥) noolenuppude abil
[5%D (Daylight Colors Fluorescent)].

(3)
&
3
&
2
3
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Vajutage (» ) noolenupul.

Valige (A ¥) noolenuppude abil paevavalguslambi tiiiip.
Kaamera seadistab varvustasakaalu automaatselt sobivaks.

N WN

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

1/ [White Balance] vaates kuvatav ikoon muutub paevavalguslambi tiilibi

MM muutmisel.

Manuaalne seadistus

Pange valmis valge paberileht voi sarnane valge objekt.

’ Valige [White Balance] meniiiis (A ¥) noolenuppude abil
& (Manuaalne).

2 Suunake kaamera valgele paberilehele voi muule objektile nii,
et see tdidaks ekraani keskel kuvatud raami.

3 Vajutage paastik 16puni alla.
Kaamera seadistab varvustasakaalu automaatselt sobivaks.




4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse ja ekraanile naaseb [ Rec. Mode] mendd.

Automaatse sarimootmise seadistamine

Sarimdotmiseks kasutatavat reziimi on véimalik muuta.

Kaamera jagab kaadri 256 alaks, mdddab eredust ja
maarab sarituse.

Keskmestatud |Kaamera mdodab kaadri Uldise ereduse néidu kuid kaadri
sarimddtmine |keskosa mdjutab saritust ronkem.

Spot AE E::krzlera maarab sarituse, modtes eredust ainult kaadri

€

Multi-segment

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[AE Metering].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiid.

auwelsIp|id a
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3 Valige (A ¥) noolenuppude abil mo6tereziim.

4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

I,memo » Péaastiku poolenisti allavajutamisel mdddetakse kaadri valgustatus ja
maaratakse sariparameetrid.

 Kui pildistatav pole kaadri keskel ja te soovite kasutada punktmd&tmist
(Spot AE), suunake kaamera pildistatavale ning vajutage paastik sarituse
lukustamiseks poolenisti alla. Seejarel kadreerige vote uuesti ja vajutage
paastik pildistamiseks 16puni alla.
Valitud pildistusreziimist séltuvalt ei pruugi sarimédtereziimi muutmine
voimalik olla. Detailsema info saamiseks lugege “Pildistusreziimides
kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

Automaatse sarimdotmise satete salvestamine s=lk 124




Tundlikkuse seadistamine

Tundlikkust on véimalik vottekoha valgustatusest Iahtuvalt muuta.

AUTO Kaamera reguleerib tundlikkust automaatselt.
(Vaikimisi vaartus: tundlikkus 125-1600)

125 Mida madalam on tundlikkus, seda vahem on pildis kvaliteeti

200 mojutavat miira. Nérgema valgusega tingimustes on sariaeg
400 pikem.

800

1600 .

3200 Kérgem tundlikkus véimaldab kaameral kasutada hdmaras
6200 pildistamisel [ihemaid sariaegu kuid mira véib pilti méjutada.

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Sensitivity].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

aulwe)sIp|id ﬂ

3 Mairake (A V¥) noolenuppude abil sobiv tundlikkus.

4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

Tundlikkust ei saa osades pildiprogrammides muuta. Detailsema info
L saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (lk 206).
™ (Report) pildiprogrammis on automaatse tundlikkuse ulatuseks
fikseeritud 125-6400.

Kui [Shake Reduction] seadistus on [Dual], ei saa valida 3200 ja 6400.
Kui [Highlight Correction] seadistus on [On], on minimaalne tundlikkus
kahekordne.

. 3

[ Tundlikkuse seadistuse salvestamine s=lk 124
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AUTO ISO ulatuse seadistamine

Maarab tundlikkuse ulatuse AUTO seadistuse korral.
Automaatse tundlikkuse ulatuseks on voimalik valida 125-200, 125-400, 125-800,
125-1600, 125-3200, 125-6400.

7

"NW N

o

memo

Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[AUTO ISO Range].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Valige (A ¥) noolenuppude abil tundlikkuse ulatus.

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

» Kasutatavad tundlikkuse ulatused sdltuvad valitud pildiprogrammist.
Detailsema info saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad
funktsioonid” (lk 206).

+ Kui [Shake Reduction] seadistus on [Dual], ei saa valida 125-3200 ja 125-6400

+ Kui [Highlight Correction] seadistus on [On], on minimaalne tundlikkus
kahekordne.

Sarituse seadistamine (Sarikompensatsioon)

Sarikompensatsioon voimaldab reguleerida pildi Glelldist eredust.
Seda funktsiooni saab kasutada sihilikult Gile- voi alasaritatud kaadrite
pildistamiseks.

7
2

Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[EV Compensation].

Valige ( <4 ») noolenuppude abil kompensatsiooni vaartus.
Eredama pildi saamiseks valige positiivne (+) vaartus. Tumedama pildi
saamiseks valige negatiivne (—) vaartus.

Séarikompensatsiooni saab seadistada vahemikus -2,0 kuni +2,0 EV sammuga
1/3 EV.



+ Kui pildistusreziimis/taasesitusreziimis kuvatakse histogramm, saate
sarituse digsust kontrollida (Ik 28).

« Sarikompensatsiooni ei saa osades pildiprogrammides kasutada.
Detailsema info saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad
funktsioonid” (lk 206).

memo

| Sarikompensatsiooni seadistuse salvestamine s=lk 124 |

Ereduse korrigeerimine (D-Range seadistus)

Laiendab diinaamilist ulatust ning hoiab ara ule- ja alasaris alade tekke. [Highlight
Correction] reguleerib Ulesaris alasid, kui pilt on liiga ere ning [Shadow Correction] e
reguleerib alasaris alasid, kui pilt on liga tume.

Auto Kaamera korrigeerib eredaid/tumedaid alasid vajadusel automaatselt. g
On Kaamera korrigeerib eredaid/tumedaid alasid alati. Q
Off Kaamera ei korrigeeri eredaid/tumedaid alasid. g

c:_g.

’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[D-Range Setting].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [D-Range Setting] dialoog.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil

[ngh"ght Correctlon] voi Highlight Correction PAuto
[ShadOW Correction]_ Shadow Correction  Auto
WENY =D

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Kasutage seadistuse muutmiseks (A ¥) noolenuppe.

97




6 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.
D-Range Setting ikoon ilmub ekraanile.
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0 Kui [Highlight Correction] seadistus
Ll | on [Auto] v&i [On]
0 Kui [Shadow Correction] seadistus
5 |on [Auto] v&i [On]
Kui nii [Highlight Correction] kui ka
|§| [Shadow Correction] seadistus on
[Auto] véi [On]
0 + Kui [Highlight Correction] seadistus on [On], on minimaalne tundlikkus
) kahekordne.

+ Kui muudate [Highlight Correction] v&i [Shadow Correction] seadistust
sageli, voite selle avamise omistada rohelisele nupule (lk 103).

D-Range seadistust ei saa osades pildiprogrammides kasutada. Detailsema
info saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

Stabilisaatori seadistamine

See funktsioon voéimaldab kompenseerida kaamera varinat pildistamisel. Valida
saab ainult optilise korrigeerimise (Sensor Shift) vdi optilise koos elektroonilisega
(Dual). Vaikesatteks on [Sensor Shift].

Sensor Shift

Korrigeerib kaamera varinat ainult optiliselt.

Dual

Korrigeerib kaamera varinat nii optiliselt kui ka elektrooniliselt.

Pildi stabiliseerimist ei toimu.

Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Shake Reduction].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiid.

Kasutage seadistuse muutmiseks (A ¥) noolenuppe.

"NW N Ng

Vajutage OK nupule.

Seadistus salvestatakse.




Lmemo

@ (Green) programmis on seadistuseks fikseeritud [Sensor Shift].

Ly (Handheld Night Snap) programmis on seadistus fikseeritult [Dual].

Jargmistes oludes ei saa [Dual] seadistust valida. Kui [Dual] on valitud,

valib kaamera automaatselt seadistuseks [Sensor Shift].

» kui véttereziimiks on valitud & (Continuous Shooting), ¥ (Burst Shooting)
voi O (Self-timer)

* kui tundlikkus on 3200 v6i 6400

* kui valklamp on aktiveeritud

* kui pildistamine toimub ilma paastikut poolenisti vajutamiseta

» kui pildiprogrammiks on valitud ¢&) (Digital SR), BE (Digital Panorama),
ErEd (Digital Wide), Fireworks) voi HOR (HDR)

Kaamera vérina korrigeerimiseks »® (Movie), i=i (Underwater Movie),

% (Time-Lapse Movie) voi % (1cm-Macro Movie) reziimides kasutage

Movie SR funktsiooni (Ik 117).

[Dual] valiku korral kasutatakse alati optilist korrektsiooni, kui kaamera

suudab varinat optiliselt korrigeerida.

Stabilisaatorit ei saa osades pildiprogrammides kasutada. Detailsema info

saamiseks lugege “PildistusrezZiimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).

Stabilisaator ei pruugi efektiivselt toimida kui sariaeg on pikk. Pikkade

sariaegade korral on soovitatav stabilisaator vélja lllitada ja teha vote statiivilt.

aulwe)sIp|id ﬂ




aulwe)sIp|id a

RNW N~

Naotuvastusfunktsiooni liilitamine

Naotuvastusfunktsioon leiab kaadrist ndod ja seadistab sarituse ja fookuse
automaatselt nende alusel. Funktsiooni on voimalik seadistada nii, et kaamera
pildistab automaatselt kui Uks v6i mitu pildistatavat naeratavad. Vaikesatteks on
@ (Face Detection On).

@l (Face Detection On) |Kaamera tuvastab inimese n&o.

Kaamera pildistab automaatselt sel hetkel, kui pildistatav

& (Smile Capture) naeratab

LED makrotuled vilguvad kui kaamera tuvastab inimese
&) (Self-portrait Assist) nao. Vilkuva LED makrotule asukoht naitab tuvastatud
n&o asukohta kaadris.

LED makrotuled vilguvad kui kaamera tuvastab inimese
ndo. Kaamera pildistab automaatselt sel hetkel, kui
pildistatav naeratab.

&£ & (Self-portrait Assist +
Smile Capture)

& (Face Detection Off) |Kaamera ei tuvasta nagusid.

Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Face Detection].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiii.

Kasutage seadistuse muutmiseks (A ¥) noolenuppe.

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.
Ekraanile ilmub ndotuvastuse ikoon.

1 * Naotuvastusega automaatne teravustamine ja saritus ei pruugi té6tada
Qemo juhul, kui pildistatav kannab paikeseprille, osa tema naost on kaetud voi kui

pildistatav ei vaata kaamera suunas.

Kui kaamera ei suuda pildistatava nagu tuvastada, kasutab kaamera hetkel

aktiivset [Focusing Area] seadistust.

Kui naeratuse jaadvustus (Smile Capture) on valitud, ei pruugi see toimida

ja pilt jaab tegemata kui pildistustingimused ei ole sobivad (naiteks on naod

liiga vaiksed). Sellisel juhul vajutage pildistamiseks paastikule.

% (Pet) programmis tuvastab naotuvastusfunktsioon lemmikloomade

nagusid (ainult the lemmiklooma).

Naotuvastust ei saa osades pildiprogrammides kasutada. Detailsema info

saamiseks lugege “Pildistusreziimides kasutatavad funktsioonid” (Ik 206).



Autoportree abimehe kasutamine (Self-portrait Assist)

# (Self-portrait Assist) ja £ (Self-portrait Assist + Smile Capture) programmides
vilguvad objektiivi imber olevad LED makrotuled kui kaamera tuvastab inimeste
naod. Vilkuva LED makrotule asukoht naitab tuvastatud ndo asukohta kaadris.
Tuvastatud ndo asukoht kaadris vastab vilkuvale LED makrotulele jargmiselt.

® | @ @ | ®
R_R_ 450 || @6

Niide 1. Kui kaamera tuvastab inimese nio (O alas ekraanil.

s

Néide 2. Kui kaamera tuvastab kaks inimese nigu @ ja (® alas ekraanil.
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Kui kaamera tuvastab kaks nagu samas alas, vilguvad kaks LED makrotuld
lahestikku.

Kaamera suudab LED makrotulede vilgutamisega eristada kuni kolme néo
asukohta kaadris.

Kui kaamera tuvastab neli voi viis nagu, vilguvad neli vai viis LED makrotuld
sOltuvalt tuvastatud nédgude arvust. Kui kaamera tuvastab kuus véi enam
nagu, vilguvad kdik kuus LED makrotuld (tuled ei téhista nagude
asukohta kaadris).

(Auto Picture) reziimis lilituvad LED makrotuled valja kui kaamera valib
reziimis, milles ndotuvastus parast paastiku poolenisti vajutamist ei toimi.
Kui autoportree abimees (Self-portrait Assist) on aktiveeritud, ei lilitu LED
makrotuled energiasaastuseadistustes maaratud aja jarel valja.

LED makrotuled ei vilgu kui tuvastatud néod on liiga vaikesed.

' 3

memo,

Pilgutuse tuvastamise funktsiooni seadistamine

See maarab, kas pilgutuse tuvastusfunktsioon t66tab ndotuvastuse kasutamise
ajal. Vaikesatteks on & (Sees).

aulwe)sIp|id 5

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Blink Detection].

2 Valige (<4 ») noolenuppude abil & (sees) voi O (valjas).
& (Sees)  Pilgutuse tuvastusfunktsioon toimib.
O (Valjas) Pilgutuse tuvastusfunktsioon ei toimi.
Seadistus salvestatakse.

| Blink Detection =1k 64

1 Kui pildistamise ajal pilgutuse tuvastusfunktsioon to6tas, kuvatakse kiire
10 levaate ajal 3 sekundiks [Closed eyes have been detected] teade.

Kiire uilevaate seadistamine

Kasutage seda seadistust, et maarata, kas parast piltide jaddvustamist kuvatakse
kohe nende kiirlilevaade v6i mitte. Vaikesatteks on & (sees: kuvab pildi).

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Instant Review].




2 Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).
& (Sees) Kiire llevaade kuvatakse.
O (Valjas) Kiiret Ulevaadet ei kuvata.
Seadistus salvestatakse.

| Kiirilevaade =1k 64 |

Rohelise nupu seadistamine

Rohelisele nupule on vdimalik omistada Uks jargnevatest funktsioonidest:
[Green Mode] (Ik 71) voi [Fn Setting] (Ik 104). Omistatud funktsiooni
aktiveerimiseks piisab, kui vajutate lihtsalt Rohelist nuppu.

i Kui kaamera on @ (Roheline) reziimis, ei saa rohelise nupu seadistust
T [63 Rec. Mode] meniiiist avada. Kui soovite [Green Button] seadistust
[ Rec. Mode] menlls muuta, valige mani teine reZiim peale @.

it
5
&
s
3
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Funktsiooni mdaramine rohelisele nupule

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Green Button].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil |

omistatav funktsioon.
ElFn Setting

[MENU Cancel (0KJOK
4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.
1 Rohelisele nupule on vaikimisi seadistusena omistatud [Green Mode].




Sagedamini kasutatavate funktsioonide omistamine
noolenuppudele (Fn Setting)

Sagedasti kasutatavaid funktsioone saab omistada noolenuppudele. Selle
funktsiooni abil saab seadistusi muuta pildistusreziimis otse noolenuppude abil
ilma menul avamiseta.

[Fn Setting] puhul omavad pildistusreziim ja videoreziim erinevaid seadistusi.
[Fn Setting] teostamiseks videoreziimis vajutage videoreziimis MENU nuppu ja
avage (< » ) noolenuppude abil [® Movie] menii enne punkti 1 Ik 103.

3 Valige (A V) noolenuppude abil —
reen Button

[Fn Seting)  rrom—
+@ ([EEnSetting

3 +@® &Recorded Pixels
s +© :Quality Level
= +(® WBWhite Balance
g (MENY Cancel [0KJoK
—
> 4 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub [Fn Setting] vaade.
5 Valige (A ¥) noolenuppude abil
Green Button

nupp, millele soovite funktsiooni > E3Fn Sefting
[4EV Compensation

madarata. +®
ecorded Pixels

+©
+©® :%Quality Level
+(® WBWhite Balance

WENY >
ﬁ Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.
] Valige (A ¥) noolenuppude abil
. f ktsioon Green Button
omistatav fun " [“ EV Compensation

=1 Recorded Pixels

18 uality Level
+@® B White Balance
+® 50 Sensitivity

AF Focusing Area

(MENU Cancel (oK) oK

8 Vajutage OK nupule.

Seadistus salvestatakse.

Noolenuppudele omistatud funktsioone saab kasutada vaid juhul, kui rohelise
nupu funktsiooniks on omistatud [Fn Setting].




" Igale nupule on vdimalik omistada ainult Gks funktsioon.

memo

Vaikimisi seadistused igas reziimis

Pildistusreziim

Videoreziim

Vaikimisi
seadistused

EV Compensation

Movie SR

Recorded Pixels

EV Compensation

Quality Level

Recorded Pixels

A
v
<
>

~| —|~—|—

(
(
(
(

White Balance

A
v
<
>

~| —|~—|—

(
(
(
(

White Balance

Nuppudele on vdimalik omistada jargmisi funktsioone

Pildistusreziim Videoreziim
Valitavad EV Compensation Recorded Pixels
iksused Recorded Pixels Movie SR

Quality Level White Balance
White Balance Focusing Area
Sensitivity Face Detection

Focusing Area

EV Compensation

Face Detection

Sharpness

Auto Macro

Saturation (Tone Adjustment) *

AE Metering

Contrast

Highlight Correction

Shadow Correction

Sharpness

Saturation (Tone Adjustment) *

Contrast

* Kuvatav mentid Gksus muutub séltuvalt [Image Tone] seadistusest [3 Rec. Mode]

menuls. Kui olete valinud [Bright] vai [Natural], kuvatakse [Saturation] ja
[Monochrome] valiku korral kuvatakse [Tone Adjustment].

Omistatud liksuste muutmine

Fn Setting vaate kuvamiseks pildistusreziimis vajutage rohelist nuppu. Valige

(A ¥ <4 ») noolenuppude abil mdni Uksus ja vajutage kas (A ¥) voi (€4 »)
noolenuppe seadistuste muutmiseks.
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Pildi teravuse seadistamine (Sharpness)

Pilte on voimalik jaadvustada teravate vdi pehmete piirjoontega.

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Sharpness].

2 Kasutage teravuse taseme muutmiseks ( <4 » ) noolenuppe.
-— Pehme
—a— Standardne

s Terav

Varvikilluse/toonide seadistamine

(Saturation/Tone Adjustment)

Funktsioon véimaldab seadistada kas varvide kiillust (Saturation) voi
mustvalgete piltide tooni (Tone Adjustment).
Kuvatav men(i tiksus muutub séltuvalt [Image Tone] seadistusest [ Rec. Mode]
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menuds.

Valitud Image Tone Kuvatav uksus
Bright, Natural Saturation
Monochrome Tone Adjustment

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Saturation (v6i Tone Adjustment)].

2 Maarake (< ») noolenuppude abil varvikiilluse tase
(voi mustvalgete piltide Tone Adjustment toon).
— Low (Tone Adjustment puhul Blue)
—a Normal (Tone Adjustment puhul B&W)
— High (Tone Adjustment puhul Sepia)




Pildi kontrastsuse seadistamine (Contrast)

Pildi kontrastsuse seadistamine.

’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Contrast].

2 Kasutage kontrastsuse muutmiseks (< ») noolenuppe.
-— Madal

—a—  Standardne

= Korge

Kuupaeva pealetrukifunktsiooni seadistamine

Funktsioon vdéimaldab soovi korral jaddvustada piltidele kuupaeva ja/voi kellaaja.

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Date Imprint].

it
5
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Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Valige (A V) noolenuppude abil Date Imprint seadistus.
Valige [Date], [Date & Time], [Time] voi [Off].

N W N

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

Kuupéeva pealetriikifunktsiooniga lisatud kuupaeva ja/voi kellaaega ei saa
kustutada.

Pidage meeles, et kui printer voi pilditodtlustarkvara on seadistatud
kuupaeva printima kuid piltidele on kuupaev ja/voi kellaaeg juba lisatud,
voivad pealetriikitud kuupaevad ja/voi kellaajad kattuda.

.

kuvatakse B3 reziimis ekraanile siis, kui [Date Imprint] seadistus
Lemo ei ole [Off].

Kuupéev ja/voi kellaaeg triikitakse pildile olenevalt [Date Adjustment]
seadistuses valitud esitlusviisile (lk 46).

o




1Q Enhancer tootluse seadistamine

1Q Enhancer tehnika voimaldab saada selgemate detailidega fotosid.

’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[IQ Enhancer].

2 Valige (<4 ») noolenuppude abil & (sees)/T (valjas).
& (Sees) 1Q Enhancer toimib
O (Véljas) 1Q enhancer ei toimi

Seadistus salvestatakse.
¥ 1Q Enhancer ei toimi jargnevatel tingimustel:
MM« Kui véttereziim on & (Burst Shooting)
» Kui kaamera on BIEd (Digital Wide), Bml (Digital Panorama) voi
@ (Handheld Night Snap) programmis

Makrotulede seadistamine

Funktsioon juhib objektiivi imber olevate LED makrotulede sittimist.
Kui [Macro Light] seadistus on & (sees), siis LED makrotuled sittivad.
Vaikesatteks on O (véljas).
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’ Valige [ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Macro Light].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil & (sees)/O (véljas).
& (Sees) LED makrotuled sittivad
O (Véljas) LED makrotuled kustuvad
Seadistus salvestatakse.

m + « (Digital Microscope) v6i % (1cm-Macro Movie) reziimis siittivad LED
makrotuled séltumata sellest seadistusest.

Kui energiasaastufunktsioon (Power Saving) on aktiveeritud, ltlituvad tuled

maaratud aja méddumisel vélja.

LED makrotuled lilituvad vélja taasesitusel ja USB tihenduse kasutamisel

vélja arvatud videosignaali edastamisel & (Digital Microscope) ja

% (1cm-Macro Movie) reziimides.

&) (Self-portrait Assist) ja £ & (Self-portrait Assist + Smile Capture) ei saa

valida kui [Macro Light] seadistuseks on & (sees).

Kui pildistate iseavaja (&, &) v6i distantspaastiku (i , is) abil ja [Macro
T Light] seadistus on & (sees), jadvad LED makrotuled pdlema séltumata
voétteni jadnud ajast.

' 3




Elektroonilise loodi seadistamine

Kaameral on elektrooniline lood kaldenurga tuvastamiseks.

Kui [Electronic Level] seadistus [ Rec. Mode] meniils on & (sees), iimub
ekraanile elektrooniline lood.

Vaikesatteks on & (Sees).

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Electronic Level].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil & (sees)/O (véljas).
& (Sees) Elektrooniline lood kuvatakse.
O (Véljas)  Elektroonilist loodi ei kuvata.
Seadistus salvestatakse.
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| Electronic Level =1k 29

Konverterlaatse kasutamine

Kaamera objektiivi ees on véimalik kasutada RICOH Wide Conversion Lens DW-5
konverterit, mis véimaldab pildistada objektiivi 0,8 suurendusega (vastab 35mm
kaamera ekvivalendina 20mm lainurksuumile).

Valige [ Rec. Mode] mentitist DW-5 kasutamiseks [Lens Adapter On]
seadistuseks & (sees).

’ Valige [@ Rec. Mode] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Lens Adapter On].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil & (sees)/O (véljas).
& (Sees) Adapterit on véimalik kasutada.
O (Véljas)  Adapterit ei saa kasutada.
Seadistus salvestatakse.
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DW-5 paigaldamiseks kaamerale on vajalik objektiivi adapter O-LA135.

+ Objektiivi adapteri kasutamise kohta detailsema info saamiseks tutvuge

O-LA135 dokumentatsiooniga.

4 (Digital Microscope), % (1cm-Macro Movie) ja @ (Green) reziimides ei
saa & (sees) seadistust valida.

& (sees) valiku korral kehtivad jargmised piirangud:

*Suum: fikseeritult lainurk

*Teravustamisreziim: 10 cm kuni e

*Valgureziim: Fikseeritult ®

*Distantspaastik: pole kasutatav

*AF abivalgus: Fikseeritult O (véaljas)

*Makrotuled: Fikseeritult O (véljas)



Jaadvustamine vee all

Jaadvustamine vee all (Underwater reziim/
Underwater Movie reziim)

See kaamera vastab JIS veekindluse tasemele 8 ning seda saab kasutada
pildistamiseks kuni 14 meetri sligavuses vees 2 tundi jarjest. Lisaks vastab
kaamera ka JIS tolmukindluse tasemele 6 (IP68).

| Vee all pildistamiseks ja merevee sinaka tooni jaddvustamiseks kasutage
&3 |Underwater programmi.
= |Videoldikude salvestamiseks vee all kasutage Underwater Movie reziimi.

’ Valige pildistusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil = (Underwater)/i=i (Underwater Movie).

2 Vajutage OK nupule.

Pildistusreziim on valitud ja kaamera naaseb votteolekusse.
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J  Vajuta pagstik 16puni alla.
Kui valite i), algab video salvestamine. Salvestada saab seni, kuni videoldigu
pikkus jduab 25 minutini. Salvestamise peatamiseks vajutage paastik uuesti
I6puni alla. Vee all saab videot salvestada sarnaselt \# (Movie) reZiimile.

| Videolsikude salvestamine w1k 113

W « Enne vee all filmimist veenduge, et akupesa katte tihend oleks puhas
mustusest ja liivast ning kate on kindlalt suletud.
« Parast vee all filmimist veenduge, et enne akupesa katte avamist poleks
kaamera korpusel vett, mustust ega liiva. Enne katte avamist piihkige
kaamera puhtaks.

kiirus on védhemalt Class 4.

| Veekindluse, tolmukindluse ja I66gikindluse kohta s=lk 8

« Kui valite j=5 reziimis teravustamisreziimiks MF, saate teravustada enne
filmimise alustamist ja ka filmimise ajal.

* 1= reziimis saab optilist suumi ja digitaalset suumi seadistada enne
filmimise alustamist. Digitaalsuumi saab kasutada ka filmimise ajal.

memo,
A\ 4
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Kuigi kaamera on loodud olema veekindel ja tolmukindel, tuleks véltida selle

kasutamist jargmistes oludes. Kaamerale v6ib osaks saada suurem veesurve

kui garantiitingimustes lubatud ja vesi vdib paéseda kaamera sisemusse.

» Kaamera hoidmine vette hiippamisel

» Kaamera hoidmine ujumisel

» Kaamera kasutamine keskkonnas, kus vesi liigub kiirelt, nditeks tugeva
vooluga joes ja joa all




Videoloikude salvestamine

Videoloikude salvestamine

See reziim vdimaldab teil salvestada videolbike. Video salvestatakse koos heliga.

Paastik
oo 0 T " W/T nupp

ok

— Noolenupud
@o — OK nupp

N

=
it
g
&
)
3
2

113

’ Valige pildistusreziimi programmivalikust
(A ¥ <4 ») noolenuppude abil }® (Movie).

2 Vajutage OK nupule. 1
#® (Movie) reziim on valitud ja kaamera
naaseb vétteolekusse.

Ekraanile kuvatakse jargnev informatsioon.

1 Videoreziimi ikoon

2 Video stabilisaatori ikoon

3 Mallu mahtuv salvestusaeg

4 REC salvestusindikaator (vilgub
salvestamise ajal) 345 6

5 Teravustamisraam
(ei ole salvestamise ajal kuvatud)

6 Foto jaadvustamise ikoon (kuvatakse videosalvestuse ajal)

7 Elektrooniline lood (ei ole salvestamise ajal kuvatud)

Objektiivi vaatenurka saate W/T nupu abil muuta.
T Suurendab pildistatavat.
W  Suurendab kaamera objektiivi vaatenurka.
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memo,

Vajutage paastik 16puni alla.

Sa
25

Ilvestamine algab. Salvestada saab seni, kuni videoldigu pikkus jduab
minutini.

Foto jaadvustamine videosalvestuse ajal

+ Kui vajutate videosalvestuse ajal OK nuppu, salvestatakse OK nupu
vajutamise hetkel jaddvustatud kaader pildifailina.

+ Pilt salvestatakse [ Rec. Mode] mendil vaikimisi seadistustega (Ik 215).

+ Uhe jarjestikuse videosalvestuse ajal saab ja&dvustada kuni kolm pilti.

» Tehtud fotod salvestatakse siis, kui videosalvestus on Idpetatud.

Fotode jaadvustamine OK nupuga ei toimi kui videoldigu pikslite arvuks ja
kaadrisageduseks on valitud 128 .

» Vaatenurk vdib muutuda séltuvalt videolbigu salvestamiseks valitud pikslite
arvust.

Pilt vBib olla moonutatud séltuvalt salvestustingimustest.

Vajuta paastik 16puni alla.

Sa

Ivestamine 16peb.

| Video taasesitus =1k 127

Videoldigu salvestamise ajal saab kasutada optilist suumi ja autofookuse
funktsioone kui [Enable Autofocus] (lk 118) ja [Enable Optical Zoom]

(Ik 118) seadistus [/ Movie] meniiis on & (sees). Kaamera t66helid
jaédvustuvad ka videoldigus.

Teravustamisreziimi saab enne salvestamise alustamist muuta.

Kui valite reZiimis teravustamisreziimiks MF (Manual Focus), saate
teravustada enne filmimise alustamist ja ka filmimise ajal.

Kui lilitada kaamera »® (Movie) reziimi, aktiveerub naotuvastus
automaatselt. Naeratuse jaddvustamise funktsiooni vdi ndotuvastuse
véljalulitamist saab teostada enne videolbigu salvestamise alustamist

(Ik 100). Kui naeratuse jaadvustus on aktiivne, kdivitab kaamera
videosalvestuse automaatselt sel hetkel, kui filmitav naeratab. Naeratuse
jaadvustus ei pruugi séltuvalt tuvastatud nagude olukorrast toimida ja
videosalvestus ei pruugi automaatselt kaivituda. Sellisel juhul vajutage
video salvestamise alustamiseks paastikule.

Videot saab salvestada ka eraldi mulidava distantspaastiku abil (Ik 77).
Kasutage SD malukaarti, mille kiirus on vahemalt Class 4.



Paastiku vajutatuna hoidmine

Kui hoiate paastikut all kauem kui liks sekund, jatkub salvestamine kuni napu
eemaldamiseni. Videosalvestus 16peb siis, kui eemaldate sérme paastikult.

Filmimise kiire alustamine videonupu abil

Selle kaamera abil saab video filmimist alustada ja peatada kiirelt videonupu abil
ilma pildistusreziimi programmivalikust \# (Movie) reziimi valimata. See on
kasulik kui soovite filmimist kiiresti alustada.

2

%

memo

Videonupp

S
I e T N )

Vajutage videonupule.
Salvestamine algab. Salvestada saab seni, kuni videoldigu pikkus jduab

25 minutini.

Vajutage uuesti videonupule.
Salvestamine 16peb.

» Filmimist ei saa katkestada paastikule vajutamisega. Filmimise
16petamiseks vajutage videonuppu.

+ Videonupu abil ei saa videoldigu filmimist kaivitada kui kaamera on
® (Movie), iz (Underwater Movie), &§ (Digital Microscope),
& (Interval Shot), ¥ (High Speed Movie), ' (Time-Lapse Movie),
B (Interval Movie), % (1cm-Macro Movie) véi @ (Pet) programmis voi
kui kaamera on =] reZiimis.

» Videonupuga filmimise puhul salvestatakse videolGik [/ Movie] menul
vaikimisi seadistustega (lk 215).
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Pikslite arvu ja kaadrisageduse valimine

videoloikudele

Te saate valida videote jaoks salvestatud pikslite arvu ja kaadrikiiruse satted.
Mida rohkem on sekundis kaadreid, seda parem on video kvaliteet kuid seda
suurem on fail. Mida rohkem on sekundis kaadreid, seda parem on video
kvaliteet, kuid seda suurem on ka fail.

. Recorded | Frame
Seadistus Pixels Rate Kasutus
Video salvestatakse Full HD vormingus (16:9).

1928, 1920x1080 | 30 fps |Liikumine salvestatakse sujuvana.

2 (vaikimisi seadistus)

= e Video salvestatakse HDTV vormingus (16:9).

o

@ 128 1280x720 | 60TPS | jire liikumine salvestatakse sujuvana.

~—

) A Video salvestatakse HDTV vormingus (16:9).

§_ 128 1280x720 | 30 fps Liikumine salvestatakse sujuvana.

=]

)

* Kaadrisagedus (fps) tahistab kaadrite arvu Ghes sekundis.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [# Movie] meniist
[Recorded Pixels].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

3 Kasutage salvestatud pikslite

ia kaadrikii tmisek [IRec. Time 02:26]
arvu ja Kaadrikiiruse muutmiseks Recorded Pixels  {[TZ5
Movie SR 1288
nOOIenuppe (A V) Wind Suppression |128%

Enable Autofocus
Enable Optical Zoom [

WENU Cancel 0KJok

4 Vajutage OK nupule.

Seadistus salvestatakse.

Jargnevatest piirangutest tulenevalt voib tegelik salvestusaeg erineda
ekraani lilemises paremas nurgas kuvatavast ajast (Rec. Time).
* Maksimaalne jarjestikune video salvestamise aeg on 25 minutit.




Video stabilisaatori seadistamine (Movie SR)

¥ (Movie), i (Underwater Movie) ja %, (1cm-Macro Movie) reZiimides saab video
salvestamise ajal katevarina moju korrigeerida Movie SR pildistabilisaatori abil.
Vaikesatteks on & (Sees).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\# Movie] meniiiist [Movie SR].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil

o . 5l O ¥ Movie BN
(sees) voi U (va jaS). Recorded Pixels 1928
& (Sees)  Korrigeerib kaamera Movie SR «# »
A Wind Suppression [
varinat automaatselt. Enable Autofocus [
O (Valjas) Ei korrigeeri kaamera Enable Optical Zoom [
varinat.

Seadistus salvestatakse. WEND Exit

Tuulemiira vahendamine videosalvestusel
(Wind Suppression)

Funktsioon véimaldab vahendada tuulemiira salvestamist videosalvestusel.
Vaikesatteks on O (valjas).

it
5
&
s
3

117

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [# Movie] meniist
[Wind Suppression].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil

wrs [&8] ,#8 Movie Y
=4 (sees)ID (valjas). Recorded Pixels 1928,
& (Sees)  Vahendab tuulemira. Movie SR jea}
s L . Wind Suppression « >
O (Véljas) Eivahenda tuulemira. Enable Autofocus [

Seadistus salvestatakse. Enable Optical Zoom [

(MENU) Exit




Pidev teravustamine videoldigu salvestamisel

Kaamera jalgib filmitavat videosalvestuse ajal pidevalt ja reguleerib fookust. See
on kasulik liikuva objekti filmimisel.
Vaikesatteks on O (valjas).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [# Movie] meniist
[Enable Autofocus].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil

T 0| ¥ Movie A
@ (sees)/O (valjas). T E——
w (Sees)  Teravustamine toimub %?:Lesiﬁpression %
2 videoldigu salvestamise Enable Autofocus ¢ I »
= ajal pidevalt. Enable Optical Zoom [
% O (Véljas) Teravus lukustatakse -
g paastiku poolenisti BER Exit
3 vajutamisega enne
g' videoldigu filmimist.
Seadistus salvestatakse.
° * Filmimisel jaadvustuvad ka automaatse teravustamise t66helid.

MM« & seadistuse korral on autofookuse alaks videosalvestusel fikseeritult
L 1 (Multiple).

Optilise suumi seadistamine

Videosalvestuse ajal saab optilist suumi kasutada.
Vaikesatteks on O (véljas).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil ¥ Movie] meniist
[Enable Optical Zoom)].

2 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil —— =
T »” ovie
=4 (SeeS)ID (valjas). Recorded Pixels 1928,
&' (Sees)  Optiline suum on Movie SR ) e}
Wind Suppression [
kasutatav. Enable Au_lofacus ]
O (Véljas) Optiline suum ei ole EnablslOpticallZoom =] B
lubatud. -
Seadistus salvestatakse. WENY Exit
v Filmimisel jaadvustuvad ka suumimise t66helid.

memo




Videoldigu moodustamine intervalliga

jaadvustatud piltidest (Interval Movie)

Selles programmis teeb kaamera maaratud intervalliga maaratud arvu pilte ja
salvestab need videoldiguna.

Valige pildistamise intervalliks 1 minut, 5 minutit, 10 minutit, 30 minutit voi
1 tund.

Valige kogukestvus vahemikus 10 minutit kuni 359 tundi. Kogukestvus
Total Time |(Total time) ja ajalihik muutuvad séltuvalt valitud intervallist. Kogukestvust
saab seada sammuga 1 minut, 5 minutit, 10 minutit, 30 minutit v&i 1 tund.

Maarake alustamise viivitus vahemikus 0 minutit kuni 24 tundi. Seda

Start Delay | saab seadistada sammuga 1 minut. Kui algusaja viivituseks on 0 minutit,
teeb kaamera esimese pildi paéastiku vajutamisel.

Interval

’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust
(A ¥ 4 ») noolenuppude abil ®, (Interval Movie).

it
5
&
s
3

Vajutage OK nupule.
Kehtivad intervallvideo seadistused ilmuvad umbes 1 minutiks ekraanile.
Ekraanil olevate seadistustega pildistamiseks jatkake punktist 10.

Kui seadistused on ekraanil, vajutage OK nuppu.
Ekraanile ilmub Interval Movie seadistusvaade. [Interval] Gksust tahistab
valikuraam.

N W N

Maarake intervall.
. | [intervai shot ]
1 VaJUtage (’) nOOIenupUI' Interval > Amin.

Ekraanile ilmub rippmendii.

Total Time Ohr.  10min.
2 !Vlaarake (.A V) n.oolenuppude abil Start Delay Ohr.  Omin.
intervall ning vajutage OK nupule.
Valikuraam naaseb [Interval] valikule. WENY =

5 Vajutage (V) noolenupul.
Kursor liigub [Total Time] valikule.
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Mairake kogukestvus.

1 Vajutage (») noolenupul.

2 Maarake (A V) noolenuppude abil tunnid ning vajutage
(») noolenuppu.

3 Maadrake (A V) noolenuppude abil minutid ning vajutage

(») noolenuppu.
Kursor naaseb [Total Time] valikule.

Vajutage (V) noolenupul.
Valikuraam liigub [Start Delay] valikule.

Maarake alguse viivitus.

1 Vajutage (») noolenupul.

2 Maarake (A V) noolenuppude abil tunnid ning vajutage
(») noolenuppu.

3 Maadrake (A V) noolenuppude abil minutid ning vajutage

(») noolenuppu.
Valikuraam naaseb [Start Delay] valikule.

Vajutage MENU nupule.

Interval Movie seadistused salvestatakse ja kaamera naaseb votteolekusse.

Pildistamiseks vajutage paastikut.

Intervallvideo salvestamine algab.

LCD lilitub votete vahel valja (ootereziimi ajal). Ootereziimis vajutage
allesjganud aja ja intervalli ekraanile kuvamiseks pealdlitit.

Kui vajutate ootereziimis pealdlititja MENU nuppu, ilmub ekraanile [Stop interval

shooting?] teade. OK nupu vajutamine tiihistab intervallvideo vétte.

ajal tiihjaks saada ning video salvestamise katkestada.

arv: 192%, Kaadrisagedus: 30 fps, Kvaliteeditase: % %%, Movie SR:

O (véljas) ja valgureziim: &.

Intervallvote katkeb kui ootereziimis eemaldatakse voi paigaldatakse
SD malukaart.

Intervallvideo filmimisel heli ei jaddvustata.

Kasutage SD malukaarti, mille kiirus on vahemalt Class 4.

Enne intervallvideo salvestamise kaivitamist veenduge, et aku on piisavalt
laetud. Kui aku pole piisavalt laetud, voib see intervallvideo salvestamise

Intervallvideo salvestamisel on jargmised seadistused fikseeritud. Pikslite



m « Kui maarate alustamise viivituse, kuvatakse ekraanile allesjaanud

~ aeg reaalajas.
« Valitav kogukestvus sdltub valitud intervallist nagu naha alltoodud tabelist.

« Intervallvideo salvestamisel saab kasutada ka kuupaeva pealetriiki
funktsiooni (lk 107).

Interval Valitav kogukestvus
30 fps
. 10 minutit kuni 5 tundi ja 59 minutit
1 min p
(sammuga 1 minut)
. 30 minutit kuni 29 tundi ja 55 minutit
5 min L
(sammuga 5 minutit)
10 min 1 tund kuni 59 tundi ja 50 minutit
(sammuga 10 minutit)
30 min 3 tundi kuni 179 tundi ja 30 minutit
(sammuga 30 minutit) p)
1h 6 tundi kuni 359 tundi o
(sammuga 1 tund) )
Q
3
>
@

Time-Lapse videofunktsiooni kasutamine

Jaadvustab kaadreid kiire liikumisega taasesituseks.

’ Valige pildistusreziimi programmivalikust
(A ¥ < ») noolenuppude abil % (Time-Lapse Movie).

2 Vajutage OK nupule.

Kaamera naaseb pildistusreziimi.

J  Vajuta pagstik 16puni alla.
Salvestamine algab. Maksimaalne jarjestikune video salvestamise aeg on
25 minutit.

4 Vajutage uuesti paastik 16puni alla.
Salvestamine 16peb.




Pikslite arv on fikseeritult 640%360.

Kaadrisagedus on filmimisel fikseeritult 15 fps. Taasesitusel on
kaadrisagedus 240 fps.

Videosalvestuse ajal suumi kasutada ei saa.

Selles reziimis valklamp ei rakendu.

Silmapilgutuse tuvastus, autofookuse ja optilise suumi funktsioonid on
fikseeritult O (valjas).

£ (Self-portrait Assist) ja R ED (Self-portrait Assist + Smile Capture) pole
kasutatavad.

1)

High Speed Movie funktsiooni kasutamine

Kaamera salvestab kiire video aeglaseks taasesituseks.

’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust
(A VvV < ») noolenuppude abil % (High Speed Movie).

3
g
@
~—
]
3
5
)

N

Vajutage OK nupule.
Kaamera naaseb pildistusreziimi.

Vajuta paastik 16puni alla.
Salvestamine algab. Salvestada saab seni, kuni sisemalu véi SD mélukaart téis
saab voi kui videoldigu kestvus jduab 15 sekundini.

Vajutage uuesti paastik 16puni alla.
Salvestamine 16peb.

Pikslite arvuks on fikseeritult 1280%720.

Selles reziimis valklamp ei rakendu.

Video stabilisaator, autofookuse ja optilise suumi funktsioonid on
fikseeritult O (valjas).

Kasutage SD malukaarti, mille kiirus on vahemalt Class 4.
Videosalvestuse ajal suumi kasutada ei saa.

£ (Self-portrait Assist) ja R ED (Self-portrait Assist + Smile Capture) pole
kasutatavad.

® -




1cm-Macro Movie funktsiooni kasutamine

1cm-Macro Movie reziimis saab filmida objektiivist 1 cm kaugusel olevaid objekte
ning tdnu Umber objektiivi pdlevatele LED makrotuledele saab jaddvustada
suurelt teksti, taime lehe sooni véi pisikesi putukaid jne.

Pildistustingimustest séltuvalt voib LED makrotulede valgus olla ebauhtlane
vOi ebapiisav.

’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust
(A ¥ <4 ») noolenuppude abil % (1cm-Macro Movie).

2 Vajutage OK nupule.
Kaamera naaseb pildistusreziimi.

3 Vajutage W/T nupule.
Kui vajutate T, siis kaamera suurendab pildistatavat.
Pildistatavat saab suurendada kuni 8 korda (*).
(*)Sisaldab intelligentse suumi ulatust. Kuni 4 korda optilise suumi puhul.
W Wide (vasak)
Suurendab kaamera objektiivi vaatenurka.
T Tele (parem)
Suurendab pildistatavat.
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4 vajuta paastik 16puni alla.
Salvestamine algab. Maksimaalne jarjestikune video salvestamise aeg on
25 minutit.

5 Vajutage uuesti paastik 16puni alla.
Salvestamine 16peb.

Lmemo + Selles reziimis valklamp ei rakendu.
» Naotuvastuse ja silmapilgutuse tuvastuse funktsioonid ei toimi.
+ Kaasasoleva makrotoe (O-MS2) paigaldamine vahendab kaamera varina
m&ju makrovétetel (lk 20).




Seadistuste salvestamine (Memory)

Memory funktsioon on méeldud kaamera kehtivate seadistuste salvestamiseks
kaamera valjalilitamisel.

Osade kaamera seadistuste korral on malufunktsiooni seadistuseks alati

& (sees) (seadistused salvestatakse kaamera valjaliilitamisel), teiste osas aga
saate valida & voi O (valjas) (kas seadistused salvestatakse kaamera
valjalilitamisel voi mitte). Allolevas tabelis on ara toodud liksused, mida saab
Memory funktsiooni puhul seadistada olekusse & vdi O. (Siin loetlemata tUksuste
seadistused salvestatakse kaamera valjaliilitamisel alati.)

&, valiku korral salvestatakse lksuste need seadistused, mis kehtisid
véljalilitamise hetkel. Kui valite O, taastub jargmisel sisseliilitamisel vaikimisi
seadistus. Alljargnevas tabelis on lisaks toodud ka kdigi Uiksuste vaikimisi
Memory seadistus & voi 0.

aulwe)sIp|id a

Uksus Kirjeldus Vaikeseadistus Lk
. [Face Detection] seadistus [ Rec. Mode]
Face Detection meniiis O Ik 100
Flash Mode ( «) noolenupuga valitud valgureziim 4 Ik 84
Drive Mode (A) noolenupuga valitud véttereziim O :E ;g .
Focus Mode (™) noolenupuga valitud O k 85

teravustamisreziim

Zoom Position |W/T nupuga seadistatud suumiasend O Ik 64

(A V) noolenuppudega tehtud

MF Position teravustamise seis = Ik 86
. [White Balance] seadistus

White Balance [0 Rec. Mode] meniiis O Ik 92

Sensitivity [Sensitivity] seadistus [ Rec. Mode] O Ik 95
meniis

EV [EV Compensation] seadistus O Ik 96

Compensation |[3 Rec. Mode] meniilis

AE Metering [AE Metering] seadistus [K3 Rec. Mode] O Ik 94
meniis

Digital Zoom [Digital Zoom] seadistus [ Rec. Mode] o k 66
meniis

DISPLAY OK nupuga méaératud ekraani info O Ik 21
kuvareziim
Kui sisestate uue SD malukaardi, siis &

File No. (sees) valiku korral omistatakse failidele o4 —_

numbrid jarjest.




Valige (A ¥) noolenuppude abil [3 Rec. Mode] meniiiist
[Memory].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [Memory] dialoog.

Valige (A V) noolenuppude abil [

moni uksus. Face Detection
Flash Mode

Drive Mode

Focus Mode

Zoom Position

MF Position

WENY =5

oooowo

Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).

sulwessipjid ﬂ
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Piltide taasesitus

Fotode taasesitu

=1 nupp
Noolenupud
N ®) —OK nupp
e e  nupp
’ Vajutage parast pildistamist Failinumber

vy
[1100-0038

=1 nuppu.

Kaamera lllitub =] reZiimis ja pilt iimub
ekraanile. Uhe pildi kuvamist taisekraanil =1
reziimis (vaikimisi seadistus) nimetatakse
Uhe pildi kuvaks.

04/04/'13 14:25

Eelmise v6i jargmise pildi taasesitus

2 Vajutage (< ») noolenupul.

Kuvatakse eelmine vdi jargmine pilt.

Kuvatava pildi kustutamine

Kui pilt on ekraanil, vajutage kustutusdialoogi
kuvamiseks T nupule. Valige (A ) noolenupu
abil [Delete] ning vajutage OK. nupule.

1100-0017,

Delete
Cancel

| Teiste kustutusvbimaluste kohta teabe saamiseks vaadake =k 137 |




Video taasesitus

Kaamera vdimaldab salvestatud videoldike taasesitada. Video esitatakse
koos heliga.

’ Kaivitage [>1 reziim ja valige (< ») noolenuppude abil
videoloik, mida soovite taasesitada.

2 Vajutage (A ) noolenupule.
Taasesitus algab.

04]04/:135 147258

Taasesituse ajal saab teostada jargmisi operatsioone.

Noolenupp (A) Seab pausi
Suuminupp paremale (QQ) Suurendab helitugevust
Suuminupp vasakule (&2) Vahendab helitugevust

Vajutamine ja hoidmine noolenupul (») Kerib kiirelt edasi
Vajutamine ja hoidmine noolenupul ( €) Kerib kiirelt tagasi

Taasesituse pausi ajal saab teostada jargmisi operatsioone.

Noolenupp (<) Kerib kaadri vorra tagasi(*)
Noolenupp (») Kerib kaadri vorra edasi
Noolenupp (A) Jatkab taasesitust

(*)Kaadri vorra tagasikerimise puhul kuvatakse iga ( €) noolenupu
vajutamisega 30 kaadri esimest kaadrit. Kui naiteks kerida kaadreid tagasi
teiselt kaadrilt 31. kaadrini, kuvatakse ekraanil esimene kaader ja kui kerida
kaadreid tagasi 32. kaadrilt 61.-ni, kuvatakse 31. kaader.
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J  Vajutage (V) noolenupul.
Taasesitus [6peb.

Taasesitada saab ainult selle kaameraga jaadvustatud videoldike.
Teiste kaameratega jaadvustatud videoldike taasesitada ei saa.
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Indekspildi vaade

6-pildi kuva/12-pildi kuva

Tehtud pilte saab ekraanil kuvada 6 v&i 12 kaupa.

7 Vajutage ] reziimis &2 nuppu.

Ekraanile ilmub 6-pildi kuva, mis koosneb kuuest pisipildist. Kui vajutate
B2 nuppu uuesti, iimub ekraanile 12-pildi kuva.

Ekraanile iimub 6 vdi 12 pisipildist koosnev
vaade. Kuvatavad pildid vahetuvad 6 voi
12 kaupa leht lehe jarel.

Kasutage raami liigutamiseks (A ¥ <4 »)
noolenuppe. Kui tihel lehel kuvamiseks on
pilte liiga palju, vajutage eelmise lehe
kuvamiseks (A <) noolenuppudele siis,
kui kursor on (@ pildil. Jargmine leht
kuvatakse ka siis, kui valite @ pildi ja
vajutate (' » ) noolenuppudele.

+ tahistab, et jargmine voi eelmine leht
on salvestatud teise kataloogi.

[f@select & Delete 100-0010

6-pildi kuva |
Kataloogi jaotuse ikoon
Raam |

|
[ o

| N
g e o O
(f@m)Select & Delete 100-0010
12-pildi kuva



Piltidel kuvatavad ikoonid tahistavad jargmist:

(lkoon puudub) |Foto
] Videoldik (kuvatakse esimene kaader)
s Kiirvideoldik (kuvatakse esimene kaader)
LS Intervallvideoldik (kuvatakse esimene kaader)

Valitud pildi kuvamiseks taisekraanil vajutage OK nuppu.
Vajutage @ reziimi lilitumiseks =1 nupule.

Kataloogi kuvavaade/kalendri kuvavaade

12-pildi kuvast kataloogi vdi kalendrikuvasse lilitumiseks vajutage & nuppu.
Kataloogi ja kalendri vaadete vahetamiseks vajutage rohelisele nupule.

’ Vajutage B2 nuppu =] reziimis kaks korda.
Ekraanile ilmub 12-pildi kuva.

2 Vajutage =2 nuppu.
Ekraanile ilmub kataloogi- voi kalendrivaade.
Kataloogikuva Raam
Ekraanile ilmub pildikataloogide loend.

|
Kasutage raami liigutamiseks (A ¥V <4 ») -
noolenuppe. 101 102 103 104
Kui valite kataloogi ja vajutate Q vai OK 5 P

nuppu, kuvatakse valitud kataloogi sisu
12-pildi kuvana.

@EA 101_0707
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Kalendrivaade

Tehtud pildid kuvatakse kuup&eva jargi
kalendri vormis.

Kalendris kuvatakse paeva kohta sel
paeval esimesena tehtud pilt.

Kasutage valikuraami liigutamiseks

(A ¥ <4 > ) noolenuppe.

Kui valite kuup&eva ja vajutate Q nuppu,
kuvatakse sel kuupaeval tehtud pildid
12-pildi kuvana.

Valige kuupéeyv ja sel kuupdeval tehtud esimese pildi vaatesse lilitumiseks
vajutage OK nuppu.

« 12-pildi kuva vaatamiseks kataloogi vdi kalendrikuvas vajutage
o MENU nuppu.
« Kataloogi v6i kalendrikuvast €3 reziimi lilitumiseks vajutage =1 nuppu voi
vajutage paastik poolenisti alla.

Taasesitusfunktsioonide kasutamine

Vajutage [®] reziimis (V) noolenupule.
Ekraanile ilmub taasesitusreZiimi programmivalik.

~

N

Valige (A ¥ <4 ») noolenuppude E Slideshon 72

abil ikoon. |§|

Alaossa kuvatakse valitud funktsiooni juhis.

2
For continuously playing

back images. Screen or

sound effects can be set ==

MENUCancel
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)

Vajutage OK nupule.
Taasesituse funktsioon taasavatakse.




[1100-0038

For conf uously playing
back images. Screen or
sound effects can be set

MENJCancel [oKJOK

Rotates c‘aptured images.
Useful when viewing
vertical images on a TV =

VENJCancel _[oKJoK

memo
A4

Vajutage
poolenisti alla v&i [»]

Sulgeb taasesitusreziimi
programmivaliku ja lilitub
0 reziimi.

« Kui viite valikuraami taasesitusreziimi programmivalikus ménele ikoonile,

Avab valitud
taasesitusfunktsiooni vaate.

kuvab kaamera ekraanile selle funktsiooni juhised.

« Juhiste kuvamist taasesitusreziimi programmivalikus on vdimalik ara

keelata (lk 184).

aulwejn}sny el snjisasee} api|id .
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Taasesitusreziimi programmivalik

Playback Mode Kirjeldus Lk
. Piltide vaatamine slaidiesitlusena. Ekraani voi
2y |Slideshow heliefekte on véimalik seadistada. lk 133
. Voéimaldab pilti ekraanil pdorata. Kasulik kui soovite
< |Image Rotation vaadata vertikaalformaadis pilte TV ekraanil lk 135
) Vahendab ndgude méotmeid pildis véimaldades
¥ |Small Face Filter saada proportsioonis portreed Ik 147
gii¢ | Ink Rubbing Filter L_pob alg_sest fotost pildi, mis sarnaneb Ik 150
tatoveeringule
EZL | Collage Loob tehtud piltidest kollaaZi Ik 151
=%, |Digital Filter Piltide t66tlemine varvifiltri voi Soft filtriga Ik 148
Hor |HDR Filter Annab pildile t66tluse abil HDR efekti Ik 150
. Véimalik muuta raami ttpi ja véarvi. Véimalik
[.. ] |Original Frame sisestada teksti Ik 155
Save as ) . . . -
Still Image Videoldigu kaadri salvestamine pildina
Movie |Divide ; . . .
5
4 Edit Movies Videoldigu poolitamine Ik 159
Adding . ) - -
title picture Lisab videoldigule avapildi
@ |Red-eye Edit Uritab kon/aldada_l pildilt punaste silmade efekti. Ik 154
Tulemused on erinevad
. Muudab pikslite arvu ja kvaliteeditaset faili
Resize andmemahu vahendamiseks lk 145
. Piltide karpimine soovitud médtu. Salvestab
Cropping uue pildina lk 146
+2 |Image Copy Piltide kopeerimine sisemalu ja SD malukaardi vahel | Ik 162
Kaitseb pilte kustutamise eest. Vormindamise
o | Protect funktsioon kustutab siiski kaik k140
Piltide trikkimise seadistamine. Kasulik piltide
£ |DPOF triikkimise! fotolaboris lk 164
m | |Start-up Screen Tehtud pildi valimine avaekraaniks lk 186




Tehtud pilte ja videoldike saab taasesitada Uksteise jarel.

’ Kaivitage (=] reZiim ja valige (< ») noolenuppude abil pilt,
millest soovite slaidiesitlust alustada.

Valige pildistusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil =l (Slideshow).

2
J Vajutage OK nupule.
4

Ekraanile ilmub slaidiesituse seadistusmend.

Valige (A ¥) noolenuppude Slideshow starts
abil [Start].

5 Vajutage OK nupule.
Slaidiesitus algab.
Slaidiesituse ajal OK nupule vajutamisel slaidiesitus peatatakse.
Vajutage slaidiesituse jatkamiseks uuesti OK nupule.

ﬁ Vajutage suvalisele nupule, kuid mitte OK nupule.
Slaidiesitus 16peb.

Slaidiesituse seadistamine

aulwejn}sny el snjisasee} api|id ﬁ

Voéimalik on seadistada taasesituse intervalli, ekraaniefekti ja heliefekti
piltide vahetumisel.

7 Valige Ik 133 punktis 4 (o V) =
noolenuppude abil [Interval].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiid.

133




3 Muutke (A ¥) noolenuppude abil [Interval] ja vajutage
OK nuppu.
Valige [3sec.], [5sec.], [10sec.], [20sec.] vbi [30sec.].

4 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Screen Effect].
Pérast [Screen Effect] valimist vajutage (» ) noolenuppu. Ekraanile ilmub
rippmenid jargmiste Uksustega. Valige (A V) noolenuppude abil Uksus ja
vajutage OK nuppu.

Wipe Jargmine pilt libiseb eelmise peale suunaga vasakult paremale
Checker  [Jargmine pilt ilmub vaikeste mosaiikruutudena
Fade Kuvatud pilt kustub tasapisi ja jargmine pilt ilmub sujuvalt
Random Erinevaid efekte kasutatakse suvalises jarjekorras
Off Ekraaniefekt puudub

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Sound Effect].

Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).
Kui [Screen Effect] seadistus pole [Off], saate piltide vahetumise heliefektiks
valida & (Sees) v6i O (Valjas).

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Start].

D N

Vajutage OK nupule.
Slaidiesitlus algab valitud intervalli ja efektidega.

Lmemo « Slaidiesitus jatkub seni, kuni vajutate suvalisele nupule, valja arvatud
OK nupp.

+ Videolbigud taasesitatakse enne jargmise pildi kuvamist [Bpuni séltumata
valitud intervallist. Kui vajutate videoldigu taasesituse ajal (»)
noolenupule, kuvab kaamera jargmise pildi.

- B (Digital Panorama) programmis tehtud piltide kuvamisel keritakse neid
vasakult paremale 4 sekundi jooksul enne jargmise pildi kuvamist
sbltumata valitud intervallist ja ekraaniefektist.

» Kui ekraaniefektiks on valitud [Random], on intervall fikseeritud punktis
3 valitud seadistusele ja heliefektid on vélja lulitatud.
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Pildi po6ramine

Vajutage parast pildistamist =1 nuppu.
Ekraanile ilmub pilt.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil < (Image Rotation).

7
2
3 Vajutage OK nupule.
4

Kuvatakse pdodramise valikumeniu (0°, 90° paremale, 90° vasakule véi 180°).

Valige (A ¥ < ») noolenuppude
abil péoramise suund ning
vajutage OK nupule.

Pooratud pilt salvestatakse.

(MENU Cancel

+ Videoldike ja Wml (Digital Panorama) programmis tehtud pilte ei saa poorata.

DM+ Kaitstud pilte saab pdorata, kuid neid ei saa pdoratud olekus salvestada.
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Suurendamine taasesitusel

Kaamera véimaldab vaadatavat pilti kuni 10 korda ekraanil suurendada.

’ Liilitage kaamera =] reziimi ja valige (< ») noolenuppude
abil suurendatav pilt.

2 Vajutage Q. nuppu.
Pilti suurendatakse (1,1x kuni 10x). Q nupu all hoidmine suurendab pilti jarjest.
Kui [Quick Zoom] (lk 184) seadistus on & (sees), saab Q nupu lihe
vajutamisega suurendada pilti kuni 10%.
Te saate kasutada ekraani alumises
vasakpoolses osas oleva juhise tahist +, et
kontrollida, millist pildi osa suurendatakse.

Suurendatud pildi vaates saab
teostada jargmisi operatsioone.

Noolenupud (A ¥ <4 ») Suurendatud pildis likumine
Suuminupp paremale (Q) Suurendab pilti (max 10x%)
Suuminupp vasakule (&) Vahendab pilti (min 1,1x)

)

Vajutage OK nupule.
Pilt naaseb taisekraanile.

v VideolGike ei saa suurendada.
memo
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Piltide kustutamine

Mittevajalikud pildid saab &ra kustutada.

Uksiku pildi kustutamine

Pilte saab kustutada ka lihekaupa.

W Kustutuskaitstud pilte ei saa kustutada (lk 140).

’ Lilituge =] reziimi ja valige ( 4 ») noolenuppude abil pilt,
mida soovite kustutada.

2 Vajutage T nupule.
Kuvatakse kinnitusekraan.

3 Valige (A ) noolenuppude . ~ 3100:0017
abil [Delete].

R
Delete
Cancel

4 Vajutage OK nupule.
Pilt on kustutatud.
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Valitud piltide kustutamine

6- voi 12-pildi vaatest saab valitud pilte korraga ara kustutada.

m Kustutuskaitstud pilte ei saa kustutada (lk 140).

7 Vajutage ] reziimis &2 nuppu liks vo6i kaks korda.
Ekraanile ilmub 6-pildi kuva v6i 12-pildi kuva.

2 Vajutage T nupule.
0O kuvatakse piltidele.

)

Valige (A ¥ < ») noolenuppude
abil kustutatavad pildid

ja vajutage OK nuppu.

& kuvatakse valitud piltidele.

Q nupu vajutamine ja hoidmine kuvab
valitud pildi Ghe pildi vaates ning véimaldab @EDCancel
veenduda kustutamise vajalikkuses. Nupu
vabastamisel naaseb ekraanile 6- voi 12-pildi kuva. Kaitstud faile ei saa sellisel
moel suurendada.

(@)Delete LIk

)

Vajutage T nupule.
Kuvatakse kinnitusekraan.
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@

Valige (A ) noolenuppude abil [Select & Delete].

D

Vajutage OK nupule.
Valitud pildid on kustutatud.




Koikide piltide kustutamine

Kustutab koéik pildid korraga.

m Kustutuskaitstud pilte ei saa kustutada (lk 140).

7 Vajutage 1 reziimis MENU nupule.
Ekraanile iimub [N\ Setting] men{id.
Kui vajutate B8 reziimis MENU nuppu, vajutage (™) noolenuppu Uks voi
kaks korda.

2 Valige (A ¥) noolenuppude abil
[Delete All].

O[#] A Setting 475 |

Delete All >
Pixel Mapping

Startup Shortcut

Format

Auto Image Rotation &i
GPS

(MENUE xit

3 Vajutage (» ) noolenupul.
Kuvatakse kinnitusdialoog.

4 Vvalige (a) noolenuppude abil [Delete All].

5 Vajutage OK nupule.
K&ik pildid on kustutatud.
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Piltide kustutuskaitse (Protect)

Malus olevaid pilte on eksliku kustutamise eest voimalik kaitsta.

7 Lilituge =1 reziimi ja valige ( €4 ») noolenuppude abil
kaitstav pilt.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil o (Protect).

Ekraanile ilmub [Single Image] vo&i [All Images] valik.

2
J Vajutage OK nupule.
4

Valige (A ) noolenuppe abil
[Single Image].

-

| _ Single mage K

All Images

L '\%Cancel
;.-Ai\r—

@

Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub [Protects this image] teade.
Kui soovite veel mdnda pilti kaitsta, valige (€ ») noolenuppude abil pilt.

D

Valige (A) noolenuppude 5 ] [1100-0038
abil [Protect].

Protect
Unprotect
Cancel
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N

Vajutage OK nupule.

Valitud pilt on kustutamise eest kaitstud.

Teistele piltidele kaitse seadmiseks korrake samme 4 kuni 7.
Kustutuskaitse vaatest valjumiseks valige [Cancel].

0 » Kui soovite pildilt kustutuskaitset eemaldada, valige punktis 6 [Unprotect].
MM« = siimbol kuvatakse kustutuskaitsega piltidele taasesitusel.




Kustutuskaitse seadmine koikidele piltidele

7 valige Ik 140 punktis 4
[All Images].

2 Vajutage OK nupule.

3 Valige (A) noolenuppude
abil [Protect].

Protect
Unprotect
Cancel

4 Vajutage OK nupule.

Kdik pildid on kaitstud ning ekraanile naaseb punktis 1 kirjeldatud vaade.

5 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Cancel] ning vajutage
OK nupule.

Taasesitusreziimi programmivalik ilmub uuesti ekraanile.

m Kustutuskaitsega pildid kustuvad SD méalukaardi voi sisemélu vormindamisel
(Ik 168).

Kui soovite koigilt piltidelt kustutuskaitse eemaldada, valige punktis 3
[Unprotect].

aulwejn}sny el snjisasee} api|id ﬁ
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Kaamera iihendamine AV seadmega

Kaamerat on vdimalik Gthendada TV vdi muu videosisendi v6i HDMI sisendiga
seadmega ja esitada pilte.

.

Uhenduse ajal pdleb kaamera indikaator.

« Kui plaanite kaameraga pikema aja jooksul jarjest td6tada, on soovitatav
kasutada kaamera toiteks eraldi miitidavat vooluadapterit K-AC117 (lk 37).
Mitme videosisendiga AV seadmete puhul tutvuge vastava seadme
kasutusjuhendiga ning aktiveerige see sisend, millega kaamera
Uhendatud on.

Kaamera ei valjasta komposiit- ja HDMI videosignaali samaaegselt.

Kui kaamera on AV seadmega Uhendatud, lulitub ekraan valja.

Kui kaamera on AV seadmega lihendatud, ei saa helitugevust kaamera
abil muuta. Helitugevust saab muuta AV seadme abil.

Kui kaamera on thendatud AV seadmega, saab pilte vaadata eraldi
muldava distantspaastiku abil.

.

.

.

.

.

Kaamera iihendamine videosisendiga

Eraldi miutidava videokaabli (I-AVC7) abil on teil vdimalik kaamera pilti ndidata
videosisendiga seadme, naiteks televiisori abil.

’r\\\\\
N @4%,@\% Valine
s Tﬁ\ ___ sisendpesa

AUDIO
VIDEO (L) (R)
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Lulitage AV seade ja kaamera vilja.

Liikake akupesa katte lukku nagu naidatud (@ ja
vabastage lukk.

Liikake vabastushooba nagu niidatud (2 ja avage akupesa
kate (3 suunas.

Uhendage AV kaabel USB/AV pesaga.

Uhendage AV kaabli teised otsad (kollane: video, valge:
audio) AV seadme videosisendi pesadega.
Stereoseadme korral Gihendage heli pistik L (valge) pesaga.

Lulitage AV seade sisse.

Kui kaameraga ihendatud seade ja pilte taasesitav seade (naiteks ekraan) on
erinevad, lilitage mélemad seadmed sisse.

Kui pilte vaadatakse AV seadmest, millel on mitu videosisendi pesa (naiteks
televiisor), lugege seadme kasutusjuhendit ja valige kaamera ihendamiseks
videosisendi pesa.

Liilitage kaamera sisse.

Riigist voi regioonist olenevalt ei pruugi piltide ja helifailide taasesitamine
onnestuda kui videovaljundi vormingu seadistus erineb seal kasutatavast.
Sellises olukorras muutke videovaljundi vormingu satteid (Ik 180).
Kaamera AV valjund edastab signaali tavalise lahutusvéimega.

Kui soovite vaadata 1928, 128%, voi 1288% mdodus videoldike HDTV
lahutusvéimega, kasutage HDMI valjundit voi laadige failid arvutisse

(Ik 144).

Kui te Uhenduspesasid ei kasuta, sulgege akupesa kate kindlalt.

<Kuidas sulgeda akupesa katet>

Sulgege kate, liikake vabastushooba (2 naidu vastupidises suunas ning
seejarel lilkake akupesa katte lukustushooba (1) naidu vastupidises suunas
kuni see klopsatab.
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Kaamera iihendamine HDMI pesaga

Kaamera ihendamiseks HDMI sisendiga seadmega kasutage kaubanduses
mudldavat HDMI kaabilit.

S . —

Lulitage AV seade ja kaamera vilja.

Liikake akupesa katte lukku nagu niidatud (1 ja vabastage
lukk.

Liikake vabastushooba nagu niidatud (2 ja avage akupesa
kate (3 suunas.

Uhendage HDMI kaabel HDMI pesaga.

Uhendage HDMI kaabli teine ots AV seadme HDMI pesaga.

aulwejn}sny el snjisasee} api|id a
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Lulitage AV seade ja kaamera sisse.
Kaamera info kuvatakse tihendatud AV seadme ekraanile.

Kaamera HDMI pesa on Type D (Micro). Kasutage kaubanduses miiiidavat
HDMI kaablit, mis sobib teie AV seadmega.

Kui Ghendate kaamera AV seadmega kaubanduses saadaval oleva HDMI
kaabli abil ja esitate videolbike, valige signaali véljundvorminguks “HDMI
valjundi vormingu valimine” (Ik 181).

' 3

memo

m Kui te Uhenduspesasid ei kasuta, sulgege akupesa kate kindlalt.
<Kuidas sulgeda akupesa katet>
Sulgege kate, liikake vabastushooba (2 naidu vastupidises suunas ning
seejarel lilkake akupesa katte lukustushooba (1) naidu vastupidises suunas
kuni see kidpsatab.




Piltide tootlemine

Pildi suuruse muutmine (Resize)

Vahendades pildi pikslite arvu ja kvaliteeditaset, saab muuta faili suuruse
originaalist vaiksemaks. See funktsioon véimaldab teil vahendada olemasolevate
pildifailide mahtu, kirjutada algsed failid tle ning jatkata pildistamist olukorras, kus
SD malukaart voi sisemalu on tais saanud.

« Suurust ei saa muuta videoldikudel ega piltidel, mis on tehtud 12m g
m pikslite arvuga voi BN (Digital Panorama) programmis.
« Pildile ei saa maarata algsest suuremat pikslite arvu ega kérgemat
kvaliteeditaset.

Valige (=] reziimis ( < » ) noolenuppude abil pilt, mille suurust
soovite muuta.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥ < »)
noolenuppude abil &7 (Resize).

Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pikslite arvu ja kvaliteeditaseme valiku vaade.

N W N N

Valige [Recorded Pixels] ja
[Quality Levell.

Maarake (<€ » ) noolenuppude abil pikslite
arv ja kvaliteeditase.

Valige (A ¥ ) noolenuppude abil [Recorded
Pixels] v&i [Quality Level].

5 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildifaili Gilekirjutamise kinnitusdialoog.
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja
kinnitusdialoogi ei kuvata.
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5 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

V4 Vajutage OK nupule.

Muudetud suurusega pilt salvestatakse.
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Piltide karpimine

Funktsioon voimaldab pildist meeleparase osa vélja Idigata ning salvestada selle
eraldi pildina.

)

Karpida ei saa videoldike ega pilte, mis on tehtud 12m g pikslite arvuga
voi Bl (Digital Panorama) programmis.

Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil pilt, mida
soovite karpida.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil [=] (Cropping).

Vajutage OK nupule.

Ekraanile ilmub karpimise vaade.

Karbitava pildi maksimaalne suurus tahistatakse ekraanil rohelise raamiga.
Karbitud pilt ei saa olla suurem karpimisraamist.

Valige kdrpimisala.

Jargnevate operatsioonide abil on
vbimalik maarata karpimisraami méétmeid
ja asukohta.

Suuminupp | Muudab karpimisraami
(B/Q) suurust.

Noolenupud |Liigutab k&rpimisraami iles,
(A Y «4») |alla, vasakule ja paremale.

Roheline Poorab karpimisraami.

nupp * Nupp kuvatakse vaid siis,
kui kérpimisraami saab
pborata.

Vajutage OK nupule.

Kérbitud pilt salvestatakse uue failinimega.

Pildi pikslite arv valitakse kéarbitud ala suuruse jéargi automaatselt. Pilt
salvestatakse sama kvaliteeditasemega nagu originaal.



Piltide tootlemine selleks, et ndod paistaksid

vaiksemad

Pilte td6deldakse naotuvastusfunktsiooniga (Ik 100) pildistamisel tuvastatud
nagude suuruse vahendamiseks, et nad paistaksid vaiksemad.

7

2
J
4

SO

Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil téodeldav pilt.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil & (Small Face Filter).

Vajutage OK nupule.
Naotuvastusraamid ilmuvad nagudele, mida saab téddelda.
Kui tuvastusraame on ainult tiks, jatkake punktist 6.

Kasutage toodeldava ndo
valimiseks noolenuppe

(AVY <))

Toéodeldavale ndole osutab roheline raam.

Vajutage OK nupule.

Kasutage vahendussuhte
muutmiseks noolenuppe (< »).
— umbes 5%

—e umbes 7%

— s umbes 10%

Vajutage OK nupule.

Ekraanile ilmub pildifaili Glekirjutamise kinnitusdialoog.

Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja
kinnitusdialoogi ei kuvata.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

Vajutage OK nupule.
Kaamera naaseb reziimi =] ja kuvatakse téodeldud pilt.

aujwpuud ef sulwsoo) apniid ﬂ
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Piltide to6tlemine ei pruugi véimalik olla jargmistes tingimustes.

+ Kui jaadvustatud ndo médtmed on pildi suhtes liiga vaikesed voi suured.
» Kui naod asuvad pildi servades.

Sellistel juhtudel punktis 3 ndotuvastusraami ei kuvata.

Digitaalfiltrite kasutamine

See funktsioon vdimaldab teil muuta varvitoone ja valitud pilti td6delda.

B&W/Sepia Funktsioon v8imaldab muuta varvilisi pilte mustvalgeteks voi
téodelda neid seepia filtriga.

Toy Camera Loob pildi, mis naeb valja nagu mangukaameraga tehtud.

Retro Loob vanaaegse véljandgemisega pildi, millel on valge serv. Teil on
voimalik valida kolme filtri hulgast: Originaalne pilt, merevaigukarva
ja sinine.

Color Tootleb pilti, kasutades valitud varvifiltrit. Teil on vdimalik valida

kuue filtri hulgast: red, pink, purple, blue, green ja yellow.

Extract Color

Tootleb pilti, kasutades valitud varvilahutusfiltrit. Teil on véimalik
valida kolme filtri hulgast: red, green ja blue.

Color Emphasis

Filtreid on neli: Sky Blue/Fresh Green/Delicate Pink/Autumn Leaves.

High Contrast

Reguleerib tehtud pildi kontrastsust.

Starburst Lisab pildis olevatele eredatele aladele (naiteks linna tuled 66sel,
valguse peegeldused veel ja muud valgusallikad) thelaadse sara.
Teil on véimalik valida kolme filtri hulgast: rist, stida ja téht.

Soft To6tleb pilti pehmeks nii, et sel paistab olevat pehme uldmulje.

Fish-eye Rakendab pildile kalasilm-objektiivi efekti.

Brightness Reguleerib pildi eredust.

Miniature Muudab osa pildist uduseks, luues mulje miniatuursest stseenist.

s

VideolGike, BmE (Digital Panorama) programmis tehtud voi mone teise
kaameraga tehtud pilte ei saa Digital Filter funktsiooniga tdddelda. Kui valite

selle funktsiooni taasesitusreZiimi programmivalikust ja vajutate OK nuppu,
ilmub ekraanile veateade.

7 Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil téodeldav pilt.

2 Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil I (Digital Filter).




J Vajutage OK nupule.
Kuvatakse filtri valikumenau.

1 B&W/Sepia

Toy Camera

Retro

Color

Extract Color

Color Emphasis

High Contrast

Starburst

Soft

10 Fish-eye

11 Brightness

12 Miniature

©W oo ~NOoOOOhAWN

B&W/Sepia

Ekraanile ilmub pilt filtriefekti eelvaatega.

Valige (A ¥) noolenuppude abil kasutatav filter.

Kasutage efekti kohandamiseks (< ») noolenuppe.

Noolenupud (<) Vaikeseadistus | Noolenupud (»)
Retro Blue Original Frame Amber
Toy Camera Weak Standard Strong
Suur kontrastsus Weak Standard Strong
Fish-eye Weak Standard Strong
Brightness Dark Standard Bright
Miniature Upper Upper and lower Lower
B&W/Sepia B&W « Sepia
Color Red <> Pink <> Purple <> Blue <> Green <> Yellow
Extract Color |Red <> Green <> Blue
Color Emphasis | Sky Blue <> Fresh Green «»> Delicate Pink <> Autumn Leaves
Téheséra Cross <> Heart <» Star

Vajutage OK nupule.

Ekraanile ilmub pildifaili Glekirjutamise kinnitusdialoog.
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja

kinnitusdialoogi ei kuvata.

3
=
o
(1]
-
o:
o:
=
@
3
=
)
S
T
=h
=
=
3
=
)




suiwnuud ef sulwaieel apniid 6

7
g

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

Vajutage OK nupule.
Filtriga té6deldud pilt salvestatakse.

HDR Filtri kasutamine

Muudab pildi alasid, mis on liiga eredad v&i tumedad ning simuleerib pildis
HDR efekti.

7
2

N W

S W™

Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil téodeldav pilt.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil HDR (HDR Filter).

Vajutage OK nupule.
Kuvatakse filtri efekti tulemuste eelvaade.

Vajutage OK nupule.

Ekraanile ilmub pildifaili Glekirjutamise kinnitusdialoog.

Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja
kinnitusdialoogi ei kuvata.

Valige (A V) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

Vajutage OK nupule.
Filtriga tdddeldud pilt salvestatakse.

Ink Rubbing filtri kasutamine

Pilti saab téddelda nii, et see ndeb valja nagu hooérutud tint.

i

7
2

Ink Rubbing filtrit ei saa kasutada jargmiste piltide puhul.

+ Videoldigud ja BN (Digital Panorama) v&i 2 (Report) programmis
tehtud pildid.

+ Pildid, mille pikslite arv on 12MHl, [3w], 2w, voi

+ Teiste kaameratega tehtud pildid

Punktis 3 kuvatakse veateade.

Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil téodeldav pilt.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil (Ink Rubbing Filter).




J Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pilt filtriefekti eelvaatega.

4 Valige ( <4 » ) noolenuppude abil

Ink Rubbing Filter
efekt.
Efekti tugevust saab muuta viieastmeliselt.
-— Weak
—e Standard !
—i& Strong B
(MENUCancel (oKJOK

5 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildifaili Glekirjutamise kinnitusdialoog.
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja
kinnitusdialoogi ei kuvata.

ﬁ Valige (A ¥) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

V4 Vajutage OK nupule.
Filtriga tdddeldud pilt salvestatakse.

1 « To6deldud pilt salvestatakse [5m1/_4mim pikslite arvuga.
M0« Kui objekti ja tausta vaheline kontrastsus on vaga madal, ei pruugi objekti
kuju algse pildi tingimustest séltuvalt terav olla.

Kollaazi loomine

Funktsioon loob kollaazi, paigutades pildid valitud mustri jargi.

Collage funktsiooni ei saa kasutada jargmiste piltide puhul.

+ Videoldigud ja BN (Digital Panorama) v&i 2 (Report) programmis
tehtud pildid.

» Pildid, mille pikslite arv on 12v i, Voi

» Teiste kaameratega tehtud pildid
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’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil Bz, (Collage).




2 Vajutage OK nupule.
Kuvatakse tksuse valikumenii.

=) Recorded Pixels »
= Backgnd.

Select image(s)

B

Create an image

Pildi pikslite arvu valimine

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Recorded Pixels].

4 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

5 Valige (A ¥) noolenuppude abil
pikslite arv.

Recorded Pixels  «[3m]
I 5 Layout 2w
Valida saab voi 2Zmim. ayou liMI

Backgnd.
Select image(s)

Create an image

MENUCancel [okJOK

D

Vajutage OK nupule.
Naaseb Uksuse valiku vaatesse.

Kiiljenduse valimine

N

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Layout].

N

Vajutage (» ) noolenupule.

Ekraanile ilmub rippmendad. Recorded Pixels  [3m]
2 Backgnd.

Select image(s)

suluuud ef suiwspog) sphiid a

Create an image

[MENU Cancel [oK]JOK

y Valige (A ¥) noolenuppude abil kiiljendus.
Valida saab 3 erinevat kiiliendust ([JI5/

170 Vajutage OK nupule.

Naaseb Uksuse valiku vaatesse.




Tausta valimine

” Valige (A V) noolenuppude abil [Backgnd.].

’2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendid.

’3 Valige (A V) noolenuppude
abil taust. = Recorded Pixels  [3m]
Valida saab valge véi musta tausta. ERar =
Select image(s) ;j
Create an image
[MENU Cancel [oK]JOK

/4 Vajutage OK nupule.

Naaseb Uksuse valiku vaatesse.

Piltide kiiljendamine

M » Collage pildis ei saa kasutada jargmisi pilte ja neid ei kuvata valitavatena.
-Videol8igud ja MmN (Digital Panorama) véi ™ (Report) programmis
tehtud pildid.
-Pildid, mille pikslite arv on 12m i, VoI
-Teiste kaameratega tehtud pildid
Kui valite 16:9 kiilgede suhtega pildi, kuvatakse pildi Glemisse ja alumisse
serva valge ala.

’5 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Select image(s)].

’ﬁ Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmuvad kasutatavad pildid.

’] Valige ( <4 » ) noolenuppude
abil paigutatav pilt ning vajutage
OK nupule.
Valitud pilt paigutatakse juhises esile
tostetud alale. Juhis kuvatakse ekraani
lilemisse vasakusse serva.
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(MENUCancel @Exit
L

78 Korrake iilejainud piltide kiiliendamiseks punkti 17.
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19

Vajutage @ nupule.
Naaseb Uksuse valiku vaatesse.

Toodeldud pildi salvestamine

20

21

22
23
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Valige (A ¥) noolenuppude abil
[Create an image].

= Recorded Pixels [3w]
|:||:| Layout [ H
Ll Backgnd. [
Select image(s)
Create an image
[0KJOK

MENU] =>

Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildifaili salvestamise kinnitusdialoog.

Valige (A) noolenupu abil [Save].

Vajutage OK nupule.
Redigeeritud pilt salvestatakse.

Pildi kvaliteeditase on fikseeritult %% % (Best).

Red-eye Edit

Funktsioon véimaldab korrigeerida valklambi poolt pohjustatud punaste

silmade efekti.

e

N =~

+ Punaste silmade kompenseerimise funktsiooni ei saa kasutada

videol&ikude, Bm (Digital Panorama) programmis tehtud piltide vai selliste
piltide puhul, kus kaamera punaseid silmi ei tuvasta. Punktis 3 kuvatakse

veateade.

* Punaste silmade korrigeerimist saab teha ainult selle kaameraga tehtud

piltidel.

Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil téodeldav pilt.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)

noolenuppude abil ®/ (Red-eye Edit).



J Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildifaili Glekirjutamise kinnitusdialoog.
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja
kinnitusdialoogi ei kuvata.

4 Valige (A V) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

5 Vajutage OK nupule.
Redigeeritud pilt salvestatakse.

Raami paigutamine piltidele

Fotodel on véimalik kasutada originaalseid dekoratiivseid raame. Véimalik on
valida raami tlp, varv ja asukoht. Lisaks on vdimalik sisestada teksti.

Raam

Raami tiip Blur/Edge Composite
[=] (kdik kiiljed)/[==] (iilemine ja alumine kilg)/

Raami tliip [W] (parem ja vasak kiilg)/[wa] (lilemine kiilg)/™] (alumine kiilg)/
[m] (vasak kiilg)/[®] (parem kiilg)

Color White/Gray/Black/Pink/Pumpkin/Dark red/Dark green

Text Stamp

Kasutatavad |\ _ 7 5_; 09, siimbolid, tiihik

suimbolid

Display Position

[ (Uleval-vasakul)/[=] (iileval-keskel)/[ =] (Uleval-paremal)/
[= ] (all-vasakul)/[=] (all-keskel)/[a] (all-paremal)

Color

White/Gray/Black/Pink/Pumpkin/Dark red/Dark green

Original Frame funktsiooni ei saa kasutada videolikude, BEN (Digital

Panorama) véi ™ (Report) programmis tehtud piltide ega piltide puhul, mille

pikslite arv on 12v EBl/[3w ]/ 2w ma/(1024/(640]. Punktis 3 kuvatakse veateade.
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Valige [>] reziimis (< ») noolenuppude abil pilt, millele

soovite raami lisada.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil [..] (Original Frame).

Vajutage OK nupule.

Ekraanile ilmub raami valikumend.

Valige (A ¥) noolenuppude
abil raami tiilip ja vajutage
OK nuppu.

Ekraanile ilmub raami seadistusvaade.

Valige (A ¥) noolenuppude abil
[Frame Type] ja vajutage (»)
noolenuppu.

Frame Type
Color
Text! Stamp

.Posntn'o’ﬁ’lz’djustmen \
[MEN Cancel [oK)Save

Mairake (A ¥) noolenuppude abil raami tiiiip ja vajutage (<)

noolenuppu.

Maairake [Color] sarnaselt punktidele 5 ja 6.

Seadistage raami ja pildi asukohta.

Detailsema info saamiseks lugege “Raami ja pildi asendi muutmine” (lk 157).

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Text Stamp] ja vajutage (»)

noolenuppu.
Ekraanile ilmub [Text Stamp] vaade.

Jatkake punktist 11 kui te tahti sisestada ei soovi.

Tekstitempli seadistamine
Detailsema info saamiseks lugege
“Tekstitempli seadistamine” (Ik 158).

@Al
ABCDEFGH | ILINOPORSTUMNZ
0123456789, , () [1<>@-_| 08
# 4=8%' " {}" F|n|sh v

WT)

< >

Delete One Character
[MENUCancel [0K)Enter




/4 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildifaili Glekirjutamise kinnitusdialoog.
Kui valitud pilt on kaitstud, salvestatakse t66deldud pilt uue pildina ja
kinnitusdialoogi ei kuvata.

’2 Valige (A V) noolenuppude abil [Overwrite] voi [Save as].

7 Vajutage OK nupule. L
T6o6deldud pilt salvestatakse [5m)/_4mim pikslite arvuga.

Raami ja pildi asendi muutmine

’ Vajutage Rohelisele nupule.

Kuvatakse raami asendi reguleerimise
vaade.
Noolenupud Vajutage raami asendi
(AV <4P») reguleerimiseks
Suuminupp Vajutage raami
paremale (QQ) suurendamiseks.
Suuminupp Vajutage raami 2
vasakule (&) vahendamiseks. :Q'
@
2 Vajutage Rohelisele nupule. o
Kuvatakse pildi asendi reguleerimise g
vaade. [}
3
Noolenupud Vajutage pildi asendi S
(AV <4P») reguleerimiseks 2_
Suuminupp Vajutage pildi .g
paremale (Q) suurendamiseks. =,
- - — S
Suuminupp Vajutage pildi =
vasakule (&2) vahendamiseks. 3
=
o

J Vajutage OK nupule.
Ekraanile naaseb algne vaade.

157
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Tekstitempli seadistamine

7

)

S N

Valige (A ¥ < ») noolenuppude
abil siimbol ja vajutage OK ABCDEFGH | JKLNNOPQRSTUWKYZ ¢
0123456789, (1 [10>@=_/:;17 08
nuppu. AR 0
Valitud tdhemark on sisestatud. FRIENDS @[T
Sisestada saab kuni 52 tahemarki. e
- - — (@] Delete One Character
Videonupp Vajutage vaikeste voi MENUCancel [0K)OK
suurte tahtede vahel
valimiseks.
Suuminupp Liigutab kursorit
paremale (Q) paremale.
Suuminupp Liigutab kursorit
vasakule (&2) vasakule.
@ nupp Kustutab tdhemargi.

Valige (A ¥ < ») noolenuppude abil [Finish] ja vajutage
OK nuppu.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [JpEnter an this condition
[Display Position] ja vajutage (»)
noolenuppu.

Display Position M
CoIBrL
Qﬁ
P[eﬂgw.‘ ¥
(MENUCancel

Valige (A ¥) noolenuppude abil asend ekraanil ja vajutage
( <) noolenuppu.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Color] ja vajutage
(») noolenuppu.

Valige (A ¥) noolenuppude abil varv ja vajutage
( <) noolenuppu.



Eelvaate kuvamine

’ Vajutage Rohelisele nupule.
Ekraanile ilmub eelvaade.

2 Vajutage MENU nupule.

Ekraanile naaseb algne vaade.

3 Vajutage OK nupule.
Jatkake punkt 11 lehekiljel 157.

Videoloikude redigeerimine

Funktsioon véimaldab valida videoldigust kaadri ning salvestada selle fotona,
jagada videoldigu kaheks voi lisada videoldigule avapildi.

7 Valige [®>] reziimis (< ») noolenuppude abil téddeldav
videoloik.

2 Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil <¢ (Movie Edit).

3 Vajutage OK nupule. "B .
Ekraanile ilmub téétlusvalikute vaade. =

aujwpuud ef sulwsoo) apniid ﬂ

Video kaadri salvestamine fotona

4 Valige videotootluse valikumeniiiist [Save as Still Image].

5 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildina salvestatava kaadri valimise vaade.




ﬁ Valige (A ¥ < ») noolenuppude
abil salvestatav kaader.

A Video taasesitamine voi paus

v Peatab video ja naaseb
esimesele kaadrile

< Video tagasikerimine
kaaderhaaval

> Video edasikerimine kaaderhaaval

V4 Vajutage OK nupule.
Valitud kaader salvestatakse fotona.

Video jagamine

4 Valige videotootluse valikumeniiiist [Divide Movies].

5 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub poolituskoha valimise vaade.

Valige (A ¥ < ») noolenuppude
abil poolituskoht.

A Video taasesitamine voi paus

v Peatab video ja naaseb
esimesele kaadrile

< Video tagasikerimine
kaaderhaaval

> Video edasikerimine kaaderhaaval

N

Vajutage OK nupule.
Kuvatakse kinnitusdialoog.

=

Valige (A ) noolenupu abil [Divide].

ek thfls posiion?

Divide
Cancel

aujwpuud ef sulwsoo) apniid a
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9 Vajutage OK nupule.
Videoldik poolitatakse maaratud kohas, pooled salvestatakse eraldi failidena
ning algfail kustutatakse.

w Kaitstud videoid ei saa jagada.

¥ + Poolitada saab videoldiku, mille pikkus on véahemalt 2 sekundit (31 kaadrit).
L Jagamiskoha saab maarata iga 30 kaadri jarel (31., 61., 91. kaader).

Avapildi lisamine videoldigule

Valige videot6otluse valikumeniiiist [Adding title picture].

Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub avapildi valimise vaade.

Soovitud avapildi valimiseks kasutage ( < ») noolenuppe.
Kuvatakse ainult avapildiks sobivad pildid.

Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub avapildi asukoha valimise vaade.

D NS RN

Valige (A ¥) noolenuppude abil
positsioon.
Lisab avapildi videolbigu algusse
Lisab avapildi videoldigu I8ppu

9 Vajutage OK nupule.
Valitud pilt salvestatakse avapildina.

T
=
o
(1]
-
o:
o:
=
@
3
]
(1}
<
T
=h
S
=
3
]
)

m * Avapilti ei saa lisada kaitstud piltidele.
» Kui videoldik on parast avapildi lisamist pikem kui 26 minutit, ei saa sellele
rohkem avapilte lisada.




1 » Kuiavapiltlisatakse videoldigu algusse: Videoldigu taasesitusel ndidatakse
L avapilti kolmeks sekundiks ning seejérel esitatakse videol6ik. Avapilti

kasutatakse ka videoldigu pisipildina.

Kui avapilt lisatakse videoldigu 16ppu: Videoldigu taasesitusel esitatakse

videolbik ning I6pus naidatakse avapilti kolmeks sekundiks. Videoldigu

pisipilt ei muutu kui avapilt lisatakse videoldigu I6ppu.

Avapildiks saab valida ainult sellise pildi, mille kiilgede suhe vastab

videoldigu kiilgede suhtele.

Failide kopeerimine

Pilte saab kopeerida sisemalust SD malukaardile ja vastupidi. Seda funktsiooni
saab valida ainult siis, kui kaamerasse on sisestatud SD malukaart.

Jalgige, et enne SD malukaardi eemaldamist v&i paigaldamist oleks kaamera
vélja lulitatud.

Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥V < »)
noolenuppude abil % (Image Copy).

2 Vajutage OK nupule.

Ekraanile ilmub kopeerimismeetodi valikumendiii.

Failide kopeerimine sisemélust SD malukaardile

Ko&ik sisemalus olevad pildid ja helifailid kopeeritakse Ghel ajal SD malukaardile.
Veenduge enne piltide kopeerimist, et SD malukaardil oleks piisavalt vaba ruumi.

3 Valige (A ) noolenuppude abil
[Co)= [SOI].

auiwnund el suiws|3eo) epuiid

4 Vajutage OK nupule.
Kdik pildid ja helifailid kopeeritakse SD malukaardile.




Failide kopeerimine SD malukaardilt sisemallu

SD malukaardilt valitud pilt kopeeritakse sisemallu.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil [EDl= (e]].
4 Vajutage OK nupule.

5 Valige ( <4 ») noolenuppude abil g T10050017
kopeeritav pilt.

ies this.image to - =]

Falternate memm;y

-

6 Vajutage OK nupule.
Valitud pilt kopeeritakse sisemallu.
Teiste piltide kopeerimiseks korrake samme 3 kuni 6. Kopeerimise
katkestamiseks valige [Cancel].

v ~ Faili kopeerimisel SD mélukaardilt siseméllu maéaratakse sellele uus failinimi.

i
=
o
o
—
[«H
O:
=
o
3
5
o
5
o
=
5
=
3
5
o
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Trukiseadistused

Kaameraga saab pilte trikkida jargmiselt.

1 Kiilastage fotolaborit.

2 Kasutage SD malukaardi pesaga printerit piltide triikkimiseks otse
SD malukaardilt.

3 Kasutage arvutis olevat tarkvara piltide triikkimiseks.

Trukiseadistused (DPOF)

DPOF (Digital Print Order Format) on digitaalkaameraga pildistatud piltidele
prindijarjekorra andmete salvestamise vorming. Kui trilkiandmed on salvestatud,
saab pilte DPOF seadistuste jargi printida DPOF-Uhilduva printeri voi

fotolabori abil.

DPOF seadistusi ei saa teha videoldikudele.

Kui pildile on kuupaev ja/véi kellaaeg juba trikitud (Ik 107), &rge valige
DPOF-seadistustes [Date] valikuks & (Sees). Kui valite &, véivad
pealetriikitud kuupaev ja/voi kellaaeg kattuda.

Uksiku pildi printimine

Seadistage iga pildi jaoks jargnevad parameetrid.

Koopiad | M&arab koopiate arvu. Arvuks saab valida kuni 99 koopiat.

Date |Maarake, kas soovite valjatriikile kuupéaeva lisada voi mitte.

’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A ¥ < »)
noolenuppude abil 2 (DPOF).

2 Vajutage OK nupule.

Ekraanile iimub [Single Image] v6i [All Images] valik.




3 Valige (A V) noolenuppe abil
[Single Image].

4 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub [Applies DPOF settings to this image] teade.
Mbnele teisele pildile DPOF seadistuste tegemiseks valige (4 »)
noolenuppude abil jargmine pilt.
Kui valitud pildile on DPOF seadistused juba tehtud, kuvatakse ekraanile
varasemalt valitud koopiate arv ja kuupéeva seadistus (& (sees) voi O (véljas)).

5 Valige (A ¥) noolenuppude abil
koopiate arv.

ﬁ Kuupéeva pealetriiki valimiseks
kasutage rohelist nuppu.
& (Sees) Kuupaev trikitakse.
O (Valjas) Kuupaeva ei trikita.
DPOF andmete sisestamise jatkamiseks
valige (<€ » ) noolenuppude abil mdni teine
pilt ja korrake samme 5 ja 6.

V4 Vajutage OK nupule.
Seadistused on salvestatud ning ekraanile naaseb punktis 3 ndidatud vaade.

)
=
o
®
—
[«H
O:
=
)
3
3
o
=
)
=
3
=
3
3
(]

W Printerist v&i fotolaborist olenevalt ei pruugi kuupaeva pealetriikk piltidele
onnestuda ka siis, kui DPOF-seadistustes on [Date] valik & (sees).

0 DPOF seadistuste tiihistamiseks valige punktis 5 koopiate arvuks [00] ja
T vajutage OK nupule.




Koigi fotode printimine

DPOF seadistused rakendatakse kdigile kaamerasse salvestatud piltidele.

’ Valige lk 165 punktis 3 [All Images].

2 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub [Applies DPOF settings to all images] teade.

3 Valige koopiate arv ja kuupdeva
pealetriikk.
Seadistamise kohta detailsema info
saamiseks lugege “Uksiku pildi printimine”
(Ik 165) punkte 5 ja 6.

iy

Vajutage OK nupule.
Kdigi piltide seadistused on salvestatud ja kaamera naaseb DPOF seadistuste
algvaatesse.

 [All Images] valikus maaratud koopiate arv kehtib koikidele piltidele.
m Kontrollige enne printimist, kas number on dige.
» DPOF seadistuste tegemine [All Images] valikuga tuhistab [Single Image]
valikuga tehtud seadistused.
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Kaamera seadistused

enuu uksuste kasutamine

Kaamera seadistusi tehakse peamiselt [N\ Setting] menudst. Seadistamise kohta
detailsema info saamiseks lugege selgitusi.

7 Vajutage [>] reziimis MENU nupule.
Ekraanile ilmub [N Setting] mendd.
Kui vajutate @ reziimis MENU nuppu, vajutage (» ) noolenuppu.

2 Valige (A ¥ 4 ») noolenuppude abil iiksus ja
seadistage seda.

3 Kui seadistused on valmis, vajutage valjumiseks
MENU nuppu.

Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb eelmisse vaatesse.

Seadistuste salvestamiseks ja pildistamise alustamiseks

3 Vajutage paastik poolenisti alla.
Seadistus salvestatakse ja kaamera naaseb vétteolekusse.

lﬁx Kui avasite [N\ Setting] menuiu =] reziimist, saate €3 reziimi aktiveerida
T =1 nupu abil.

Muudatuste tiihistamiseks ning meniiiitoimingutega jatkamiseks

3 Enne seadistuste I6petamist vajutage MENU nuppu.
Muutused tihistuvad ja voite valida menud.

MENU nupu funktsioon séltub ekraanil olevast vaatest. Jargige ekraanile
M kuvatavaid juhtndore.

[@ Exit Valjub menudst ja naaseb esialgsesse vaatesse.
[@ ) Naaseb praeguse seadistusega eelmisse vaatesse.

@] Cancel Tuhistab praeguse valiku, valjub meniist ja naaseb
eelmisse vaatesse.

(7]
o
0
=
@
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c
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]
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Malu vormindamine

Vormindamine kustutab SD malukaardilt voi sisemalust kdik andmed.
Kasutamata, teistes kaamerates voi digitaalseadmetes kasutatud SD malukaardi
vormindamiseks (initsialiseerimiseks) kasutage kindlasti seda kaamerat.

m Vormindamise ajal ei tohi SD malukaarti eemaldada. See voib kaarti
rikkuda ja muuta selle kdlbmatuks.

Vormindamisel kustutatakse kaitstud pildid ja arvuti véi mis tahes

kaameraga koéik kaardile salvestatud andmed.

Arvuti v6i méne muu seadmega vormindatud SD malukaarte ei saa selle

kaameraga kasutada. Vormindage kaarti kindlasti kaameraga.

Sisemalu vormindamiseks eemaldage kaamerast eelnevalt SD malukaart.

Vastasel juhul vormindab kaamera SD malukaarti.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiist
[Format].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanil iimub [Format] vaade.

)

Valige (A ) noolenuppude abil

Format
[Format].

All data will be deleted

Format
Cancel

[OKlok

Vajutage OK nupule.
Vormindamine algab.
Kui vormindamine on I6petatud, naaseb kaamera reziimi € véi =1.



Heliseadistuste muutmine

Kaamera t66helide tiipi ja helitugevust on vdimalik muuta.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist [Sound].

2 Vajutage (» ) noolenupule.

Ekraanile ilmub [Sound] dialoog. Sound

Operation Volume <«ME=a >
Playback Volume =
Startup Sound Off

Shutter Sound 1

Operation Sound 1

Self-timer Sound 1

ey =

Toohelide/taasesituse helitugevuse muutmine

3 Kasutage [Operation Volume] valimiseks (A ¥) noolenuppe.

4 Kasutage helitugevuse reguleerimiseks ( < » ) noolenuppe.
Kaivitusheli, p4astikuheli, to6heli ja iseavaja heli vaigistamiseks maéarake
helitugevuseks N.

5 [Playback Volume] muutmine toimub sarnaselt
punktidele 3 ja 4.

Helitiitibi (Sound Type) muutmine

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Startup Sound].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendid.

Valige (A ¥) noolenuppude abil heli tiiiip.
Valige [1], [2], [3], [4] v&i [Off].

Vajutage OK nupule.

NS O "W

Seadistage [Shutter Sound], [Operation Sound] ja
[Self-timer Sound] sarnaselt punktidele 3 kuni 6.
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Kuupaeva ja kellaaja muutmine

Algsed kuupaeva ja kellaaja seadistusi (Ik 46) ning kuupaeva esitlusviisi
saab muuta.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist

[Date Adjustment].
2 Vajute_agt_a ») noolepupule. T
Ekraanile ilmub [Date Adjustment] vaade. Date Format  »mm/ddlyy 24h
Date 01/01/2013
Time 00:00
Settings complete
MENUCancel

)

Vajutage (» ) noolenupul.

Kursor liigub [mm/dd/yy] valikule.

Olenevalt algsest voi eelnevast seadistusest vdib ekraanil olla [dd/mm/yy] voi
[yy/mm/dd].

)

Valige (A ¥) noolenuppude abil kuupédeva ja kellaaja
esitlusviisid.
Valige [mm/dd/yy], [dd/mm/yy] v&i [yy/mm/dd].

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor liigub [24h] valikule.

Valige (A V) noolenuppude abil [24h] (24-tunnine kuva) voi
[12h] (12-tunnine kuva).

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor naaseb [Date Format] valikule.

Vajutage (V) noolenupul.
Kursor liigub [Date] valikule.

Q@ N N O &

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor liigub olenevalt punktis 4 seadistatud kuup&eva esitlusviisist thele
jargnevatest elementidest.

Kuu [mm/dd/yy] puhul

Paev [dd/mml/yy] puhul

Aasta [yy/mm/dd] puhul
Jargnevate toimingute ja vaadete puhul on kasutatud naidisena [mm/dd/yy]
valikut. Toimingud on samad ka siis, kui valisite teistsuguse kuupéeva esitlusviisi.



’0 Mairake (A V¥) noolenuppude abil kuu.

” Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor liigub paeva véljale. Maarake (A ¥) noolenuppude abil paev. Parast
paeva maaramist muutke samamoodi ka aasta.

’2 Kellaaja muutmine teostage sarnaselt punktidele 7 kuni 11.
Kui valisite punktis 6 [12h], lilitub seadistus kellaaja jargi kas kuvatahisele
am voi pm.

’3 Valige (V) noolenupu abil [Settings complete].
/4 Vajutage OK nupule.

Kuupéeva ja kellaaja seadistus salvestatakse ja ekraanile naaseb
[N Setting] mendu.

Kui vajutate punktis 14 OK nupule, lahtestatakse kaamera kell 0 sekundile.
Tapse aja seadistamiseks vajutage OK nupule siis, kui ajasignaal
(televiisoris, raadios jne) jduab 0 sekundini.

Aratuse seadistamine

Kaamerale on vdimalik sisestada aratuse/meeldetuletuse alarmi. @
Lisaks saab valida, kas alarm heliseb maaratud ajal ainult ihe korra voi iga paev
samal ajal.

"memo

Aratuse seadistamine
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’ Valige [N\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil [Alarm].

2 Vajutage (» ) noolenupule.

e 4 Alarm 14:14
Ekraanile ilmub [Alarm] vaade. — o
Time 00:00

Settings complete

[MENU Cancel

3 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.




Valige (A ¥) noolenuppude abil aeg.
Valige [Off], [Once] vdi [Everyday].

Vajutage OK nupule.

Kursor liigub [Time] véljale.

Vajutage (» ) noolenupul.
Kursor liigub tunni véljale.

Maarake (A V) noolenuppude abil tunnid ning vajutage (»).
Kursor liigub minuti véljale.
Maé&rake minutid samal moel.

4
J
6 vajutage (V) noolenupuil.
7
8
9

Vajutage OK nupule.

’” Vajutage (V) noolenupul.
Kursor liigub [Settings complete] valikule.

/4 Vajutage OK nupule.

Kui &ratuse seadistus on [Off], siis !Eslfn\d-\smmg g5
seadistused salvestuvad ja ekraanile Date Adjustment  01/01/2013
naaseb [\ Setting] meniii. T ime P 4
Kui &ratuse seadistus on [Once] voi Text Size _ _ Standard
[Everydayl, siis iimub ekraanile [Alarm Language/ = 55 English

is set] teade ja kaamera lulitub valja. MENE xit

Aratuse kontrollimine
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Valige [N\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil [Alarm].
Veenduge, et [Alarm] seadistus on & (sees).

N

Vajutage (» ) noolenupule.

L 4 Alarm 14:14
Ekraanile ilmub [Alarm] vaade. A 6
. P . nce
Kontrollige aratuse sagedust ja kellaaega.
Time 14:25

Settings complete

(MENU Cancel
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Aratuse viljaliilitamine

Kui maaratud aeg on katte joudnud, ilmub
ekraanile kella kuva ja aratus heliseb Ghe
minuti jooksul kui kaamera on valja lllitatud.
Heliseva aratuse saab katkestada vajutades

kaameral suvalist nuppu.

m + Aratus ei helise kui maératud aja kattejdudmisel on kaamera sisse liilitatud.

T,
.0
LI

(NN

« Kui aratus on seadistatud, siis intervallvétte vdi intervallvideo

jaadvustamise ajal see ei toimi.

World Time maailma aja seadistamine

“Kuupaeva ja kellaaja seadistamine” (Ik 46) ja “Kuupaeva ja kellaaja muutmine”

(Ik 170) alt maaratud kuupaev ja kellaaeg toimivad & (Hometown) kodulinna
kuupédeva ja kellajana. Maailma aja funktsiooni kasutades saab kuvada aega
linnas mille valite sintkohaks »- (Destination). See on kasulik teistsuguses

ajavoondis pildistamisel.

Sihtkoha seadistamine

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist

[World Time].

2 Vajutage (» ) noolenupule.
Ekraanile ilmub [World Time] vaade.

World Time
Select Time (A
»-Destination DSz
New York 14:25
GrHometown D7t
New York 14:25
[WENY =5

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil »- (Destination).

4 Vajutage (» ) noolenupul.

Ekraanile ilmub [Destination] vaade. Hetkel valitud linn vilgub kaardil.
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memo

Kasutage sihtlinna muutmiseks
( <4») noolenuppe.

Ekraanile ilmub valitud linna praegune
kellaaeg, asukoht ja ajaerinevus.

»-Destination 14:25

City {New York >

DST ] TimeDif. #0:00
(MENU Cancel (0KJoK

Valige (A ¥) noolenuppude abil [DST].

Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).
Kui sihtkohas kasutatakse suveaega, siis valige & .

Vajutage OK nupule.
[World Time] seadistus salvestatakse.

Kodulinna ning suveajale tilemineku seadistamiseks valige punktis 3

&} (Hometown).

Sihtkoha aja kuvamine (Aja valimine)

-~

S "N N

D

Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist

[World Time].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [World Time] vaade.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Select Time].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Valige (A ¥) noolenuppude abil #- (Destination) voi

&} (Hometown).
= Kuvab sihtkoha aega
&t Kuvab kodulinna aega

Vajutage OK nupule.

Seadistus salvestatakse.

Kui valisite - (Destination), kuvatakse
ekraanile ¥ ikoon, mis tdhendab, et

0 reziimis kuvab kaamera sihtkoha linna
kuupéeva ja kellaaega.




Menuude teksti suuruse muutmine

Funktsioon maarab valikuraamiga valitud Uksuse teksti suuruseks [Standard]
(tavaline kuva) voi [Large] (suurendatud kuva).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist
[Text Size].

2 Vajutage (» ) noolenupul.

Ekraanile ilmub rippmendiii.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil

) | [E[#] X Setting 1/5]

teksti suurus. Sound

Valige [Standard] véi [Large]. Date Adjustment ~ 01/01/2013
Alarm O
World Time
Text Size «|Standard
Language/ & 35

MENYCancel [0KJoK

4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

Ekraanikeele muutmine @

Kaamera vdimaldab muuta téokeelt, mida kasutatakse mentiiide, veateadete jne.
kuvamiseks.

’ Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Language/ S5 ].
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Vajutage (» ) noolenupul.
Kuvatakse keel valimise ekraan [Language/S&&].

Valige (A ¥ <4 ») noolenuppude abil soovitud to6keel.

"NWw N

Vajutage OK nupule.
Menlid ja teated kuvatakse valitud keeles.




Kataloogidele nimede omistamise susteemi

muutmine

Piltide salvestamisel kataloogidele antavate nimede siisteemi on véimalik muuta.
Kui nimetamise siisteemiks on [Date], salvestatakse pildid eraldi kataloogidesse
lahtudes pildistamise kuupaevast.

Valik Kataloogi nimi

xxX_kkpp (3-kohaline kaustanumber_kuupaev)
* xxx_ddmm (3-kohaline katalooginumber_paev kuu) kui kuupaeva

Date -
(vaikimisi) vorming on [dd/mm/yy]
Iga péeva kohta tehakse kataloog ning paeva pildid salvestatakse
sellesse kataloogi.
PENTX xxXPENTX (kus xxx on 3-kohaline kaustanumber)

Uhte kataloogi saab salvestada kuni 9999 pilti.

xxXAAAAA (xxx on automaatselt omistatud 3-kohale katalooginumber ja
_USER |AAAAA on 5-kohaline kasutaja poolt sisestatud tekst)
Uhte kataloogi saab salvestada kuni 9999 pilti.

1. aprillil tehtud pildid kui 8. aprillil tehtud pildid kui  10. aprillil tehtud pilt kui  15. aprillil tehtud pilt kui

kataloogi nime kataloogi nime kataloogi nime kataloogi nime
seadistus on [Date]. seadistus on [Date]. seadistus on [PENTX].  seadistus on [PENTX].
Luuakse kataloog Luuakse kataloog Luuakse kataloog Luuakse uus kataloog.
nimega “100_0401". nimega “101_0408". nimega “102PENTX".  pjdid salvestatakse
Pildid salvestatakse Pildid sal I Pildid sal I “102PENTX” kataloogi.

“100_0401" kataloogi. ~ “101_0408" kataloogi. ~ “102PENTX" kataloogi.

|DCIMI |DCIMI |DCIMI |DCIMI

100_0401 100_0401 100_0401 100_0401
101_0408
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101_0408 101_0408
* Luua saab kuni 900 kausta.
« Uhte kausta saab salvestada kuni 9999 faili. ‘ 102 _m
102PENTX 102PENTX




Kataloogidele nime omistamise meetodi valimine

7

2
J
4

Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist
[Folder Name].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Valige (A ¥) noolenuppude abil kataloogidele nime
omistamise meetod.

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

Kataloogi nime sisestamine

Funktsioon véimaldab omistada kataloogile nime.
Sisestada saab kuni viis Uhebaidilist tdhe voi numbri simbolit.
5-kohaline nimi kuvatakse 3-kohalise katalooginumbri jarel.

7
2

Valige kataloogidele nime omistamise meetodi valimise
punktis 3 [_ USER].

Vajutage (» ) noolenupule.
o Folder Name
Ekraanile ilmub [Folder Name] vaade. ﬁg g 3 E ; (1? H \|I ‘}Jv )}E #g I::
« » f . 508
_USER” on juba sisestatud. 0123456789 5
Settings complete
-USER WiT)
***** < >
[MENUCancel [OK)Enter

Valige (A ¥ < ») noolenuppude abil siimbol ja vajutage
OK nuppu.

Esimene simbol on fikseeritud ning kursor liigub jargmisele kohale.

Korrake iilejaanud siimbolite sisestamiseks punkti 3.
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5 Kui “A” on valitud, vajutage («)

s . Folder Name

noolenuppu voi vajutage (V¥ ») ABCDEFGHIJKLN 4
i a . NOPQRSTUVWXYZ §0%

kui “_” on valitud. 0123456789 _ v

Kursor liigub [Settings complete] valikule. BEEETE RO

PARTY wiT)

7777 < >
MENUCancel [0K)oK

6 Vajutage kaks korda OK nupule.
Katalooginimi on fikseeritud ja ekraanile naaseb [N\ Setting] men{ii.

1 * Kursorit saab ligutada suuminupu abil.
T . Sisestatud katalooginimi kuvatakse [N\ Setting] meniiis.

Failidele nimede omistamise slisteemi muutmine

Funktsioon véimaldab muuta failidele nimede omistamise siisteemi.

Valik Faili nimi

IMGP IMGPxxxx (kus xxxx on automaatselt omistatud 4-kohaline failinumber)
(vaikimisi) |Failinimi jérgib kaamera méératlust.
AAAAxXxxx (kus xxxx on automaatselt omistatud 4-kohaline failinumber)
Failinimi jargib kasutaja poolt sisestatud koodi.

USER

Failidele nimede omistamise meetodi valimine
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’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist
[File Name].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

meetod.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil failidele nime omistamise

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.




Failidele nime maaramine

Funktsioon véimaldab muuta failidele nime omistamise meetodit.
Sisestada saab kuni neli (ihebaidilist tahe voi numbri simbolit. 4-kohaline nimi
kuvatakse enne 4-kohalist failinumbrit.

’ Valige failidele nime omistamise meetodi valimise
punktis 3 [USER].

2 Vajutage (» ) noolenupule.

g . File N
Ekraanile ilmub [File Name] vaade. }I\eg é".’fg FGHIJKLM I:I
« " on i ; NOPQRSTUVWXYZ §Og
USER” on juba sisestatud. 0123456789 . v
Settings complete
USER WiT)
- - = < >
MENUCancel [OK]Enter
3 Valige (A ¥ < ») noolenuppude abil siimbol ja vajutage
OK nuppu.
Esimene simbol on fikseeritud ning kursor liigub jargmisele kohale.
4 Korrake iilejaanud siimbolite sisestamiseks punkti 3.
5 Kui “A” on valitud, vajutage ( «) S
noolenuppu voi vajutage (V¥ ») ABCDEFGHIJKLHN &
. . TUVWXYZ §Og8
kui “_” on valitud. 8?232267“ ) 9
Kursor liigub [Settings complete] valikule. IR T
ABCD W)
- - = < >
MENUCancel [0KloK
6 Vajutage kaks korda OK nupule.
Faili nimi on fikseeritud ja ekraanile naaseb [N\ Setting] menu.
v * Kursorit saab ligutada suuminupu abil.
MM« Teie poolt salvestatud failinime ei tiihistata ka kaamera algseadistuste
taastamisel.

(7
o
Y
=
@
~-
c
@
o
o

179




Videovaljundi vormingu muutmine

Kui Uhendate kaamera AV-seadmega, valige pildistamiseks ja piltide
taasesituseks dige videovaljundi vorming (NTSC voi PAL).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist
[Video Out].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiii.

Valige selline valjundi vorming, mis vastab AV-seadme spetsifikatsioonile.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil videoviljundi vorming.

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

. 3

Riigist voi regioonist olenevalt ei pruugi piltide ja helifailide taasesitamine
onnestuda, kui videovaljundi vormingu seadistus erineb seal kasutatavast.
Sellisel juhul muutke videovaljundi vormingu satteid.

memo

Kaamera Uhendamine AV seadmega s=lk 142
Videovaljundi vormingud linnade I6ikes s=lk 220
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HDMI valjundi vormingu valimine

Kui iihendate kaamera HDMI kaabli abil AV seadmega, méaarake piltide
esitamiseks sobiv videovaljundi lahutusvéime. Vaikesatteks on [Auto].

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist
[HDMI Out].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiii.

Valige selline HDMI vorming, mis vastab AV-seadme spetsifikatsioonile.

3 Valige (A ¥) noolenuppude abil videoviljundi vorming.

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

. 3

M0 Kuva muutmiseks méadrake videovaljundi vorming enne HDMI valjundi

vormingu seadistamist.
Allolev tabel naitab videovaljundi ja HDMI vormingu kombinatsioone.

Videovaljundi vorming
NTSC | PAL

Auto (Valitakse automaatselt suurim mdét,
mida toetavad nii AV seade kui ka kaamera)

'(‘I'g’h":t't‘j’so\::r':él) 1080i (1920x1080i)
720p (1280x720p)
480p (720x480p) | 576p (720576p)

Rippmentiiis olevad tiksused sdltuvad valitud videovaljundi vormingust.

pasnjsipess Q




Eye-Fi Uhenduse seadistamine

Pilte on voimalik automaatselt laadida arvutisse voi sarnasesse seadmesse
traadita WiFi vorgu kaudu kui kasutada kaubanduses muldavat Eye-Fi
malukaarti. Detailsemat infot kasutatavate funktsioonide kohta leiate siit: “Piltide
teisaldamine Eye-Fi kaardi abil” (Ik 203). Vaikesatteks on O (valjas).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist [Eye-Fi].

2 Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).
& (Sees) Eye-Fi kaardi thendus on lubatud
O (Véljas) Eye-Fikaardi thendus on vélja lllitatud

J Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

¥ Eye-Fi Ghenduse loomiseks tuleb esmalt maarata traadita LAN
W ligipaasupunkt ja failide tlekandmise sihtkoht. Tépsema teabe saamiseks
kaardi seadistamise kohta vaadake Eye-Fi kaardiga kaasasolevat
kasutusjuhendit.

~ @) Ekraani heleduse reguleerimine
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Kaamera ekraani heledust saab reguleerida 7-astmeliselt.

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Brightness Level].

2 Maarake (< ») noolenuppude abil heledus.
— Tume
—a Standardne
— s Hele




Energiasaastufunktsiooni kasutamine

Funktsioon véimaldab saasta akut muutes automaatselt ekraani eredust kui
teatud aja jooksul pole ihtegi operatsiooni teostatud. Kui
energiasaastufunktsioon on aktiveerunud, taastub ekraani tavaline eredus
suvalisele nupule vajutamisega.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist
[Power Saving].

2 Vajutage (» ) noolenupul.

Ekraanile ilmub rippmendii.

3 Valige (A ¥) noolenuppudega aeg, mille méodudes liilitub
kaamera energiasaastureziimi.
Valige [2min.], [1min.], [30sec.], [15sec.], [5sec.] voi [Off].

4 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

1 + Energiasaastufunktsioon ei tddta jargnevatel tingimustel:
) - Pildistamisel 2 (Continuous Shooting) véi ® (Burst Shooting) reZiimis
- Taasesitusreziimis
- Videosalvestuse ajal
- Kui kaamera on thendatud arvutiga
- Kui kasutatakse vahelduvvooluadapterit
- Menul kuvamise ajal
- 8 (Digital Microscope) programmis
Kui parast kaamera sisselulitamist Uihtegi toimingut ei teostata, aktiveerub
energiasaastufunktsioon alles parast 15 sekundi méédumist ka siis, kui
seadistus on [5sec.].
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Automaatse valjalulitusfunktsiooni seadistamine

Kaamerat saab seadistada selliselt, et kui teatud aja jooksul pole thtegi
operatsiooni toimunud, lilitub automaatselt kaamera valja.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist
[Auto Power Off].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendiid.




3 Mairake (A ¥) noolenuppe abil aeg, mille mé66dudes kaamera
automaatselt valja liilitub.
Valige [5min.], [3min.] vbi [Off].

)

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

o

Automaatne valjaliilitus ei to6ta jargnevatel tingimustel:

+ Pildistamisel 2 (Continuous Shooting) voi ¥ (Burst Shooting) reZiimis
* Video salvestamise ajal

+ Slaidiesituse voi video taasesituse ajal

» Kui kaamera on thendatud arvutiga

« Piltide Glekandmisel Eye-Fi ihenduse kaudu.

Quick Zoom funktsiooni seadistamine

Piltide taasesitamisel =] reziimis saab [Quick Zoom] funktsiooni abil suurendada
neid 10x vajutades selleks Q nuppu ainult tiks kord.

memo

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist
[Quick Zoom].

S

Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).
& (Sees)  Quick Zoom on kasutatav.
O (Véljas) Quick Zoom pole kasutatav.

Juhiste kuva (Guide Display) seadistus

Funktsioon véimaldab kuvada juhiseid pildistus- ja taasesitusreziimi
programmivalikutes.

pasnjsipess

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist
[Guide Display].

2 Valige ( <4 ») noolenuppude abil ¥ (sees) voi O (véljas).
& (Sees) Programmide juhised kuvatakse.
O (Véljas) Juhiseid ei kuvata.




Vigaste pikslite korrigeerimine

Pikslite kaardistamine (Pixel Mapping) on funktsioon, mis kaardistab ja
korrigeerib pildisensoril olevad vigased pikslid. Kaivitage pikslite kaardistamise
funktsioon siis, kui erinevatel piltidel tunduvad Ghe ja sama koha peal olevat
defektsed pildipunktid.

m + Pixel Mapping on kasutatav ainult & reZiimis. Pixel Mapping funktsiooni
pole vdimalik valida kui avate =1 reziimis MENU nupu abil [N\ Setting]
menuu.
» Pixel Mapping funktsiooni teostamisel (=1 reziimis vajutage €3 reziimi
kaivitamiseks Uks kord =] nuppu. Seejarel vajutage [\ Setting] mentii
avamiseks MENU nuppu ja (» ) noolenuppu ning valige Pixel Mapping.

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [N\ Setting] meniiiist
[Pixel Mapping].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [Pixel Mapping] vaade.

3 Valige (A ) noolenuppude abil

[Pixel Mapping].

Checks the image sensor
and corrects defective
pixels

Pixel Mapping
Cancel

[OKlok

LY
pasnjsipess Q

Vajutage OK nupule.
Vigased pikslid kaardistatakse ja korrigeeritakse.

m Kui aku laeng on nérk, kuvatakse ekraanile [Not enough battery power
remaining to activate Pixel Mapping] teade. Kasutage
vahelduvvooluadapterit K-AC117 (eraldi mutidav tarvik) voi paigaldage
taielikult laetud aku.




Avaekraani muutmine

Kaamera vdimaldab valida sisselilitamisel kuvatava avavaate.

Avavaateks saab valida Uhe alljargnevast:
» Avaekraani juhiste kuva, mis naitab pildistusreziimide ja nuppude juhiseid
» Eelpaigaldatud pilt
+ Uhe enda jaadvustatud piltidest (ainult sobivad pildid)

’ Valige taasesitusreziimi programmivalikust (A V < »)
noolenuppude abil ®7 (Start-up Screen).

2 Vajutage OK nupule.
Ekraanile ilmub pildi valikumentd.

3 Valige ( <4 ») noolenuppude abil E100°0017
avaekraani jaoks pilt.
Kuvatakse ainult avaekraaniks
saadaolevad pildid. Lisaks voite valida
kaamerasse salvestatud avapildi voi
juhiste kuva.

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

g

o

Kui avaekraan on seadistatud, ei kustu see ka originaalpildi kustutamisel
ega SD malukaardi vdi sisemélu vormindamisel. Avaekraani pilt kustub kui
muudate avaekraani parast algse pildi kustutamist vé6i malu vormindamist.
Avaekraani ei kuvata kui seadistus on [Off].

Avaekraani ei kuvata kui kaivitate kaamera taasesitusreziimis.
Avaekraani puhul ei saa kasutada videoldike ega BEN (Digital Panorama)
programmis tehtud pilte.

memo
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Vaikimisi seadistuste taastamine (Reset)

Kaamera algseid tehase seadistusi on voimalik taastada. Lahtestamise
seadistuste kohta leiate infot osast “Vaikimisi seadistused” (lk 214).

’ Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist [Reset].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [Reset] vaade.

3 Valige (A) noolenuppude
abil [Reset].

Reset

Returns to default
settings

Reset
Cancel

[0KJoK

4 Vajutage OK nupule.
Vaikimisi seadistused taastuvad.

Kaivituse otsetee valimine

Funktsioone saab kaivitada lisaks pealiilitile ka méne muu nupuga isegi kui
kaamera on vélja lilitatud.

Playback Mode

Kui [Playback Mode] on lubatud, saab kaamera kaivitada
taasesitusreziimis kui vajutada ja hoida B=1 nuppu all.

LED Lighting

Kui [LED Lighting] on lubatud, saab LED makrotuled sisse
lilitada kui vajutada ja hoida rohelist nuppu all.

Clock Display

Kui [Clock Display] on lubatud, saab kella kuvada kui vajutada
ja hoida OK nuppu all.

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Startup Shortcut].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [Startup Shortcut] vaade.
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3 Valige (A ¥) noolenuppude |

abil uiksus. Playback Mode
LED Lighting
Clock Display

NN

WENY =D

4 Valige (<4 ») noolenuppude abil & (sees) voi O (valjas).
& (Sees) Kaivituse otseteed saab kasutada.
O (Véljas) Kaivituse otseteed ei toimi.

m Vaikimisi seadistused on kdik & (sees).
—

Kella kuvamine

Kaamerat saab kasutada ka kellana. Kui kaamera on valja lUlitatud, hoidke
ekraanile kella kuvamiseks all OK nuppu.

7 Vajutage ja hoidke OK nuppu all.
Kaamera kéivitub ning kuvab
ekraanile kella.
Kaamera lilitub umbes 10 sekundi
moddumisel valja.
Pealiliti vajutamine Illitab kaamera
koheselt valja.
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L~ Kuite ei soovi, et kaamera OK nupu abil kella kuvaks, valige [Clock Display]
T seadistuseks [Startup Shortcut] alt [N Setting] men(is O (valjas) (Ik 187).




LED makrotulede kasutamine

Kaamerat saab kasutada ka taskulambina. Kui kaamera on vélja lilitatud, saab

rohelise nupu allhoidmisega siilidata LED makrotuled.

7

"memo

Piltide automaatne pooramine taasesitusel.

Vajutage ja hoidke rohelist nuppu all.

LED makrotuled suttivad. Tuled kustuvad automaatselt kui [Auto Power Off] alt

valitud aeg on mé6dunud.

Pealliliti vajutamine lUlitab kaamera koheselt vélja.

+ Kui te ei soovi, et kaamera rohelise nupu abil LED tulesid kuvaks, valige

[LED Lighting] seadistuseks [Startup Shortcut] alt [\ Setting]

meniils O (valjas) (Ik 187).

» LED makrotuled ei kustu automaatselt kui [Auto Power Off] seadistus

on [Off].

* LED makrotulede kustutamiseks vajutage pealiilitit.

Funktsioon méaarab piltide automaatse pdéramise taasesitusel
Vaikesatteks on & (Sees).

7
2

Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil

[Auto Image Rotation].

Valige ( <4 ») noolenuppude
abil & (sees)/O (véljas).
& (Sees)  Kaamera pdorab pilte
automaatselt.
O (Véljas) Pilte automaatselt ei
pborata.
Seadistus salvestatakse.

: B8] X Setting

4/5 |

Delete All

Pixel Mapping

Startup Shortcut
Format

Auto Image Rotation « &Zi
GPS

(MENUE xit
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o
0
=
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Rohusensori kasutamine

Kaamera rohusensori abil saab m&6ta imbritsevat 6hurdhku ja kaamera kdrgust.
Kui kaamera on valja lulitatud, kuvatakse modtetulemused alamekraanil (lk 30).
Kui kaamera on sisse lillitatud, kuvatakse naidud peamisel ekraanil (lk 21).

Infokuva seadistamine (Display Options)

Funktsioon véimaldab valida alamekraanil kuvatava info tiubi. Alamekraanile
saab kuvada kellaaja, kellaaja ja 6hurdhu voi kellaaja ja korguse.

’ Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Pressure Sensor].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [Pressure Sensor] vaade.

Valige (A V) noolenuppude abil [Display Options].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendii.

Q KN N

E Kasutage seadistuste 5
: ressure Sensor
muutmiseks (A V) noolenuppe. Display Options  Off
o Off: Kuvab ainult kellaaega Camera Location 10388458
g_ Pressure: Kuvab kellaaega ja 6hurdhku Reset values
Q‘ Rel* Height: Kuvab kellaaega ja korgust
c * “Rel” tdhendab “suhteline”
7] . [MENU Cancel OKJok
g (relative).

6 Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

%

_— Kérgus arvutatakse 6hurdhu baasil. Samas véivad klima tingimused

pohjustada lahknevusi tulemuste arvutamisel.
+ [Pressure] voi [Rel Height] valiku korral seadistage ka [Camera Location].




Kaamera kasutamise koha seadistamine

Kui valite [Display Options] alt [Pressure] voi [Rel Height] naidu, peate sisestama
ka kaamera kasutamise asukoha, et kdrguse voi vee sligavuse arvutused oleksid
tapsemad.

Lmemo Enne kaamera vees kasutamist valige [Underwater].

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Pressure Sensor].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [Pressure Sensor] vaade.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Camera Location].

Vajutage (» ) noolenupul.

QR N

Kasutage seadistuste

: Camera Location
muutmiseks (A V) noolenuppe.

Not underwater

Underwater

WENU Cancel oKJoK

6 Vajutage OK nupule.

Kui valisite [Not underwater]

Valige (<4 » ) noolenuppude abil number ja maarake (A ¥) noolenuppude
abil vaartus.

Sisestage kdrgus vahemikus -300 kuni 4000 meetrit.

Kui kdrguse seadistused on valmis, vajutage OK nuppu.

Seadistus salvestatakse.

pasnjsipess ﬁ

Kui valisite [Underwater]
Seadistus salvestatakse.

Kdrguse vaikevaartuse taastamiseks valige [Pressure Sensor] vaates

%
M0 [Reset values].




Uhendamine arvutiga

USB lihendusreziimi seadistamine

Maarake seade, millega kaamera USB kaabli abil ihendatakse.

Enne kaamera arvutiga Ghendamist maarake alati USB (ihendusreziim.
Jargnevat seadistust ei saa teostada kui kaamera on USB kaabli abil arvutiga
Uhendatud.

Liilitage kaamera sisse.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [\ Setting] meniiiist
[USB Connection].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmendu.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [MSC].

QRN W N~

Vajutage OK nupule.
Seadistus salvestatakse.

MSC ja PTP

MSC (Mass Storage Class)

Uldise otstarbega draiver, mis haldab arvutiga USB siini kaudu andmekandjana
Uhendatud seadmeid. Tahistab ka selle draiveriga USB seadmete juhtimise
standardit.

Uhendades USB Mass Storage Class toega andmekandja arvutiga, saate arvutist
faile kopeerida, lugeda ja kirjutada ilma spetsiaalseid draivereid paigaldamata.
PTP (Picture Transfer Protocol)

Protokoll, mis véimaldab digitaalsete piltide lilekandmist ja digitaalkaamera
juhtimist USB kaudu, standard ISO 15740.

PTP protokolli toetavate seadmete vahel saab pildifaile tle kanda ilma draiverit
paigaldamata.

ebinAle suiwepusay( a

Kaamera Gihendamisel arvutiga valige MSC kui teisiti pole néutud.



Kaamera ja arvuti Uhendamine

Uhendage kaamera kaasasoleva USB kaabli abil arvutiga.

’ Liilitage arvuti sisse.

2 Liilitage kaamera valja.

3 Uhendage kaamera USB kaabli abil arvutiga.
Uhendage USB kaabli pistik nii, et noole tahis <= jaéks aku poole.

4 Liilitage kaamera sisse.
Arvuti tunneb kaamera é&ra.

Kui aku piltide arvutisse teisaldamise ajal tiihjaks saab, véivad pildiandmed
kaduma minna voi kahjustuda. Kui plaanite kaamera arvutiga ihendada, on
soovitatav kasutada kaamera toiteks eraldi miiidavat vooluadapterit
K-AC117 (lk 37).

l,memo Arvutisusteemile esitatavate ndudmiste kohta lugege Ik 195.
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Kaamera ja arvuti lahtilthendamine

Kui kaamerat kasutab mdni programm nagu naiteks Medialmpression, ei saa
kaamerat enne lahti thendada kui programm on suletud.

Windows

’ Klikkige % (Safely Remove Hardware) ikoonil, mis asub
toolaua tegumiriba alumises paremas nurgas.

2 Kiikkige [Eject (ihendatud
seadme tahis)].
Ekraanile ilmub teade.

‘ si;g ‘Open Devices and Printers ‘

= Eject Sum—i
- Removable Disk (L3}

3 Uhendage USB-kaabel Windows arvuti ja kaamera kiiljest lahti.

Macintosh

’ Lohistage hiire abil to6laual olev [NO NAME] ikoon priigikasti.
Kui SD mélukaardil on nimetus, vedage priigikasti selle nimega ikoon.

2 Uhendage USB kaabel Macintoshi ja kaamera kiiljest lahti.

° Kui USB kaabel on arvutist v&i kaamerast lahti Gihendatud, lilitub kaamera
T automaatselt taasesitusreZiimi.



Kaasasoleva tarkvara kasutamine

Kaameraga kaasasolev CD-plaat sisaldab jargnevat tarkvara.

Piltide vaatamise/haldamise/t66tlemise tarkvara
“Medialmpression 3.6.2 LE” (Windows)
“Medialmpression 2.2 LE” (Macintosh)

Keeled: inglise, prantsuse, saksa, hispaania, portugali, itaalia, hollandi, rootsi, vene,
korea, hiina (traditsiooniline ja lihtsustatud) ja jaapani

]ﬁ\ Medialmpression (Windows) véimaldab té6delda ka videoldike
emo

Noudmised slisteemile

Kaameraga jaadvustatud piltide ja videoldikude taielikuks nautimiseks peab
arvuti vastama jargmistele néudmistele.

m « Operatsioonisiisteem peab olema arvutisse eelpaigaldatud ja kdik
uuendused teostatud.
« Tookindlust pole kéigi arvutite puhul véimalik garanteerida.
« Siin toodud néudmised suisteemile on minimaalsed, mida on vaja
videoldikude esitamiseks voi tootlemiseks.

Windows®

Operatsiooni- |Windows® XP(SP3), Windows Vista®, Windows® 7, Windows® 8
slsteem

Protsessor Intel® Pentium® IV 1,6 GHz, AMD Athlon™ XP 1800+ v6i samavaarne
(soovituslikult Intel® Core™ 2 Duo E6300, AMD Athlon™ 64 X2
5000+ vdi vdimsam)

Memory 512 MB (soovituslikult 2GB v6i rohkem)

Vaba ruum 300 MB (soovituslikult 1GB v6i rohkem)
kdvakettal

ebinAle suiwepusy( ﬂ




Graafika Intel® GMA X3100/NVIDIA GeForce® MX440/ATI Radeon™ 9200,
128MB videomalu v6i samavaarne
(soovituslikult Intel® GMA 4500HD/NVIDIA GeForce® 8600GT/ATI
Radeon™ HD 3800, 256MB videomalu vdi vdimsam)

Monitor 1024x768 pikslit, 16-bitti varvid vdi parem

Macintosh

Operatsiooni-

Mac OS X 10.4, 10.5, 10.6, 10.7, 10.8
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Protsessor Power PC G4 800 MHz v6i samavéaarne
(soovituslikult Intel® Core™ 2 Duo véi vbimsam)

Memory 512 MB (soovituslikult 1GB v6i rohkem)

Vaba ruum 300 MB (soovituslikult 1GB v6i rohkem)

kdvakettal

Graafika NVIDIA GeForce® FX 5200 Ultra, 64MB videovideomalu vai samavaare
(soovituslikult Intel® GMA 950/NVIDIA GeForce® 7300GT/ATI
Radeon™ X1600, 128MB videomalu v&i vdimsam)

Monitor 1024x768 pikslit, 16-bitti varvid vdi parem

Tarkvara installeerimine

Paigaldage piltide vaatamise/haldamise/t66tlemise tarkvara “Medialmpression”.

m » Enne tarkvara paigaldamist veenduge, et teie arvuti vastab sisteemile
esitatavatele nduetele.
 Kui teie arvutis on registreeritud mitu kasutajakontot, logige enne tarkvara
paigaldamist sisse selline kasutaja, kellel on administratiivdigused.

Windows

See osa kasutab naitena tarkvara paigaldamist Windows 7 keskkonnas.

’ Liilitage Windows arvuti sisse.

2 Sisestage kaameraga kaasasolev CD-ROM plaat
CD/DVD-seadmesse.
Kui ekraanile ilmub paigaldusdialoog, jatkake punktist 5.



Klikkige Start meniiiis [Computer] valikul.

Tehke topeltkiops CD/DVD seadme ikoonil.
Ekraanile ilmub paigaldusdialoog.

Klikkige [Medialmpression

362 LE] (oy Software Installer

rAr-goﬂ“

Medialmpression 3.6.2 LE

~/f Product Registration

Valige “Choose Setup Language” alt sobiv to6keel ning
klikkige [OK].

Ekraanile ilmub seadistusdialoog. Jargige ekraanile ilmuvaid juhtndére ning
paigaldage tarkvara.

Valige kasutatav failivorming ning (s =
klopsake [Next]. T M ArcSoft
K&ik margitud vorminguga failid avanevad S e e B
Medialmpression programmiga. Kui soovite
teatud thlpi faile méne teise programmiga
avada, eemaldage margis.

2 JPEG [
[, Kodak P

Seestal Coartl

] e
Klikkige [Finish]. _——
Paigaldus on tehtud. e [——
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Klikkige paigaldusdialoogis [EXxit].
Eemaldage CD-ROM ja teostage arvutile taaskaivitus.
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Macintosh

7

2
J
4
J

N

Kaéivitage Macintosh.

Sisestage kaameraga kaasasolev CD-ROM plaat
CD/DVD-seadmesse.

Tehke topeltkiops CD-ROM ikoonil.

Tehke topeltklops [PENTAX Software Installer] ikoonil.
Ekraanile ilmub paigaldusdialoog.

Klikkige [Medialmpression 2.2 LE].

Ekraanile ilmub seadistusdialoog. Jargige R —

ekraanile ilmuvaid juhtnéére ning o
paigaldage tarkvara. f—\
ArcSoft | %4

Medialmpression 2.2 LE

‘ ﬁ Product Registration

Klikkige [Close]. 200
Paigaldus on tehtud.

‘The installation was completed successfully.

N’

The installation was successful.

The software was instlled

13
Gosak

Klikkige paigaldusdialoogis [EXxit].
Aken sulgub.



Toote registreerimine Internetis

Parema teenindamise nimel palume teil toote registreerimine I6pule viia.

Kui arvuti on internetiga Ghendatud, klikkige

palun [Product Registration] nupul Z ree
paigaldusaknas. TENF . .
Ekraanile ilmub toote internetis registreerimise -l ey
kaart (vt naidet paremal). Klikkige kuvatud riigil
vOi regioonil ning jargige toote registreerimise
juhiseid.

Internetis saavad tooteid registreerida ainult
need kliendid, kelle riik voi regioon on tarkvara
paigaldusaknas kuvatud.

Australia

Medialmpression tarkvara kasutamine Windows

arvutis

’ Uhendage kaamera Windows arvutiga.
Detailsema info saamiseks lugege samme 2 kuni 4 Ik 193.
Ekraanile ilmub [AutoPlay] dialoog.

2 Kiikkige [Import media files to ——
Iocal dISK]' _ Removable Disk (E:)
Medialmpression kéivitub ning ekraanile <
ilmub Import dialoog. Alwvays dothis for pictures:

Pictures aptions

~y| Import pictures and videos
elll RS

Wa==. Import media files to local disk |

General options

Open folder to view fils

View more AutoPlay options in Control Panel
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Kui [AutoPlay] akent ei kuvata

1 Tehke topeltklops tédlaual oleval [Medialmpression 3.6.2 LE]
ikoonil.

2 Kilikkige [Photolmpression].

3 Kiikkige [Import].

Klikkige kataloogi ikooni - =
[Destination Folder] kérval ning = [ T N P

NS i
maérake sihtkoht.
Kdikide piltide importimiseks jatkake £ E\:ﬂ ﬁ ﬂ
punktist 5. B

Valige kopeeritav pilt.
Mitme pildi valimiseks hoidke piltide valimise ajal Ctrl klahvi all.

Klikkige [Import].
Importimise I6ppedes ilimub ekraanile teade.
Imporditud pildile kuvatakse noole tahis.

Medialmpression tarkvara kasutamise kohta leiate tadiendavat infot
programmi abitekstidest. Valige ekraani Glemises paremas servas olevast
[Menu] menuist [Help].



Medialmpression tarkvara kasutamine Macintosh

arvutis

’ Kaamera iihendamine Macintoshiga.
Detailsema info saamiseks lugege samme 2 kuni 4 Ik 193.

2 Tehke topeltklps [Applications] =7
kaustas asuval [Medialmpression ")
2.2 LE] ikoonil. \
Medialmpression 2.2 for PENTAX kaivitub
ning ekraanile iimub avaleht. LU TATTEECS ST

J  Kiikkige [Import]. — -

Ekraanile ilmub Import dialoog.

4 Valige kopeeritav pilt.
Mitme pildi valimiseks hoidke piltide valimise
ajal Command klahvi all.
Sihtkoha valimiseks klikkige kausta ikoonil.
Kui kasvéi méni “Import Options” valik on
margistatud, ilmuvad imporditud piltidele
margised.

ebinAle suiwepusy( ﬂ
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J  Kiikkige [Import].

Pildid imporditakse arvutisse ning Media
Browser avaneb.

Kui importimise 16ppedes ilmub ekraanile
teade, klikkige [Done].

‘ﬁ'\ < Kuiimportimise vaates kaameras olevaid pilte ei ndidata, valige [Get Media
e from] alt [NO NAME] (v&i méalukaardi nimi).
* Medialmpression tarkvara kasutamise kohta leiate tdiendavat infot
programmi abitekstidest. Valige meniidribal [Help] alt [ArcSoft
Medialmpression Help].



Piltide teisaldamine Eye-Fi kaardi abil

Kui sisestate kaamerasse Wi-fi ihendusega malukaardi (Eye-Fi kaart), saate pilte
automaatselt arvutisse voi analoogsesse seadmesse teisaldada.

’ Valige raadio-kohtvorgu paasupunkt ning teisalduse sihtkoht
Eye-Fi kaardil.
Tapsema teabe saamiseks kaardi seadistamise kohta vaadake Eye-Fi kaardiga
kaasasolevat kasutusjuhendit.

Liilitage kaamera valja.

Sisestage kaamerasse Eye-Fi kaart.

Liilitage kaamera sisse.

QR wN

Valige [Eye-Fi] seadistuseks [\ Setting] meniiiis & (sees).
Pildid teisaldatakse automaatselt. Tépsema teabe saamiseks kaamera
seadistamise kohta, vaadake palun “Eye-Fi (ihenduse seadistamine” (lk 182).
Kaamera ekraanile kuvatakse Uks jargnevatest ikoonidest.

Suhtlus

Eye-Fi | Kui [Eye-Fi] seadistus on & ja kaamera on pa&asupunktiga
) hendatud v&i otsib paasupunkti

~ |Ootab suhtlust

EijF' Kui [Eye-Fi] seadistus on & ja kaamera pole paasupunktiga

Uhendatud

eye-Fi |Eye-Fi Ghendus pole lubatud

Kui [Eye-Fi] seadistus on O (valjas)

Version error

Kui Eye-Fi kaardi versioon on aegunud v6i kui Eye-Fi kaart on

kirjutuskaitstud

L= ¢ LOputu malu reZiimi ei toetata.
MM« Enne Eye-Fi kaardi kasutamist uuendage vajadusel Eye-Fi kaardi tarkvara.
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Kui kavatsete kasutada uut Eye-Fi kaarti esimest korda, kopeerige enne
kaardi vormindamist Eye-Fi Manageri paigaldusfail kaardilt arvutisse.
Pildid teisaldatakse traadita kohtvérgu kaudu. Valige [Eye-Fi] seadistuseks
O (Véljas) vdi arge kasutage Eye-Fi kaarti kohtades, kus raadioseadmete
kasutamine on piiratud voi keelatud, naiteks lennukis.

Kui sisestate kaamerasse vanema versiooniga Eye-Fi kaardi, iimub veateade.
Pilte ei teisaldata jargnevatel tingimustel.

- Kui kasutatavat traadita vorku ei leita.

- Kui aku laeng on madal (ekraanil on LM (kollane) voi {8 (punane))
Suurema hulga piltide teisaldamine v6ib vétta méne aja. Kaamera toiteks
on soovitatav kasutada eraldi muiidavat vooluadapterit (K-AC117).

Piltide teisaldamise ajal automaatne valjalllitus ei toimi.

Kui suure faili (naiteks videoldigu) teisaldamisel tduseb kaamera
sisetemperatuur kriitilise piirini, vdib kaamera komponentide kaitseks valja
lilituda.

Piltide traadita vorgu kaudu teisaldamiseks on vajalikud traadita kohtvérgu
paasupunkt, internetitihendus ja sobivate seadistuste kasutamine.
Taiendavat infot leiate aadressil (http://www.eye.fi/).

Tapsema teabe saamiseks Eye-Fi kaardi kasutamise kohta lugege
kaardiga kaasasolevat kasutusjuhendit.

Kui Eye-Fi kaardi t60s esineb rikkeid, pé6rduge kaardi tootja poole.
Kaameral on funktsioonid, mis vdimaldavad traadita suhtlust Eye-Fi kaardi
kaudu sisse voi vélja lilitada. Palun votke arvesse, et kdik Eye-Fi kaardi
funktsioonid ei t66ta garanteeritult.

Eye-Fi kaardi kasutamine on lubatud vaid riigis, kus Eye-Fi kaart on
ostetud. Kaardi kasutamisel pédrake tahelepanu kohalikele antud riigis
kehtivatele normidele ja nGudmistele.
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Pildistusreziimides kasutatavad

funktsioonid

V: Seadistatav. x: Pole seadistatav. —: Seadistused ja muutused ei rakendu
Pildistusreziim| pmm (ol 3%
Funktsioon & | o @@ o w1

Suuminupp |Suumi kasutamine No [ N [ N[ N[N [Vs] ¥ [+ B

% Auto N A x x x x N x ]

® Flash Off NIV V][V ]V V

Flash Mode | % Flash On NI Vx|V x[x[ V] x y

“4  Auto + Red-eye NIV x| x x| x| V] x J

% FlashOn+Red-eye |V [V [ x [N [ x| x| V] x v

O Standard NIV V][V x[ V] V]V B

OR  Self-timer NIV V[N x [ V][V \

Drive Mode | 2% Continuous §h00ting/ x [ N x| x| x| x| N | x N

Burst Shooting

i & Remote Control NIV V][V x[V]V] AV R

B, Auto Bracketing x | N[ x [NV x| x| V] x J

AF Standard N[ V[NV v

¥ Macro NI N[NV V][V ]V B

Focus Mode | _1cm Macro NNV NNV w/

PF _Pan Focus NIV V] V][V N

M Infinity N[ N[N [NV ] R

MF  Manual Focus NIV VY]V v

(Jatkub Ik. 208)
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V: Seadistatav.

x: Pole seadistatav.

—: Seadistused ja muutused ei rakendu

Pildistusreziim| pmy (o8 3%

Funktsioon B \vor| @@ | B || LN |

Image Tone xg| N [xs| V[ V] V][xs]xs x*g8
Recorded Pixels NIV VT V]V [Vio] ¥ [V10 v
Quality Level NI ATV VA [xar] V [x7 N
White Balance x9| N [ V[ V[ N [V [x19]x19] x*19
AF Focusing Area x20 V[ V| V[V [Var] ¥ [V2u v
Set Auto Macro NIV V][V N[V V] A v
etting - —T —— T ; T
Focus Assist NIV AN A x| V| xr N
AE Metering x23| V[ V[ V[V [x23]x23]x23] x23
Sensitivity V|V [x2a] v [Var|xaa| v [x2a v
AUTO ISO Range N |V [Vt [Vt xe26] V[ x26 N
EV Compensation xos| V]I V[ V[ V] V][ V]V v
D-Range Setting x7 [ N [x7 [ N [V [ V] V[V V
Shake Reduction*1 NV [Vea| Vo xes| V| N[V v
Face DetectionOn | V [V [ V[ V[ V[ V[ V]V v
[ Rec. Smile Capture NNV NNV N N
Mode] [Face  [Self-portrait Assist/
menil  |Detection|Self-portrait Assist + |+30 [V+30 [V*30 [V*30 [V*30| x |V*30| x 30
Smile Capture
Face DetectionOff | x [ V[V [ V[ V[ V] V]V N
Blink Detection NV x7 [ VN [x7] V[ x7 V
Digital Zoom Vear [Var |V [Vear[Vrar| VO [Ver| W 37
Instant Review NIV V]I =-1V]- V
Memory NI V]IV V] N
Green Button NI V[V V][V V
Sharpness/Saturation (Tone wool v 1 N 1 N |y | v x| xeag| xw29
Adjustment)/Contrast
Date Imprint VI V] V] V]V [xa0] Vx4 V
1Q Enhancer NIV V]V x| V] V] N
Electronic Level NIV V]V T[T V] V
Macro Light NI V]IV V][V V]A v
Lens Adapter On NIV V][NV V] A N

*1  Movie SR kasutatakse videoldikude *6  Ainult optiline ja digitaalne suum on
salvestamise puhul ja Shake Reduction kasutatav, intelligentne suum pole
pildistamise puhul. kasutatav.

*2 Digitaalse voi intelligentse suumi kasuta- *7  Fikseeritult O (Véljas)
misel ei saa lilli (Flower) tuvastada. *8  Fikseeritult [Bright]

*3  Digitaalne suumonkasutatav. Optiinesuum  *9  Ainult Shadow Correction on kasutatav.
on kasutatav enne votet ja ka votte ajal kui - +10 Seadistamine [# Movie] meniiiist
[Enable Optical Zoom] seadistus on & *11 Fikseeritult 2w

o Sopes) Inteligentne suum ei de kasulalav v Fikseeritult (3w iksikpiltide puhul ja

inult optiline ja intelligentne suum on [5m] liitpildi puhul.

*5 'Ige_-lsultatatv_l,_ digitaaine slilumtztogle I:jgsttj;a’tlav. *13 Fikseeritult [3m] Uksikute piltide puhul

inult optiline suum on kasutatav, digitaalne .y puec S

ja intelligentne suum pole kasutatavad.



Bﬂ e e e | S| % DEW@ %D e
x*g V V V V V V V N x| x| x| W N | xs
\ \ x | x432 [ x433 | x11 | V10 | x12 | \ \ N | x413 | x5 | x*16
V N[ x7z [ x7 [ x7 | N ka7 | A V V V V V N | x18
x*19 \ \ \ \ \ \ \ N[ x*19 | x#19 [ x+19 [ V[ x+19 | x*19
N Vo[Vt [Vt [Nt | N Nt | A N N R V| x20
\/ \/ \/ \/ \/ x x \/ \/ \/ \/ x \/ V| x22
N N k7 [ k7 | x| A N N N N N x N V| x22
x*23 N[ x23 [ x23 [ %23 | V| x23| N[ xw23 | x23 [ x23 [ V[ x+23 | x*23
v N[ xr24 | x24 | xw24 | \ra1 | x2a | N | x2a | A Vo x5 | W Y E
\ N | xw26 | x226 [ x226 | Vra1 | x26 | N | x27 | \ = N | xw27 | x26
N N N N N N N N N N N N N V| x28
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ V v [ x30
V x7 | x7 | x7 | V N o[ Vaa [ Vea | W N[ V34 | Va4 [ V34 | x+36
\/ \/ \/ \/ \ x x \ \ N \/ V V
N x x N N x x N N N x N N N x
N30 | Va1 | Va1 | x x x x x |30 [ V30 | x|t | x x x
x N N N N N N N N N x N N N x
V N o[ 7 [ 7 [ %7 | %7 | x7 | A V V V V V R
N7 [ Va7 | W \ N ox7 [N | k7 | N | Ntar | Ntar | Va7 | Va7 | x| xe22
V V = = = V = V V V V V \ V | =22
T T T T T T T T T T T T T T
N N N N N N N N N N N N N N —
\ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ \ V V x
x*29 N N N N N N N V| x29 | xw29 | x*20 | N | x*29 | x*29
V N[ x40 [ x40 [ x40 | V| xa0]| V V V V V R
N N N N N N AR N N N k7 | V| %22
V V V V V V V = V V V V \ V | x7 r
V V V V Vo[ x22 [ x22 | W V V V V V N xr g
\ \ \ \ N[ x7 [ x| A \ \ \ \ \ N | x7 (%
*15 Fikseeritult (1280 *30 Pole kasutatav kui [Macro Light] seadistus
*16 Fikseeritult 12w g on & (Sees)
*17 Fikseeritult %% % (Best) ekvivalent *31  Ainult & (Self-portrait Assist) on kasutatav.
*18 Fikseeritult % (Better) *32 Fikseeritult 1280x720
*19 Fikseeritult AWB *33 Fikseeritult 640%360
*20 Fikseeritult T 3 (Multiple) *34 [Dual] ei saa valida.
*21 =3 (Automatic Tracking) pole kasutatav ~ *35 Fikseeritult [Dual]
*22 Fikseeritult @ (Sees) *36 Fikseeritult [Sensor Shift]
*23 Fikseeritult I (Multi-segment metering) ~ *37 Fikseeritult O (Véljas) kui tundlikkus on
*24  Fikseeritult [AUTO] fikseeritult 3200 v6i 6400
*25  Tundlikkus on fikseeritud minimaalsele vaartusele *38 Optiline ja digitaalne suum on kasutatavad enne
*26 Fikseeritult 125-1600 filmimist. Intelligentne suum ei ole kasutatav.
*27 Fikseeritult 125-6400 *39 Fikseeritult [Auto]
*28 Fikseeritult +0.0 *40 Fikseeritult [Off]
*29 Fikseeritult normaalne tase *41 Maksimaalne tundlikkus on 1600.
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Teated

Teateid nagu alljargnev vdidakse kaamera kasutamise ajal ekraanile kuvada.

Teade

Kirjeldus

Battery depleted

Aku on tiihi. Laadige akut, kasutades akulaadijat (Ik 34).

Memory card full

Available memory on
card is insufficient to
copy the images

SD malukaart on tais ja rohkem pilte ei ole véimalik
salvestada.

Sisestage uus SD mélukaart v6i kustutage mittevajalikke
pilte (Ik 39, Ik 137).

Muutke salvestatud piltide pikslite arvu voi kvaliteeditaset
ning proovige uuesti (Ik 145).

Memory card error

Pildistamine ja taasesitus ei ole SD méalukaardi vea t6ttu
voimalikud. Kaardil olevate piltide kuvamine voi
kopeerimine vdib olla véimalik arvutit kasutades.

The built-in memory is
not formatted

Sisemalus olevad andmed on rikutud. Vormindage
sisemalu.

Card is not formatted

Sisestatud SD malukaart on vormindamata véi on seda
vormindatud arvuti vdi mdne muu seadmega ning see ei
Ghildu selle kaameraga. Vormindage SD malukaart
kaameras (lk 168).

Card is locked

SD maélukaart on kirjutuskaitstud (lk 7).

Compression error

See teade kuvatakse siis, kui kaameral ei 6nnestu pilti
pakkida. Muutke pildi salvestatud pikslite arvu voi
kvaliteeditaset ning puldke uuesti pildistada voi salvestada.

No image

SD malukaardil voi sisemalus ei ole pildifaile.

Movie recording stopped

See teade kuvatakse siis, kui kaamera sisetemperatuur on
video salvestamise ajal Uletanud normaalse
té6temperatuuri piiri.

Deleting

See teade kuvatakse pildi kustutamise ajal.

Unable to play back this
image

Uritate taasesitada pilti, mille vormingut see kaamera ei
toeta. Teil voib selle taasesitamine dnnestuda teise
kaubamargi kaameras vi arvutis.

Image folder cannot be
created

Pildile on maaratud suurima numbriga kausta (999)
suurima faili number (9999) ja rohkem pilte ei ole vdimalik
salvestada. Sisestage uus SD méalukaart vdi vormindage
kaarti/sisemalu (lk 168).

Protected

Kustutatav pilt on kustutuskaitstud.

Data being recorded

Kuvatakse siis, kui pttate lilituda reziimi =] siis, kui pilti
alles salvestatakse voi kui kustutuskaitse seadistust voi
DPOF-satteid muudetakse. See kaob, kui pilt on
salvestatud voi seadistus muudetud.




Teade

Kirjeldus

Data being processed

Kuvatakse siis, kui kaameral kulub pilditd6tlusest tulenevalt
pildi kuvamiseks kauem kui viis sekundit véi kui SD
malukaarti voi sisemalu vormindatakse.

Built-in memory full

Kuvatakse, kui sisemalu on faili salvestamise hetkel tais.

No image to be
processed

Kuvatakse kui pilte pole.

This image cannot be
processed

Kuvatakse failide puhul, mida ei saa tdddelda.

No card in the camera

Kuvatakse kui valisite taasesitusreziimi programmivalikust
“Image Copy” ja vajutasite OK nuppu kuid kaameras pole
SD malukaart.

Available built-in
memory is insufficient to
copy the images

Kuvatakse juhul, kui kopeerimise teostamiseks pole
sisemalus piisavalt vaba ruumi.

Cannot process
correctly

Kuvatakse, kui punaste siimade kompensatsioon
ebadnnestus.

Not enough battery
power remaining to
activate Pixel Mapping

Kuvatakse kui aku on liiga ndrk Pixel Mapping funktsiooni
labiviimiseks. Laadige akut (Ik 32) voi kasutage eraldi
muudavat vooluadapterit K-AC117 (lk 37).

No more images can
be selected

Kuvatakse kui Uritate valida rohkem pilte kui
maksimaalne arv.

The camera will turn off
to prevent damage from
overheating

Kuvatakse kui kaamera sisetemperatuur Uletab teatud piiri.

Not enough battery
power remaining to
complete the requested
operation

Kuvatakse kui aku laeng on GPS positsioneerimiseks,
logimiseks, salvestamiseks v&i logide tihjendamiseks
ebapiisav.
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Probleemide lahendamine

Probleem

Pdhjus

Lahendus

Kaamera ei kaivitu

Aku ei ole sisestatud

Veenduge, et aku on paigaldatud.
Vajadusel sisestage aku.

Aku on valesti paigaldatud

Kontrollige aku orientatsiooni.
Paigaldage aku uuesti, jargides
akupesas olevaid siimboleid ®©
(Ik 32).

Aku on tuhi Laadige akut.
Kaamera on ihendatud Kui kaamera on arvutiga ihendatud,
o arvutiga on ekraan vélja lulitatud.
Ek\:a?m[lﬁfk'i it Kaamera on ihendatud Kui kaamera on thendatud
uvata P televiisoriga televiisoriga, on ekraan valja lulitatud.

Ekraan on valja lilitatud.

Lulitage ekraan OK nupu abil sisse.

Ekraan on raskesti
nahtav

Ekraani heledusetase on
seadistatud liiga tumedaks

Reguleerige eredust [Brightness
Level] alt [\ Setting] menuus (Ik 182).

Energiasaastufunktsioon
on sisselulitatud

Kui energiasaastureziim on
sisselllitatud, tumeneb ekraan
teatud aja mé6dudes automaatselt.
Vajutage tavalisele
heledustasemele naasmiseks
suvalisele nupule.
Energiasaastufunktsiooni
valjaltlitamiseks valige [Power
Saving] seadistuseks [ASetting]
meniis [Off] (Ik 183).

Katikut ei
vabastata

Valklamp laeb

Valklambi laadimise ajal ei ole
pildistamine véimalik. Oodake, kuni
laadimine on I6petatud.

SD malukaardil voi
sisemalus ei ole
kasutatavat ruumi

Sisestage kasutatava ruumiga SD
malukaart voi kustutage
mittevajalikud pildid (Ik 39, 137).

Salvestamine

Oodake, kuni salvestamine on
I6petatud.

Pilt on valklambi
kasutamisel tume

Objekt on liiga kaugel ja
tumedas keskkonnas,
naiteks 66votte korral

Kui objekt on liiga kaugel, jaab pilt
tumedaks. Pildistage vélklambi
kindlaks maaratud ulatuses.




Probleem Pohjus Lahendus
Lukustage fookus (paastiku poolenisti
vajutamise teel) pildistatavaga samal
Objekti on automaatse kaugusel asuvale objektile, suunake
teravustamisega raske kaamera paastikut vabastamata
teravustada pildistatavale ning vajutage paastik
16puni alla (Ik 63). Vi teravustage
Obiekt ai ol manuaalselt (Ik 86).
terzja?/us?allt(fjg Paigutage soovitud objekt ekraani
keskel olevasse teravustamisraami
(teravustamisalasse). Kui seda on
Objekt pole raske teha, lukustage esmalt
teravustamisalas teravustamine soovitud objektile
(vajutades ja hoides paastikut
poolenisti all) ja seejarel kadreerige
vote soovitud kujule.
Valgureziimiks on Valige % (Auto) véi % (Flash On)
® (Flash Off) (Ik 84).
Vébttereziimiks on
2 (Continuous Shooting),
& (Burst Shooting) voi
(Auto Bracketing);
teravustamisreziimiks on
M (Infinity); v6i kaamera on
Valklamp ei 2 (Movie),
rakendu. ) (Underwater Movie), [Nendes reziimides vélklamp ei
(Fireworks), rakendu.
£ (Digital Microscope),
(Handheld Night Snap),
®,) (Interval Movie),
8. (High Speed Movie),
% (Time-Lapse Movie) vdi
% (1cm-Macro Movie)
reziimis.
v Vaga harva voib staatiline elekter pdhjustada kaamera talitlushéireid.

memo,

Eemaldage sellisel juhul aku ja sisestage see uuesti. Kui kaamera seejarel

korrektselt t6otab, voite kasutamist jatkata.
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Vaikimisi seadistused

Allolevas tabelis on loetletud tehase vaikesatted.
Allpool selgitatakse vaikesatetega menuielementide vaartuste tdhendust.

Memory seadistus

Jah : Kaamera valjalilitamisel salvestatakse praegune seadistus
(viimane malu).

Ei : Kaamera valjalilitamisel taastatakse seadistuse vaikesatted.

* : Viimane maluseadistus sdltub [Memory] seadistusest (Ik 124).

— . Eiole kohalduv.
Seadistuse ldhtestamine

Jah . Lahtestusfunktsiooni abil taastuvad seadistuse vaikesatted
(Ik 187).
Ei : Seadistus salvestatakse ka parast |ahtestamist.

— . Eiole kohalduv.

e [ Rec. Mode] meniiii iiksused

s Ve_lik_imisi seﬁdistus Memow __Seadistu_se Lk
(Pildistusreziim: @) | seadistus | lahtestamine
Image Tone Bright Jah Jah Ik 89
Recorded Pixels T2mim (4608x2592)|  Jah Jah Ik 90
Kvaliteeditase %% (Better) Jah Jah Ik 91
White Balance (Autﬁn‘{lvaztne) * Jah lk 92
Focusing Area L 3 (Multiple) Jah Jah Ik 87
éZtting Auto Macro & (Sees) Jah Jah Ik 88
Focus Assist & (Sees) Jah Jah Ik 88
AE Metering @ (Mitu segmenti) * Jah lk 94
5 Sensitivity AUTO (125-1600) * Jah Ik 95
8_ AUTO ISO Range 125-1600 * Jah Ik 96
EV Compensation +0.0 * Jah Ik 96
D-Range nignight Auto Jah Jah Ik 97
Setting Cradow Auto Jah Jah Ik 97
Shake Reduction Sensor Shift Jah Jah Ik 98
Face Detection (Face Dét%ction on) * Jah Ik 100
Blink Detection & (Sees) Jah Jah Ik 102




ey Va_lik_imisi se:gdistus Merr_lory __Seadistu_se Lk
(Pildistusreziim: @) | seadistus | lahtestamine

Digital Zoom & (Sees) * Jah Ik 66
Instant Review & (Sees) Jah Jah Ik 102

Face Detection O (Valjas) Jah Jah

Flash Mode & (Sees) Jah Jah

Drive Mode O (Valjas) Jah Jah

Focus Mode O (Valjas) Jah Jah

Zoom Position O (Valjas) Jah Jah

MF Position O (Véljas) Jah Jah
Memory |White Balance O (Véljas) Jah Jah k 124

Sensitivity O (Véljas) Jah Jah

EV Compensation O (Valjas) Jah Jah

AE Metering O (Véljas) Jah Jah

Digital Zoom & (Sees) Jah Jah

DISPLAY O (Valjas) Jah Jah

File No. & (Sees) Jah Jah
Green Button Green Mode Jah Jah Ik 103
Sharpness —a— (Normaalne) Jah Jah Ik 106
Saturation —a— (Normaalne) Jah Jah Ik 106
Tone Adjustment —a— (B&W) Jah Jah Ik 106
Contrast —a— (Normaalne) Jah Jah Ik 107
Date Imprint Off Jah Jah Ik 107
1Q Enhancer & (Sees) Jah Jah Ik 108
Macro Light O (Véljas) Jah Jah Ik 108
Electronic Level & (Sees) Jah Jah Ik 109
Lens Adapter On O (Valjas) Jah Jah Ik 109
o ['® Movie] meniiii Giksused

Uksus Vaikeseadistus s'\ellaegi];ruys | ;?tgggt;is:e Lk

Recorded Pixels (1920x1080:30 fps) | 42N Jah |1k 116
Movie SR & (Sees) Jah Jah k 117
Wind Suppression O (Véljas) Jah Jah k 117
Enable Autofocus O (Valjas) Jah Jah lk 118
Enable Optical Zoom O (Véljas) Jah Jah k 118

-
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® [\ Setting] meniiii liksused

Uksus Vaikeseadistus | Memory | Seadistuse Lk
seadistus | Iahtestamine

Operation Volume 3 Jah Jah

Playback Volume 3 Jah Jah

Startup Sound Off Jah Jah
Sound Shutter Sound 1 Jah Jah lk 169

Operation Sound 1 Jah Jah

Self-timer Sound 1 Jah Jah

Date Format (date) alg;’::éfs‘;igele Jah Ei
Date Date Format (time) 24 h Jah Ei Ik 46
Adjustment |Date 01/01/2013 Jah Ei lk 170

Vastavalt .

Aeg algseadistusele Jah Ei

Alarm Off Jah Jah
Alarm Aeg 00:00 Jah Jah k7

Select Time (Homfgtown) Jah Jah

. . Vastavalt .
World Destination (City) algseadistusele Jah Ei 17

Time Destination (DST) O (Véljas) Jah Ei

: Vastavalt .

Hometown (City) algseadistusele Jah Ei

Hometown (DST) O (Valjas) Jah Ei
Text Size Standard Jah Ei Ik 175
—- Vastavalt . Ik 43
Language/ 578 algseadistusele Jah Ei Ik 175
Folder Name Date Jah Jah'! Ik 176
File Name IMGP Jah Jah lk 178
USB Connection MSC Jah Jah lk 192
Video Out Vastavalt Jah Ei Ik 180

algseadistusele

HDMI Out Auto Jah Jah Ik 181
Eye-Fi O (Véljas) Jah Jah Ik 182
Brightness Level (No?n-agne) Jah Jah Ik 182
Power Saving 5 sek Jah Jah Ik 183
Auto Power Off 3 min Jah Jah Ik 183
Quick Zoom O (Valjas) Jah Jah k 184
Guide Display & (Sees) Jah Jah k 184
Reset Tihista — — Ik 187
Delete All Tihista — — Ik 139
Pixel Mapping Tuhista — — Ik 185




Uksus Vaikeseadistus | Memory | Seadistuse Lk
seadistus | Iahtestamine
Start Playback Mode & (Sees) Jah Jah Ik 187
Sh"; rt‘c’ijt LED Lighting & (Sees) Jah Jah Ik 187
Clock Display & (Sees) Jah Jah Ik 187
Format Tuhista — — Ik 168
Auto Image Rotation On Jah Jah Ik 189
GPS On/Off Off Jah Jah
Logging
Record Interval: _15 sek Jah Jah
log Logging
0 GPS Duration: 1 h. GPS
GPS . }
Logging |Save log s Guide
ave — —
data
Discard Tiihista — —
log data
GPS Time Sync Off Jah Jah
Electronic Calibration - - - GPS
Compass 2 Guide
Display Options Off Jah Jah Ik 190
Not
under- 0000 m Jah Jah Ik 190
Pressure |Camera
B -~ |water
Sensor Location Under
er — Jah Jah Ik 190
water
Reset values — — — Ik 190
*1 Vélja arvatud teie poolt loodud katalooginimi
*2 Ainult PENTAX WG-3 GPS
® Taasesitusreziimi programmivaliku liksused
- . . Memory | Seadistuse
JheEms Vel e Ere seadistus | Iahtestamine =
Interval 3 sek Jah Jah
Slideshow | Screen Effect Wipe Jah Jah lk 133
Sound Effect & (Sees) Jah Jah
Image Rotation Normal —_ —_ Ik 135
Small Face Filter Umbes 7% Ei Ei Ik 147
Ink Rubbing Filter —a— (Standard) Ei Ei Ik 150
Recorded Pixels Jah Jah
Layout [ H Jah Jah
Coll - Ik 151
olage Background Valge Jah Jah
Select image(s) — — —
Digital Filter B&W/Sepia Ei — Ik 148

-
(7]
Q
Qo

217




pesi a

Uksus

Vaikeseadistus

Memory

Seadistuse

Lk

seadistus | [Ahtestamine
HDR Filter — — — Ik 150
Original |Blur All sides/White Ei — Kk 155
Frame Edge Composite All sides/White Ei —
Save as Still - - -
. Image
'\E"é’i‘t"e Divide Movies = = = Ik 159
Adding title . . .
picture
Red-eye Edit — — — Ik 154
Resize Recorded Pixels |Olenevalt tehtud pildist — — Ik 145
Quality Level Olenevalt tehtud pildist — — Ik 145
Cropping Olenevalt tehtud pildist — — Ik 146
ovemyous | — | = |xw
Single Image Olenevalt tehtud pildist — —

Protect All Images Olenevalt tehtud pildist —_ —_ k140
DPOF Single Image Copies:"O. — — Ik 164
All Images Date: O (Valjas) — —_

Start-up Screen Vaikimisi Jah Jah Ik 186




® Nuppude kasutus

Memory

Seadistuse

Uksus Funktsioon Vaikeseadistus sepalsus | Eliesamins Lk
=1 nupp Tooreziim =] reziim — — —
W/T nupp Zoom Position| Taielik lainurk * Ei lk 64

. N lk 75-
A | Drive Mode O (Standard) Jah Kk 78
Noolenupud| ¥ |PildistusreZiim (Auto Picture)|  Jah Jah Ik 67
< | Flash Mode | % (Automaatne) * Jah Ik 84
» | Focus Mode | AF (Standard) * Jah Ik 85
Pildistusreziim:
[ Rec. Mode]
menui
Videoreziim:
MENU nupp Meniikuva | [# Movie] — — Ik 53
menui
Taasesitusreziim:
[N\ Setting]
menui
OK nupp Infokuva Normaalkuva * Jah Ik 21
Function
Green Button Recall Green Mode Jah Jah k 71
Videonupp | Toorezim | Salvestamine | — Ik 115

algab.
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Maailma aja linnade loend

Linn: tahistab linnasid, mida saab seadistada kas algseadistusena (lk 43) voi
World Time maailma ajana (lk 173).
Videosignaali vorm: naitab videosignaali vormi algsetes seadistustes valitava

linna kohta.
A - e Videovaljundi ; : o Videosignaali
Regioon Linna nimi vormirJ19 Regioon Linna nimi vorm?ng
Pd&hja- Honolulu NTSC Aafrika/ Istanbul PAL
Ameerika Anchorage NTSC Laane-Aasia [Kairo PAL
Vancouver NTSC Jeruusalemm PAL
San Francisco NTSC Nairobi PAL
Los Angeles NTSC Jeddah PAL
Calgary NTSC Teheran PAL
Denver NTSC Dubai PAL
Chicago NTSC Karachi PAL
Miami NTSC Kabul PAL
Toronto NTSC Male PAL
New York NTSC Delhi PAL
Halifax NTSC Colombo PAL
Kesk- ja Mexico City NTSC Kathmandu PAL
Louna- Lima NTSC Dacca PAL
Ameerika Santiago NTSC Ida-Aasia Yangon NTSC
Caracas NTSC Bangkok PAL
Buenos Aires PAL Kuala Lumpur PAL
Sao Paulo PAL Vientiane PAL
Rio de Janeiro NTSC Singapur PAL
Euroopa Lissabon PAL Phnom Penh PAL
Madriid PAL Ho Chi Minh PAL
London PAL Jakarta PAL
- Pariis PAL Hong Kong PAL
Amsterdam PAL Peking PAL
r Milaano PAL Shanghai PAL
8 Rooma PAL Manila NTSC
o Kopenhaagen PAL Taipei NTSC
Berliin PAL Soul NTSC
Praha PAL Tokyo NTSC
Stockholm PAL Guam NTSC
Budapest PAL Okeaania Perth PAL
Varssavi PAL Adelaide PAL
Ateena PAL Sydney PAL
Helsinki PAL Noumea PAL
Moskva PAL Wellington PAL
Aafrika/ Dakar PAL Auckland PAL
Laane-Aasia [Ajgiers PAL Pago Pago NTSC
Johannesburg PAL




Tehnilised andmed

Tulp Téaisautomaatne integreeritud suumobjektiiviga kompaktne
digitaalkaamera

Efektiivsete Umbes 16 megapikslit

pikslite arv

Pildisensor 1/2,3 tolline CMOS

Pildimé6t pikslites  Foto (4608x3456), 12m [ (3456%3456),
Tum (4608x2592), [7m) (3072x2304),
Swim (3072x1728), [5m] (2592x1944),
Twim (2592x1464), [3m] (2048x1536), Zmmm (1920x1080),
(1024x768), [640] (640x480)

* Fikseeritult [5m] liitpildi puhul Digital Wide programmis; fikseeritult
[3m] (iksikpiltide puhul.

* Fikseeritult [3m] (ihe raami puhul Digital Panorama programmis.

* Fikseeritult 2mmm Digital Microscope programmis.

* Fikseeritult [5m]/ 4umm Burst Shooting véttereziimis.

* Fikseeritult (1280x%960) Report programmis.

* Fikseeritult [5m)/ “2mim Original Frame funktsiooni puhul.

Video 1928, (1920x1080/30 fps), 128 (1280x%720/60 fps)
1288 (1280x720/30 fps)

Tundlikkus AUTO, Manuaalne (ISO 125, 200, 400, 800, 1600, 3200, 6400)
* Digital SR programmis on tundlikkus fikseeritult AUTO (125-6400).
Failivormingud Foto JPEG (Exif 2.3), DCF 2.0, DPOF,

PRINT Image Matching Ill

Video MPEG-4AVC/H.264, umbes 60 fps/30 fps, stereoheli, Movie
SR (Movie Shake Reduction)

Kvaliteeditase Foto %% % (parim), %% (parem), % (hea)
Video  Fikseeritult %% % (parim) *pole muudetav

! Sisemalu (umbes 70 MB), SD malukaart, SDHC malukaart,
Salvestusmeedium SDXC malukaart

pesiq 9




Ligikaudne piltide salvestusmaht ja salvestusaeg

Foto

Sisemélu 2 GB SD maélukaart

ok k >k * ok k >k *
(4608%3456) 13 23 39 370 653 1078
g1 (3456%3456) 15 31 47 435 853 1307
T2mim (4608x2592) 15 31 47 435 853 1307
(3072x2304) 23 44 7 653 1205 1921
Swim (3072x1728) 28 54 78 778 1499 2119
[5m]  (2592x1944) 28 54 78 778 1499 2119
4w (2592x1464) 37 7 101 1024 1921 2794
(2048x1536) 44 87 128 1205 2364 3415
2umm (1920%1080) 64 117 172 1756 3235 4728
(1280%960) 101 186 263 2794 5122 6830
(1024%768) 154 263 344 4098 6830 8782
(640%480) 320 497 560 8782 12295 | 15368

Piltide salvestusmaht on ainult hinnanguline. Tegelik piltide salvestusmaht vaib
varieeruda SD mélukaardist ja subjektist olenevalt.
. (1280x960) saab valida ainult @ (Report) programmis.

Video
Sisemélu 2 GB SD malukaart
1928 (1920x1080/30 fps) 26 sek 16 min 21 sek
128, (1280x720/60 fps) 34 sek 16 min 29 sek
| 128% (1280x%720/30 fps) 41 sek 26 min 00 sek
§ + Ulaltoodud arvud pdhinevad meie standardsetel pildistamise tingimustel ning véivad

varieeruda objektist, pildistamise tingimustest ja kasutatava SD malukaardi tltbist
olenevalt.
» Maksimaalne jarjestikune video salvestamise aeg on 25 minutit.




White Balance

Automaatika, paike, varjus, hddglamp, paevavalguslamp (Daylight
Colors/Daylight White/White Light), manuaalne

Objektiiv

Fookuskaugus 4,5-18,0 mm
(35 mm kaamera ekvivalendina ligikaudu
25 mm - 100 mm)

Ava /2.0 (lainurk) - /4.9 (tele)
Objektiivi 9 elementi 7 grupis (4 asfaarilist elementi)
konstruktsioon
Suumitiiip Elektriliselt juhitav
Optiline suum 4%

Intelligentne suum

(7w )/ Smim: umbes 6%, [5m]/ dum:umbes 7,1x,
[3m]: umbes 9%, 2mim: umbes 9,6x, [1024]: umbes 18x,
[640]: umbes 28,8x (kombinatsioonis optilise suumiga)

Digitaalsuum

Kuni ligikaudu 7,2x (kombineeritult 4x optilise suumiga, annab suumi
kogusuurenduse ekvivalendiks umbes 28,8x)

Pildistabilisaator

Foto Sensori nihutamisel pdhinev (SR: Shake
Reduction), Dual (SR & elektrooniline
Shake Reduction), kdrge tundlikkusega
Shake Reduction (Digital SR)

Video Elektrooniline video stabilisaator (Movie SR)

Ekraan

3-tolline lai LCD, lai vaatenurk, umbes 460 000 pildipunkti
(peegeldusvastane AR kattekiht (ainult kattel))

Taasesitusreziimid

Uks kaader, 6 pisipilti, 12 pisipilti, suurendatud vaade (kuni 10x,
keritav), kataloogikuva, kalendrikuva, histogramm, Ule/alasaris alade
hoiatus, valikuline kustutamine, slaidiesitlus, pildi suuruse muutmine,
karpimine, failide kopeerimine, piltide pé6ramine, digitaalfiltrid, HDR
filter, Original Frame, Ink Rubbing Filter, Collage, Small Face Filter,
video taasesitus ja to6tlus (kaadri salvestamine pildina, 16igu
poolitamine, avapildi lisamine), punaste silmade kompenseerimine,
kustutuskaitse, DPOF, avaekraan

Teravustamisreziimid

Automaatne teravustamine, makro, 1cm makro, pan-fookus,

Teravustamine

I6pmatus, kasitsi teravustamine
Taup Sensoriga TTL kontrastituvastus

Multi (9-punktiga autofookus)/punkt/automaatne i

jalgimine 4
Teravustamisva- Standardne : 0,4 m - - (kogu suumi ulatuses) =5
hemik (objektiivi Makro : 0,1 m-0,5m (kogu suumi
pinnast) ulatuses)

1cm Makro : 0,01 m - 0,3 m (suumi keskelt

kuni teleni)

* Véimalik on kasutada Infinity, Pan Focus ja
manuaalset teravustamist.

* Naotuvastusega automaatne teravustamine
on kasutatav vaid siis, kui kaamera tuvastab
pildistatava néo.

Fookuslukk Paastiku poolenisti alla vajutamisel
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Sarislisteem

AE Metering Mitme segmendi md6tmine, keskmestatud
mdd&tmine, punktmddtmine

Séarikompensatsioon 2 EV (seadistatav 1/3 sammuga EV)

Naotuvastus

Kuni 32 inimese n&o tuvastus (kuni 31 naotuvastusraami ekraanil),

naeratuse jaadvustus, silmapilgutuse tuvastus, autoportree abimees,

autoportree abimees + naeratuse jaadvustus

* Naotuvastusega automaatsaritus on kasutatav vaid siis, kui
kaamera tuvastab pildistatava ndo.

Lemmiklooma
tuvastus

Tuvastatav loomade arv: 1

Pildistusreziim

Auto Picture, Program, HDR, Handheld Night Snap, Movie,
Underwater, Underwater Movie, Digital Microscope, Landscape,
Flower, Portrait, Interval Shot, Interval Movie, High Speed Movie,
Time-Lapse Movie, 1cm-Macro Movie, Digital SR, Surf & Snow, Kids,
Pet, Sport, Night Scene, Night Scene Portrait, Fireworks, Food, Digital
Wide, Digital Panorama, Report, Green

Digitaalfiltrid B&W/Sepia, Toy Camera, Retro, Color (red, pink, purple, blue, green,
yellow), Extract Color (red, green, blue), Color Emphasis (Sky Blue,
Fresh Green, Delicate Pink, Autumn Leaves), High Contrast,
Starburst (Cross, Heart, Star), Soft, Fish-eye, Brightness, Miniature

Video Pidev Umbes 1 sek kuni 25 minutit (kuni sisemalu voi
salvestusaeg SD malukaardi vaba ruumi piires)

Sériaeg 1/4000 sek - 1/4 sek. (mehaaniline ja elektrooniline katik),
maksimaalselt 4 sek (66vbtte reziim)

Integreeritud vélklamp Reziimid Automaatne, valklamp véljas, vélklamp sees,

automaatne + punaste silmade vahendus,
véalklamp sees + punaste silmade véahendus,
pehme valk

Valgu té6kaugus Lainurk: umbes 0,2 - 10,4 m
(tundlikkus: AUTO)
Telefoto: umbes 0,2 -4,2 m
(tundlikkus: AUTO)

Véttereziimid

Uks kaader, iseavaja (10-sek, 2-sek), sarivote, kiire seeria,
distantspaastik (0-sek, 3-sek), automaatne kahveldus

Iseavaja

Elektrooniliselt juhitav, viiteaeg: Umbes 10 sek., 2 sek.

Ajanaidufunktsioon

Maailma aeg 75 linna (28 ajavoondit)

Kella kuva Kell kuvatakse ekraanile umbes 10 sekundiks
kui hoida véljaliilitatud kaameral all OK nuppu

Alarm Alarm ja samaaegne kella kuvamine ekraanile
maaratud ajal

Toiteallikas

Laetav liitiumioon-aku D-LI192, vahelduvvooluadapteri komplekt
(valikuline)




Aku vastupidavus

Piltide * Pildistusvdimsus naitab hinnangulist kaadrite
salvestusmaht arvu, mis on saadud CIPA standarditele
umbes 240 pilti vastava testi kdigus (temperatuuril 23 °C,

ekraan sisselilitatud ja valklambi kasutus 50%
votetest). Tegelikud tulemused séltuvad
kasutustingimustest.

Taasesituse * Tootjapoolsete testitulemuste kohaselt.
kestvus
Umbes 200 min.

Video * Tootjapoolsete testitulemuste kohaselt.
salvestusaeg
Umbes 65 min.

Liidesed

USB 2.0 (high-speed compatible), PC/AV pesa, HDMI pesa
(Type D (Micro))

Videovaljundi
vorming

NTSC/PAL (monofooniline)

Veekindlus ja
tolmukindlus

JIS veekindluse klass 8 ja JIS veekindluse klass 6 (IP68) Jarjest on
voimalik kaamerat kasutada kuni 2 tundi kuni 14 meetri sigavuses vees

Lodgikindlus

Kaamera rahuldab PENTAXi kukkumistesti nudmised (2 meetri

kdrguselt 5 cm paksusele vineerplaadile), mis vastab MIL-Standard

810F Method 516.5-Shock testile.

* Veekindlus ei ole tagatud kui kaamera on saanud 166gi voi
kukkunud.

* Kaamera ei ole garanteeritult probleemivaba kdigis
kasutustingimustes.

M&ddud

Umbes 125 (L) x 64,5 (K) x 32 (S) mm (ilma tédsolevate voi
valjaulatuvate osadeta)

Kaal

PENTAX WG-3 GPS:

Umbes 219 g (iima aku ja SD malukaardita)
Umbes 239 g (koos aku ja SD malukaardiga)
PENTAX WG-3:

Umbes 209 g (iima aku ja SD malukaardita)

Lisatarvikud

Umbes 229 g (koos aku ja SD malukaardiga) -

litiumaku, vooluadapter (koos pistiku adapteriga), USB kaabel,
tarkvara (CD-ROM), karabiinrihm, makrotugi, kasutusjuhend,
kiijuhend, GPS juhend (ainult PENTAX WG-3 GPS)

(c2)

r
(7]
Q
Q.




pesiq a

GPS juhend

Enne GPS-i kasutamist

See juhend kirjeldab PENTAX WG-3 GPS kaamera GPS funktsiooni
kasutamist ja ettevaatusabindusid. Enne kaamera GPS funktsiooni
kasutamist lugege palun kaesolev juhend Iabi.

GPS on lihend moistest Global Positioning System. Kaamera votab
oma asukoha ja kellaaja maaramiseks vastu signaale GPS satelliitidelt.
Seda nimetatakse “positsioneerimiseks”.

PENTAX WG-3 GPS funktsioonid

Kaamera salvestab pildifaili pildistamise asukoha koordinaadid
Salvestatakse jaddvustamise laiuskraad ja pikkuskraad. Kaasasoleva
tarkvara abil on vdimalik ndha kaardil kohti, kus olete pilte teinud.

Salvestab logifailid SD mélukaardile

Kaamera saab GPS satelliitidelt regulaarselt infot ning salvestab selle
SD malukaardile KML vormingus logifaili. Logifaile saab importida
Google Earth, Google Maps v6i muusse KML faile toetavasse
programmi arvutis ning kuvada pildistuskohti kaardil.

*Google, Google Earth ja Google Maps on Google Inc. kaubamargid

Korrigeerib kellaaega GPS info alusel
Kaamera korrigeerib oma kella GPS satelliitidelt saadavate andmete
alusel automaatselt.

Kuvab elektroonilist kompassi ekraanil

Kaamera on varustatud elektroonilise kompassi funktsiooniga, mis
kuvab objektiivi suuna pildistamise ajal ekraanile.

Kui kaamera saab GPS satelliitidelt signaale, naitab see tdese pdhja
suuna GPS asukoha info pdhjal. Asukoha infot saab lisada ka
tehtavatele piltidele.

Kui kaamera satelliitidelt signaale ei saa vdi GPS funktsioon on vélja
llitatud, naitab see magnetilise p&hja suunda.

‘ = [Elektroonilise kompassi kuva pildistusreziimis] (Ik 24)

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta



Ettevaatusabinoud GPS-i kasutamisel

Vaikimisi seadistuste kohaselt on GPS funktsioon valja lllitatud.
Kasutamiseks valige [GPS On/Off] seadistuseks [On].

GPS satelliidid liiguvad pidevalt. Séltuvalt asukohast, kellaajast jne.
vdib positsioneerimine ka kauem aega vétta vdi hoopis ebadnnestuda.
GPS funktsiooni kasutamiseks tuleb viibida avatud alal, kus taevas on
takistusteta nahtav.

Positsioneerimine voib olla raske v&i voimatu jargmistes
situatsioonides:

- vee all

- maa all véi siseruumis

- tunnelis

- kérghoonete vahel

- korgepingeliinide laheduses vdi nende all

- metsas

- 1,5 GHz sagedusel t66tavate mobiiltelefonide laheduses

Kui GPS funktsioon on sisse lilitatud, positsioneerib kaamera end
regulaarselt ka valjalulitatud olekus. Kui votate kaamera kaasa kohta,
kus elektroonika kasutamine on keelatud (naiteks haiglas ja lennukis),
veenduge enne kaamera valjalilitamist, et [GPS On/Off] seadistuseks
on [Off] (Ik 229).

Positsioneerimiseks vdib kuluda rohkem aega kui kasutate GPS
funktsiooni esimest korda, kui te pole pika aja jooksul positsioneerinud
vOi parast aku vahetamist.

Selle kaamera GPS funktsioon kasutab jargmist geodeetilist siisteemi:
World Geodetic System 1984 (WGS 84).

Osades riikides vdi piirkondades on GPS-i kasutamine voi fotode

asukoha salvestamine keelatud. Enne GPS kaameraga reisimist -
votke Uhendust vastava saatkonna voi reisikorraldajaga.

Kui asukoha salvestamine on aktiveeritud, arge kandke kaamerat
kaasas metallist karbis vdi konteineris. Kui kaamera on metalliga
Umbritsetud, ei saa positsioneerimine toimida.

Jargmistes oludes ei saa kaamera GPS andmeid vastu votta.
Asukoha maaramine jatkub koheselt kui jargmine situatsioon lakkab:
- kui kaameral on seadistatud aratus

- kui kaamera on USB kaabli abil arvutiga Gihendatud

- kui kaamera on AV véi HDMI kaabli abil AV seadmetega Gihendatud
- Uhe minuti jooksul parast aku vahetamist

(c2)
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» Selle kaamera GPS funktsioon on loodud ja toodetud kasutamiseks
ainult isiklikus digitaalkaameras. Seda ei tohi kasutada navigeerimise
instrumendina lennukis, mootorsdidukis, mdddistustdddel, isiklikul
otstarbel véi mistahes muul navigeerimise otstarbel. PENTAX ei
vastuta mis tahes kahjude eest, mis vdivad tuleneda selle kaamera
kasutamisest tlatoodud eesmarkidel.

Kéaesolevaga kinnitab PENTAX RICOH IMAGING CO.,LTD., seadme
GPS mooduli SG661/GYSFDMASA-P1 vastavust direktiivi 1999/5/EC
pohinduetele ja nimetatud direktiivist tulenevatele teistele

asjakohastele satetele.
Vastavusdeklaratsiooni taisversiooni leiate aadressilt

http://www.pentax.jp/english.

‘C € CE mark tahistab vastavust Euroopa Liidu direktiividele.

pesi a
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GPS-i kasutamine

Ettevaatusabinoud GPS-i kasutamiseks

GPS info (laiuskraad, pikkuskraad, kérgus merepinnast, kuupaev ja
kellaaeg) vastuvotmiseks valige [GPS On/Off] seadistuseks [On].

Kui soovite, et GPS info jaadvustataks pildifailidesse (lk 230) ja
salvestataks logifailina (lk 232), salvestataks SD malukaardile logifailina
(Ik 234) ja kaamera korrigeeriks automaatselt oma kella (lk 238), peab
[GPS On/Off] seadistus olema alati [On].

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude
abil [GPS].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS] vaade.

Valige (A ¥) noolenuppude abil [GPS On/Off].

Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub rippmenad.

Q NWw N

Valige (A ¥) noolenuppude s

abil [Off] voi [On]. GPS On/off

Off: GPS info vastuvdttu ei toimu GPS Logging
On: GPS info vastuvétt toimub

GPS Time Sync Off

MENUCancel [0KJOK

pesiq ﬂ

m » Kui [GPS On/Off] seadistus on [On], toimub GPS positsioneerimine
regulaarselt ka siis, kui kaamera on vélja lllitatud. See vahendab
aku laengut.
Hinnanguline aku vastupidavus: Umbes 60 tundi
(GPS signaali pidevalt vastu véttes kui [GPS On/Off] seadistus on
[On], [Logging Interval]: [15sec.] ja kaamera on valjaliilitatud.)
» Enne aku vahetamist valige [GPS On/Off] seadistuseks [Off].

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta ﬂ



GPS info salvestamine piltidele

Kui [GPS On/Off] seadistus on [On], salvestatakse vastuvéetud GPS
info pildifaili infosse.
Ekraanile kuvatakse jargnev informatsioon.

Eg«@ GPS info vastuvétmise ajal. [GPS On/Off] seadistus [GPS] alt on [On] ja

(Valge) kaamera votab vastu GPS satelliitide signaale.

of GPS signaalid on vastu voetud. [GPS On/Off] seadistus [GPS] alt on [On]
B «l ja kaamera on GPS satelliitide signaali saanud.

HeB Kaamera pole GPS infot saanud. [GPS On/Off] seadistus[GPS] alt on [On]

(Punane) kuid kaamera ei saa GPS satelliitide signaali.

GPS viga. Vea korvaldamiseks lilitage kaamera vélja, eemalda aku,
paigaldage see uuesti ning lilitage kaamera sisse. Kui =4 on ikka veel
EQ% ekraanil, véib GPS moodul olla vigane. Vétke Gihendust ametliku PENTAX
hoolduskeskusega.

Kui [GPS On/Off] seadistus on [Off], siis ikoone ei kuvata.

m GPS infot salvestatakse piltidele ainult siis, kui pildistusreziimis on
ekraanil =& .

Kui [GPS On/Off] seadistus on [On], toimub GPS positsioneerimine

regulaarselt ka siis, kui kaamera on valja lilitatud. See vahendab

aku laengut.

GPS andmete salvestamisel videoldigule salvestab kaamera
videoldigu alguse asukoha.

Videoldigu poolitamisel kuvatakse enne poolitamist olnud GPS infot.
Kui lisate videoldigule avapildi, kuvatakse videoldigu GPS infot.
Pildistamisel & (Interval Shot) programmis ei pruugi kaamera GPS
infot piltidele salvestada.

Elektrooniliselt kompassilt saadud suunainfo salvestatakse
jaadvustamise hetkel samuti pildiinfosse kui GPS asukoha info on
satelliitidelt kattesaadav.

o

memo,

pesi a
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Pildifaili salvestatud GPS info kuvamine

7 Vajutage parast pildistamist voi videoldigu
salvestamist =1 nuppu.
Kaamera liilitub (=] reZiimi ja jaédvustatud pilt ilmub ekraanile.

2 Vajutage OK nuppu kuni ekraanile ilmub Info 2 kuva.

Kui kaamera GPS infot ei saanud,
kuvatakse naiduks “--".
*Positsioneerimise aeg GPS ajana
(GPS satelliidilt saadud ajainfo). See
voib erineda kaamera kellaajaks

seadistatud ajast.

= @m-ssm i
©W139° 120"

GPS Ialuskraad
GPS keIIaaeg ja pikkuskraad

GPS infoga pildi saab arvutis avada kaasasoleva tarkvara “Medialmpression
3.6.2 LE” (Windows) abil ning pildistamisekohta on véimalik kuvada kaardil.
Valige eelvaate paneelilt pilt ning klikkige kaardi kuvamiseks [Property] alal
(location).

*Kaardi kuvamiseks on vajalik internetitihendus.

G

pesi e

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta &l




Logi salvestamine

Kaamera vbtab vastu GPS infot kasutajapoolt maaratud intervalli ja
kestvuse alusel ning salvestab selle logifaili.
Logifaili saab salvestada SD malukaardile KML vormingus.

Logi salvestamine maaratud intervalli ja kestvusega

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[GPS].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS] vaade.

J Valige (A ¥) noolenuppude

GPS

abil [GPS Logging]. GPS On/Off on
Kui te seda menlud avada ei saa, GPS Logging »
valige [GPS On/Off] seadistuseks GPS Time Sync  Off
[On].
WEN. >
4 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS Logging] vaade.
J Va_llge (AY) nool_enup_pude |
abil [Record log] ja vajutage Record log >
(» ) noolenuppu. Save log data
- Ekraanile ilmub [Record log] vaade. Discard log data
o
D (Emee)
o

6 Valige (A ¥) noolenuppude abil [Logging Interval] ja
vajutage (») noolenuppu.
Ekraanile ilmub rippmenad.

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta



Valige (A ¥) noolenuppude
abil logimise intervall ja Starts log recording

vajutage OK nuppu. st Em_
Logging Interval  430sec.
Amin.

Logging Duration

Record log

WENUCancel [0KJoK

Valige (A ¥) noolenuppude abil [Logging Duration] ja
vajutage (») noolenuppu.

Valige (A ¥) noolenuppude
abil logimise kestvus ja
vajutage OK nuppu.

Record log

Starts log recording

Start

Logging Interval 15sec.
Logging Duration ?hr.
MENU Cancel (0KJoK
Valige (A ¥) noolenuppude e

abil [Start] ja vajutage OK

Starts log recording

nuppu. Start
Logging Interval 15sec.
Logging Duration 1hr.
[WENY = [oKlok

Parast logi salvestamist ei saa uut logi salvestada enne, kui olete
olemasoleva logifaili SD malukaardile salvestanud (lk 234) voi selle
kustutanud (lk 236).

[Record log] saab seadistada ainult juhul kui [GPS On/Off] seadistus
on [On].

Kui aku laetuse ikoon muutub @ punaseks, siis kaamera logi ei
salvesta.

&4 Logi salvestamise ajal ei saa pildistusreziimi programmivalikust
valida (Interval Shot) ja *# (Interval Movie) programme.

pesi e
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Logi salvestamise I6petamine

Kui valite logi salvestamise ajal [Record
log], ilmub ekraanile kinnituskisimus.
Valige [Stop] ning vajutage logi
salvestamise 16petamiseks OK nuppu.

Logi salvestamine malukaardile

Record log

Stops log recording

Stop
Logging Interval 15sec.
Logging Duration 1hr.

[MENY <>

(0KJoK

Funktsioon salvestab logifaili SD malukaardile KML vormingus.
Logifailid salvestatakse SD méalukaardi juurkataloogis asuvasse

[GPSLOG] kataloogi.

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude

abil [GPS].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS] vaade.

J Valige (A ¥) noolenuppude
abil [GPS Logging].

GPS

GPS On/Off On
GPS Logging

GPS Time Sync Off

WENG =S

4 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS Logging] vaade.

pesi a

J Valige (A ¥) noolenuppude abil [Save log data] ja

vajutage OK nuppu.
Kuvatakse kinnitusekraan.

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta




6 Valige (A ¥) noolenuppude

abil [Save] ja vajutage OK Saves log data to memery
nuppu.

or card until complete

Save
\ Cancel \

oKJoK

7 Vajutage OK nupule.
Naaseb [GPS Logging] vaatesse.

m » Logid salvestatakse ainult SD méalukaardile (sisemalu pole selleks
voimalik kasutada).
+ Salvestada saab kuni 999 logifaili vdi séltuvalt SD malukaardi mahust.

Lmemo * Logifaili salvestatakse laiuskraad, pikkuskraad, kdrgus merepinnast,
kuupéev ja kellaaeg.
* Logifaile ei saa kaamera abil vaadata. Laadige logifailid arvutisse ning
kasutage KML vormingut toetavat tarkvara nagu Google Earth voi
Google Maps.

pesi e
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Aktiivse logi kustutamine

Funktsioon kustutab aktiivse logifaili iima SD malukaardile
salvestamiseta.

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[GPS].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS] vaade.

J Valige (A ¥) noolenuppude s

abil [GPS Logging]. GPS On/Off on
GPS Logging »

GPS Time Sync Off

MENY =S

4 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS Logging] vaade.

J Valige (A ¥) noolenuppude abil [Discard log data] ja
vajutage OK nuppu.
Kuvatakse kinnitusekraan.

abil [Discard], Discards log data

without saving it

6 Valige (A ¥) noolenuppude
C
4
Qo

[ Discard |
\ Cancel \

CI3[e] S

7 Vajutage OK nupule.

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta



Logide kustutamine

Kui kataloogis on 999 logifaili, ei saa kaamera rohkem logifaile
salvestada. Sisestage uus SD malukaart voi kustutage logid vastavalt

jargmisele protseduurile.

7 Liulitage kaamera sisse.
Ekraanile ilmub [Max # of logs already saved. Delete all existing logs
and save current log as new?] teade.

2 Valige (A ¥) noolenuppude
abil [Delete A"]. [Max #of Iogs already saved.

Delete All
Cancel

J Vajutage OK nupule.

Koik logid kustuvad ning kaamera naaseb pildistusreziimi.

m [Cancel] valiku korral saate pildistamist vdi video salvestamist jatkata
kuid logifaili salvestada ei saa.

Lmemo Kui kaivitate kaamera taasesitusreziimis, naaseb kaamera parast
logifailide kustutamist taasesitusreziimi.

pesi e

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta ki




Kellaaja automaatne korrigeerimine

Kaamera korrigeerib oma kella GPS satelliitidelt saadavate andmete
alusel automaatselt.

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude
abil [GPS].

2 Vajutage (» ) noolenupul.
Ekraanile ilmub [GPS] vaade.

J Valige (A ¥) noolenuppude abil [GPS Time Sync].

Kui te seda menuid avada ei saa, valige [GPS On/Off]
seadistuseks [On].

4 Vajutage (» ) noolenupule.

GPS

Ekraanile ilmub [World Time] GPS On/Off on
seadistus. GPS Logging
GPS Time Sync Off 4
WENU. =S

5 valige (< >) nOOIenuPPUde »-Destination 04/04/2013
abil [On] vOi [Off] New York 01:25 175]

Time Dif. +5:00

Syncs camera time to
current GPS location

<«Off 4
MENJ Cancel (0KJoK

pesi a

6 Vajutage OK nupule.
Ekraanile naaseb [GPS] vaade.

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta



m » [GPS Time Sync] saab seadistada ainult juhul kui [GPS On/Off]

seadistus on [On].

* GPS Time Sync funktsioon ei toimi jargmistes oludes:

videosalvestuse ajal
video taasesituse ajal
slaidiesitluse ajal
kui & (Interval Shot) véi " (Interval Movie) on pooleli
aktiivse iseavaja korral

Elektroonilise kompassi seadistamine

(kalibreerimine)

Kalibreerimine on seadme haalestamise protsess tapsemate tulemuste
saamiseks. Enne kasutamist tuleks elektroonilist kompassi alati
kalibreerida.

7 Valige [\ Setting] meniiiist (A ¥) noolenuppude abil
[Electronic Compass].

2 Vajutage kaks korda (») noolenupule.
Ekraanile ilmub [Calibration] vaade.

J Mahkige kaamera rihm kukkumise viéltimiseks timber
randme ja poorake kaamerat vahemalt 180 kraadi
vertikaalselt, horisontaalselt ja kiilgsuunas.

Kui kalibreerimine dénnestus, ilmub
ekraanile [Complete] teade.

Calibration

Rotate camera in each of 3
directions ensuring that
each rotation exceeds 180°

pesi e

4 Vajutage OK nupule.
Ekraanile naaseb [N\ Setting] mend.

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta
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Lmemo

Arge kiigutage ega keerutage kaamerat haarde muutmisel.

Kui kalibreerimine ebadnnestus, poorake teise suunda ja/voi muutke
haaret veidi ning Uritage uuesti.

Elektrooniline kompass ei pruugi naidata diget suunda aja jooksul voi
kaamera asukoha muutumisel. Soovitatav on kaamerat aeg-ajalt
kalibreerida.

Kalibreerimist saab teostada sdltumata GPS signaali vastuvotu olekust.
Kohtades, kus keskkonna eriparadest tulenevalt esineb tugevaid
magnetvalju, vib eduka kalibreerimise teostamine raske olla ning
elektrooniline kompass ei pruugi naidata diget suunda ka kalibreerituna.
Sama voib juhtuda kaamera siseruumides kalibreerimisel.

Kohtades, kus pinnase eriparadest tulenevalt esineb tugevaid
magnetvalju (geomagnetism), vdib eduka kalibreerimise teostamine
raske olla ning elektrooniline kompass ei pruugi naidata diget suunda
ka kalibreerituna.

Kui kaamera kalibreerimine kolmes suunas pédramisel Ghe minuti
jooksul ei 6nnestu, siis protsess katkeb ja ekraanile ilmub

[Cannot process correctly] teade. Sellisel juhul Uritage uuesti.

See osa kehtib ainult PENTAX WG-3 GPS kaamera kohta



GARANTIIPOLIITIKA

Koigile volitatud edasimuljate k&est ostetud PENTAX-i kaameratele kehtib
ostukuupédevast alates kaheteistkiimne kuu jooksul materjalide véi tootmisega seotud
defektide suhtes garantii. Selle perioodi jooksul on remonditédd ning defektsed osad
tasuta eeldusel, et seadmel ei ole marke 166kidest, liiva- vdi vedelikukahjustusest,
valest kasitsemisest, seadme rikkumisest, muust keemilisest voi aku korrosioonist,
kasutusjuhendit eiravast kasutamisest véi muutmisest volitamata hoolduskeskuse
poolt. Tootja ja tootja esindaja vastutavad ainult sellise remondi eest, mis on tehtud
tootja voi selle esindaja kirjalikul ndusolekul. Tootja ega tootja volitatud esindajad ei
vastuta viivitusest voi kasutuskdlblikkuse kadumisest tulenevate kahjude ega mis
tahes teiste kaudsete vdi kaasuvate kahjude eest, olgu need tingitud kas materjalide,
tootmise v6i muuga seotud defektidest. Tootja ja tootja volitatud esindaja kohustused
piirduvad otsese ja ka kaudse garantii korral vastavalt Glaltoodule osade
vahetamisega. PENTAX-i poolt volitamata remonditd6kojas teostatud remonti ei
kompenseerita.

Garantiikord 12-kuulise garantiiaja kestel

Kui teie PENTAX-il ilmneb 12-kuulise garantiiaja jooksul defekt, tuleb see toimetada
ettevottesse, kus te selle soetasite. Kui teie riigis tootja esindajad puuduvad, saatke
kaamera ettemakstud postikuludega tootja aadressil. Sellisel juhul kulub
tolliprotseduuride téttu markimisvaarselt enam aega. Kehtiva garantii korral tehakse
remont ja asendatakse osad tasuta ning seade tagastatakse teile parast hooldustédde
teostamist. Kui seade garantii alla ei kuulu, kehtib remondil tootja v6i selle esindaja
tavaparane hinnakiri. Saatmiskulud peab kandma kaamera omanik. Kui teie PENTAX
osteti monest teisest riigist, vbivad tootja esindajad teie asukohariigis nduda tavaliste
késitlus- ja teeninduskulude tasumist. Sellest hoolimata on kaesoleva garantiikorra ja
garantiipoliitika jargi tootjale tagastatud PENTAX-i teenindus tasuta. Saatmiskulud ja
tollivormistuskulud peab igal juhul katma siiski seadme omanik. Palun hoidke
ostukuupéaeva tdendamiseks vahemalt kahe aasta jooksul alles seadme ostutSekk voi
-arve. Kui te seadet otse tootjale ei saada, veenduge enne seadme teenindusse
saatmist, et saadate seadme tootja poolt volitatud esindajale vdi hoolduskeskusele.
Kusige alati teeninduskulude hinnapakkumist ja paluge teeninduskeskusel alustada
t6id alles parast seda, kui olete hinnapakkumisega néustunud.

pesi e




» Kéesolev garantiipoliitika ei mojuta tarbija seadusejéargseid digusi.

* Osades riikides voib PENTAX-i edasimiiiijate pakutav kohalik garantiipoliitika
kéesoleva garantiipoliitika asendada. Seetottu soovitame teil vaadata lile
tootega ostuhetkel kaasasolnud garantiikaardi voi votta lisateabe ja
garantiipoliitika saamiseks iihendust PENTAX-i kohaliku edasimiiiijaga.

pesi a

C E CE mark tahistab vastavust Euroopa Liidu direktiividele.




Klientidele Ameerika Uhendriikides
FCC-NOUETELE VASTAVUSE AVALDUS
See seade vastab USA Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) eeskirjade osale 15.
Kasutamisel kehtivad kaks alljargnevat tingimust: (1) see seade ei tohi
pdhjustada kahjulikku interferentsi ja (2) see seade peab taluma mis tahes
vastuvdetud interferentse, sealhulgas interferentse, mis voivad pdhjustada
soovimatut talitlust.
Muudatused v6i modifikatsioonid, mida vastavuse eest vastutav osapool ei ole
heaks kiitnud, vdivad tiihistada kasutaja diguse seadet kasutada.
Selle seadme testimise kaigus on tuvastatud selle vastavus FCC eeskirjade 15.
osas satestatud B klassi digitaalseadme piirnormidele.
Nende piirnormide eesmargiks on tagada pohjendatud kaitset kahjuliku
interferentsi eest eluruumides kasutamise korral. Need seadmed tekitavad,
kasutavad ja neist voib kiirguda raadiosageduslikku energiat ning kui neid ei
paigaldata ega kasutata kooskdlas juhistega, véivad nad pdhjustada kahjulikku
interferentsi raadiosidele. Sellegipoolest ei saa garanteerida, et interferents
teatud paigalduse korral ei esine.
Kui see seade pdhjustab kahjulikku interferentsi raadio vdi televiisori signaali
vastuvdtule, mida saab seadme valja ja sisse lilitamisega kindlaks teha,
palutakse kasutajal plitida interferentsi kdrvaldada tihe vdi enama alljargneva
meetmega:
» Suunake voi paigutage vastuvdtuantenn imber.
Suurendage seadme ja vastuvétja vahelist kaugust.
Uhendage seade pistikupessa, mille vooluahel on vastuvétjast erinev.
*Pidage abi saamiseks ndu edasimiiija voi kogenud raadio/TV tehnikuga.

Klientidele Kanadas
See B-klassi digitaalseade vastab Kanada ICES-003 néuetele.

Pour les utilisateurs au Canada
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.
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Kehtida voib perkloraadi materjalispetsiifiline kaitlemine. Selles kaameras
kasutatav litiumaku sisaldab perkloraati, mille puhul vdib vajalik olla
erikaitlemine. Vaadake www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate
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Vastavusdeklaratsioon
Vastavalt standardi 47CFR osadele 2 ja 15, mis kasitlevad

B-klassi isiklikke arvuteid ja valisseadmeid

Meie: PENTAX RICOH IMAGING AMERICAS
CORPORATION

Asukohaga: 633 17t Street, Suite 2600,
Denver, Colorado 80202, U.S.A.
Telefon: 800-877-0155 Fax: 303-790-1131

Kinnitame ainuvastutusega, et siinkohal nimetatud toode vastab B-klassi
digitaalseadmena FCC eeskirjade standardi 47CFR osadele 2 ja 15. Iga turustatud
toode on identne tooteriihma esindusseadmega, mida testiti ja mille vastavus
standarditele on kindlaks tehtud. Sailitatud aruanded kinnitavad jatkuvalt, et
toodetav seade voib masstootmise ja standardi 47CFR §2.909 nduetest tuleneva
statistilisel alusel testimise tottu olla lubatud variatsiooniulatuses. Kasutamisel
kehtivad kaks alljargnevat tingimust: (1) see seade ei tohi pdhjustada kahjulikku
hairitust ja (2) see seade peab taluma mis tahes vastuvoetud hairitust, sealhulgas
héiritust, mis vaib pdhjustada soovimatut talitiust. Ulalnimetatud osapool vastutab
seadme standardi 47CFR §15.101 kuni §15.109 nduetele vastavuse tagamise eest.

Tootenimi: digitaalkaamera
Mudel: PENTAX WG-3 GPS/PENTAX WG-3
Kontaktisik: klienditeeninduse juht

Kuupaev ja koht: veebruar, 2013, Colorado




Teave kasutajatele vanade seadmete ja kasutatud akude kogumise
ja kaitlemise kohta
1. Euroopa Liidus
Need simbolid toodetel, pakenditel ja/vdi kaasasoleval
dokumentatsioonil tdhendavad, et kasutatud elektrilisi
ja elektroonilisi seadmeid ning akusid ei tohi visata
olmejaatmete hulka.

Kasutatud elektrilisi ja elektroonilisi seadmeid ning
B -cusid tuleb kaidelda eraldi ja vastavalt

seadusandlusele, mis nduab nende toodete

nduetekohast kaitlemist, taastamist ja imbertodtlemist.

Selle toote dige kaitlemisega aitate te tagada jaatmete
nduetekohase kaitlemise, taastamise ja
Umbertdotlemise, valtides seelabi voimalikke negatiivseid
mojusid keskkonnale ja inimeste tervisele, mis voiks
vastasel juhul mittesobiliku jaatmekaitlusega kaasneda.

Kui Ulaltoodud siimboli alla on vastavalt akude direktiivile lisatud
keemiline siimbol, téhistab see raskemetalli sisaldumist akus maaral,
mis Uletab akude direktiiviga kehtestatud lave (Hg = elavhdbe,

Cd = kaadmium, Pb = plii).

Taiendavat infot kasutatud toodete kogumise ja taaskasutuse kohta
saate kohalikelt omavalitsustelt, prigikaitlusfirmadelt voi
ettevodttest, kust toote soetasite.

2. Riikides valjaspool Euroopa Liitu

Need simbolid kehtivad ainult Euroopa Liidus. Kui soovite neid tooteid
utiliseerida, votke palun Ghendust kohalike véimude vdi edasimiitjaga
ning kisige dige kaitlusmeetodi kohta.
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Sveitsi kohta: Kasutatud elekrilisi ja elektroonilisi seadmeid saab tasuta
tagastada edasimiiijale ka siis, kui te uut toodet ei osta. Taiendavate
jaatmekogumispunktide andmed on toodud jargmistel
kodulehekiilgedel: www.swico.ch vdi www.sens.ch.
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Iseavaja ® ......cccooceieieeieieee 75
J

Juhiste kuva ...................
Jaadvustamine vee all

K

Kaamera varin .........ccccceiveeeeneeen. 65
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MENU nupp
Meniude kasutamine ...

Miniature filter ...............

Movie Edit .......ccooeiiiiiiiiiien
Movie menll .........ccceeeneeen.

MSC oo
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Malukaardi kontrollimine ................
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Noéudmised sisteemile ................ 195
o

Objektiivi adapter ...........ccceveeenne. 109
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Original Frame .........c.cccccovvineene. 155
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